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SPARE PARTS
Our specialty

THE MOST ADVANCED ONE-STOP SHOP FOR SPARE PARTS & ACCESSORIES

24,000 spare parts and accessories for Espresso
Coffee Machines, Coffee Grinders, Filter Coffee
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Bar Equipment and much more.

= High stock availability
» Quick delivery
FIND OUT ALL THE PARTS HERE » Fast and easy orders through website and app
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The data and images herewith contained may change without notice and LF SpA cannot be held responsible for possible errors stated in or resulting by the use of this document.
All rights reserved.
No part of this publication may be reproduced without written permission by LF SpA.

1 dati e le immagini presenti possono subire variaziohi senza preavviso e LF SpA non si assume alcuna responsabilita in ordine a possibili errori contenuti o derivanti dall’utilizzo
della presente pubblicazione.
La presente pubblicazione é di esclusiva proprieta. Pertanto, ne é vietata la riproduzione e divulgazione se non espressamente autorizzata da LF SpA.

—_—

Die angegebenen Daten und Fotos kénnen sich ohne Vorankiindigung @ndern. Die LF SpA libernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler, die durch die Nutzung oder den Inhalt
dieser Veroffentlichung entstehen. Diese Verdffentlichung ist das exklusive Eigentum der LF SpA.

Daher darf es nicht vervielféltigt oder verbreitet werden, sofern es nicht ausdriicklich durch die LF SpA genehmigt ist.
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Las fotos y los datos indicados pueden variar sin preaviso y LF SpA no asume ninguna responsabilidad sobre eventuales errores contenidos o que deriven del uso de la presente
publicacion.

La presente publicacion es de propiedad exclusiva. Por lo tanto, no estan permitidas la divulgacion ni la reproduccion total o parcial sin permiso previo de LF SpA.

Les photos et les données indiquées peuvent changer sans avis préalable et LF SpA ne peut étre tenue pour responsable d’éventuelles erreurs contenues dans cette publication
ou découlant de son utilisation.
Cette publication est propriété exclusive. Toute reproduction ou divulgation est interdite sauf autorisation accordée expressément par LF SpA.
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Ball valves and accessories
Valvole a sfera e accessori
Kugelhdhne und Zubehor
Valvulas de esfera y accesorios

N
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BALL VALVES
VALVOLE A SFERA
KUGELVENTILE
VALVULAS DE ESFERA

1 —

3526706 o 1/8"FF UNIVERSAL
1 3526698 o 1/4"FF BEZZERA 7451501
1 3526698 @ 1/4"FF SPAZIALE 08103
1 3526702 o 3/8"FF UNIVERSAL
1 3526703 @ 1/2"FF UNIVERSAL
1 3526707 o 3/4"FF UNIVERSAL
2 3526697 @ 1/8"MF SAN MARCO 202241
2 3526699 o 1/4"MF MANY BRANDS - MOLTI MARCHI
2 3526244 2 1/4"M-1/8"F SAN MARCO 202244
2 3526704 o 3/8"MF MARZOCCO L164
2 3526704 @ 3/8"MF NUOVA SIMONELLI 09000016
2 3526704 o 3/8"MF VICTORIA ARDUINO 09000016
2 3526705 o 1/2"MF UNIVERSAL
2 3356083 o 3/4"MF UNIVERSAL
3 5048593 2 1/4"MM ASTORIA/CMA 20354
3 5048593 2 1/4"MM LAVAZZA 10066225
3 5048593 2 1/4"MM MCE 20354
3 5048593 2 1/4"MM ORCHESTRALE D20354
3 5048593 2 1/4"MM WEGA WY20354
4 1525002 2 1/4"M-1/4"F ASTORIA/CMA 20227003
4 1525002 o 1/4"M-1/4"F WEGA WY20227003

BZ35 - BZ40 - B2000 - B2013 - B3000 - B4000 - B6000
S5 COMPACT - S8 COMPACT - S9 COMPACT

NEW 105-100-105-85-95
SEVERAL APPLICATIONS - MOLTE APPLICAZIONI
95-105
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL
APPIA - AURELIA - PREMIER
ADONIS - ATHENA - ATHENA LEVA

SEVERAL APPLICATIONS - MOLTE APPLICAZIONI
LB4700 - LB4700R - LAVAZZA LB4701R - LB4711 - LB4712
START
ETNICA - PHONICA
SEVERAL APPLICATIONS - MOLTE APPLICAZIONI
PLUS4YOU
CONCEPT
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BALL VALVES AND ACCESSORIES
VALVOLE A SFERA E ACCESSORI
KUGELVENTILE UND ZUBEHOR
VALVULAS DE ESFERA Y ACCESORIOS

; .

-
Iy

1 2 3 4 5

S " S B
1 3526706 ball valve ¢ 1/8"FF
2 3526697 ball valve @ 1/8" MF
3 3526244 ball valve ¢ 1/4"M-1/8"F
4 3526698 ball valve ¢ 1/4"FF
5 3526699 ball valve @ 1/4" MF
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Ball valves and accessories &
Valvole a sfera e accessori 11
Kugelhdhne und Zubehor ==
Valvulas de esferay accesorios =

h

BALL VALVES AND ACCESSORIES
VALVOLE A SFERA E ACCESSORI
KUGELVENTILE UND ZUBEHOR
VALVULAS DE ESFERA Y ACCESSORIOS

N
VN

1 3526706 o 1/8"FF
1 3526698 o 1/4"FF
1 3526702 o 3/8"FF
1 3526703 o 1/2"FF
1 3526707 o 3/4"FF
2 3526697 @ 1/8"MF
2 3526699 @ 1/4"MF
2 3526244 o 1/4"M-1/8"F
2 3526704 @ 3/8"MF
2 3526705 @ 1/2"MF
2 3356083 @ 3/4"MF
3 5048593 2 1/4"MM
4 1525002 o 1/4"M-1/4"F
5 3526172 @ 1/2"MF



H

Boiler safety valves

Valvole sicurezza boiler
Sicherheitsventile fiir Boiler
Vélvulas seguridad caldera
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VENT VALVES

VALVOLE SFIATO
ENTLUFTUNGSVENTILE
VALVULAS DE VENTEO

v ¥ B

“ LF Code Technical notes Suitable for

1523537 2 1/4"M VITON ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE

2 1523534 © 1/4"M PTFE AND VITON ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
3 1523538 2 1/4"M ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE

== BOILER SAFETY VALVES

BN VALVOLE SICUREZZA CALDAIA

= S|CHERHEITSVENTILE BOILER

= VALVULAS SEGURIDAD CALDERA

1 2

1 1515100 2 3/8"M 1.8 bar CE-PED ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
1 1515120 2 3/8"M 1.9 bar CE-PED ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
1 5072121 2 3/8"M 2.5 bar CE-PED - CW510L ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
2 1515110 @ 1/2"M 1.8 bar CE-PED ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
2 1523022 @ 1/2"M 1.5 bar CE-PED SPAZIALE

N
VN

BOILER SAFETY VALVES

VALVOLE SICUREZZA CALDAIA
SICHERHEITSVENTILE BOILER
VALVULAS SEGURIDAD CALDERA

1 2 3 4

“ LF Code Technical notes Suitable for

1 1523541 @ 1/4"M 1.8 bar CIMBALI

2 1515002 @ 3/8"M 2.0 bar CE-PED GRIMAC - ECM - ECM MANUFACTURE
2 1523054 @ 3/8"M 1.8 bar CE-PED PAVONI

3 1523021 @ 3/8"M 1.8 bar SPAZIALE - VIBIEMME

4 1515019 2 1/2"M 1.8 bar VIBIEMME
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Brushes

Spazzolini
Blrsten ==
Cepillos =
== BRUSHES
BN SPAZZOLINI
== BURSTEN
= CEPILLOS
1 2 3 4 5 6
1 1384001 SHOWER CLEANING BRUSH - SPAZZOLINO PULISCIDOCCE / made in Italy
1 1348900 SHOWER CLEANING BRUSH - SPAZZOLINO PULISCIDOCCE / made in China
2 1384014 SHOWER CLEANING BRUSH - SPAZZOLINO PULISCIDOCCE
3 1384712 SHOWER CLEANING BRUSH BASIC - SPAZZOLINO BASIC
4 1384711 SHOWER CLEANING BRUSH EXCLUSIVE - SPAZZOLINO EXCLUSIVE
5 1384021 WOODEN SHOWER CLEANING BRUSH - SPAZZOLINO PULISCIDOCCE IN LEGNO
6 1384002 BRUSH FOR MAINTENANCE - SPAZZOLINA PER MANUTENZIONE
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Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas
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BURRS, VARIOUS BRANDS

MACINE, VARI MARCHI

MAHLSCHEIBEN, VERSCHIEDENE MARKEN
FRESAS, VARIAS MARCAS

1 - Original

2 - Suitable

QCQOOOOO

1251199 ©47.8/31.7 mm - ¢ 28/10 mm H20 mm DX-RH GAGGIA

1 1251199 ©47.8/31.7 mm -  28/10 mm H20 mm DX-RH SAECO
2 1251098 ©47.8/31.7 mm - ¢ 28/10 mm H20 mm DX-RH GAGGIA
2 1251098 ©47.8/31.7 mm - ¢ 28/10 mm H20 mm DX-RH SAECO
3 1251050 ©38/30 mm - @ 26/7 mm H17/20.3 mm DX-RH ISOMAC
3 1251050 ©38/30 mm - @ 26/7 mm H17/20.3 mm DX-RH ARIETE
4 1251250 2 43x26x7 mm DX-RH QUICK MILL
4 1251099 2 43x25x6.5 mm SX-LH SAECO
5 1251146  48x28x6.5 mm SX-LH SAECO

1251001

B [} |

GRINDING BURRS PAIR ANFIM LH COPPIA MACINE ANFIM SX

external @ 54 mm - internal @ 32 mm
thickness 8 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR ANFIM L

Aussen-g 54 mm - Innen-¢ 32 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher

@ esterno 54 mm - g interno 32 mm
spessore 8 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS ANFIM I1ZQ

o exterior 54 mm - @ interior 32 mm
espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje

For machine model

SYNCRONYCOMPACT - SYNCRONYLOGIC - TITANIUM
CAFENOVA - INCANTO - ROYAL - ROYALCOFFEEBAR - VIENNA
SYNCRONYCOMPACT - SYNCRONYLOGIC - TITANIUM
CAFENOVA - INCANTO - ROYAL - ROYALCOFFEEBAR - VIENNA

MAVERICK PLUS - TEA BIS - ZAFFIRO BIS
CAFE' ROMA DELUXE - CAFFE ROMA PLUS
03035 PEGASO - 0835
RIOPROFI - VIAVENEZIA
INCANTO - ODEA - PRIMEA - TALEA

A009%

Z S
N0

1251002

==

GRINDING BURRS PAIR ANFIM LH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR ANFIM L

Aussen-g@ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE ANFIM SX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS ANFIM I1ZQ

o exterior 64 mm - ¢ interior 37 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

A009%
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1251003

S

GRINDING BURRS PAIR ANFIM LH
external @ 75 mm - internal @ 43 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR ANFIM L

Aussen-g 75 mm - Innen-g 43 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE ANFIM SX

@ esterno 75 mm - @ interno 43 mm
spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS ANFIM IZQ

@ exterior 75 mm - g interior 43 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

A00%
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1251120

S

GRINDING BURRS PAIR ANFIM LH
external @ 50 mm - internal @ 30 mm
thickness 7.6 mm - 3 fixing holes
]

MAHLSCHEIBENPAAR ANFIM L

Aussen-¢ 50 mm - Innen-g 30 mm
Dicke 7,6 mm - 3 Befestigungslocher

Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas

[} |
COPPIA MACINE ANFIM SX

@ esterno 50 mm - @ interno 30 mm
spessore 7,6 mm - 3 fori di fissaggio

-y
[N

PAREJA FRESAS ANFIM IZQ

@ exterior 50 mm - g interior 30 mm
espesor 7,6 mm - 3 agujeros de anclaje

5110959

s
GRINDING BURRS PAIR ANFIM TITANIO LH
@ external 75 mm - g internal 43.5 mm
thickness 9.4 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR ANFIM TITANIO LKS

AuBen @ 75 mm - Innen g 43,5 mm
Dicke 9,4 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE ANFIMTITANIO SX

@ esterno 75 mm - @ interno 43,5 mm
spessore 9,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS ANFIMTITANIO 1ZQ

@ exterior 75 mm - g interior 43,5 mm
espesor 9,4 mm - 3 agujeros de anclaje

Som '200%
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1251007

==

GRINDING BURRS PAIR ARISTARCO GAGGIA RH
external @ 84 mm - internal @ 45 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR ARISTARCO GAGGIAR

Aussen-@ 84 mm - Innen-g 45 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE ARISTARCO GAGGIA DX

@ esterno 84 mm - g interno 45 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS ARISTARCO GAGGIA DCH

A00%

;@é
RO

o exterior 84 mm - ¢ interior 45 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

1251189

==

GRINDING BURRS PAIR CASADIO CONICRH
external @ 68/49 mm - internal @ 42/11 mm
thickness 25 mm - 4 fixing holes

inner groove for feather key

]
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO KEGELF. R
Aussen-g 68/49 mm - Innen-¢ 42/11 mm

Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher
innere Rille fir Keil

[} |
COPPIA MACINE CASADIO CONICA DX

@ esterno 68/49 mm - g interno 42/11 mm
spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio
scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS CASADIO CONICA DCH
o exterior 68/49 mm - @ interior 42/11 mm

espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje
acanaladura interior para llave

200%
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1251022
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GRINDING BURRS PAIR CASADIO RH
external @ 64 mm - internal @ 34.5 mm
thickness 10 mm - 2 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 34,5 mm
Dicke 10 mm - 2 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE CASADIO DX

@ esterno 64 mm - ¢ interno 34,5 mm
spessore 10 mm - 2 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO DCH

o exterior 64 mm - @ interior 34,5 mm
espesor 10 mm - 2 agujeros de anclaje

11
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Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas

1251188

GRINDING BURRS PAIR CASADIO RH

external @ 84 mm - internal @ 46 mm
thickness 9.3 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO R

Aussen-@ 84 mm - Innen-g 46 mm
Dicke 9,3 mm - 3 Befestigungslocher

[ |

COPPIA MACINE CASADIO DX

@ esterno 84 mm - @ interno 46 mm
spessore 9,3 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO DCH

@ exterior 84 mm - g interior 46 mm
espesor 9,3 mm - 3 agujeros de anclaje

1251191

o=
GRINDING BURRS PAIR CASADIO RH

external @ 63 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIOR

Aussen-g 63 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE CASADIO DX

@ esterno 63 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO DCH

@ exterior 63 mm - ¢ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

«nne,
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GRINDING BURRS PAIR CASADIO LH

external @ 53 mm - internal @ 30 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO L

Aussen-@ 53 mm - Innen-g 30 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[ B |

COPPIA MACINE CASADIO SX

@ esterno 53 mm - g interno 30 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO 1ZQ

@ exterior 53 mm - g interior 30 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje

O
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=
GRINDING BURRS PAIR CASADIO LH

external @ 64 mm - internal @ 34.5 mm
thickness 10 mm - 2 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO L

Aussen-g 64 mm - Innen-g 34,5 mm
Dicke 10 mm - 2 Befestigungslocher

in

COPPIA MACINE CASADIO SX

@ esterno 64 mm - ¢ interno 34,5 mm
spessore 10 mm - 2 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO 1ZQ

o exterior 64 mm - ¢ interior 34,5 mm
espesor 10 mm - 2 agujeros de anclaje

0 0

1251025

==
GRINDING BURRS PAIR CASADIO LH

external @ 84 mm - internal @ 45 mm
thickness 10.3 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CASADIO L

Aussen-¢ 84 mm - Innen-g 45 mm
Dicke 10,3 mm - 3 Befestigungslocher

[ |

COPPIA MACINE CASADIO SX

@ esterno 84 mm - @ interno 45 mm
spessore 10,3 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CASADIO 1ZQ

@ exterior 84 mm - g interior 45 mm
espesor 10,3 mm - 3 agujeros de anclaje

1251187
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==

GRIND. BURRS P. CASADIO/CIMBALI/FAEMA RH

external @ 63.5 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAARCASADIO/CIMBALI/FAEMAR PAREJA FRESAS CASADIO/CIMBALI/FAEMA DCH

Aussen-@ 63,5 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

COPPIA MACINE CASADIO/CIMBALI/FAEMA DX

@ esterno 63,5 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

@ exterior 63,5 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251031
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GRINDING BURRS PAIR CIMBALIRH
external @ 54 mm - internal @ 32 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALIR

Aussen-¢ 54 mm - Innen-¢ 32 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE CIMBALI DX

@ esterno 54 mm - @ interno 32 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI DCH

@ exterior 54 mm - g interior 32 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas

-y
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1251032

s
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALIR

Aussen-¢ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE CIMBALI DX

@ esterno 64 mm - g interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS P. CIMBALI-FAEMA CONIC RH
external @ 68/49 mm - internal  41/11 mm

thickness 25 mm - 4 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA KEGELF. R PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA CONICA DCH

o exterior 68/49 mm - ¢ interior 41/11 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje

Aussen-g 68/49 mm - Innen-¢ 41/11 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher

COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA CONICA DX
@ esterno 68/49 mm - @ interno 41/11 mm

spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio

1251706

sy
==

GRINDING BURRS P. CIMBALI-FAEMA CONICRH  COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA CONICA DX
GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70% MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%

compared to a standard grinding burr
they do not deform
less contamination of ground coffee

external @ 68/49 mm - internal @ 40/11 mm

thickness 25 mm - 4 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA KEGELF. R PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA CONICA DCH
MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% léngere  FRESAS“FOOD FRIENDLY”- duracion superior en un 70%

Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe
deformieren nicht

geringere Kontamination des gemahlenen Kaffees

Aussen-@ 68/49 mm - Innen-g 40/11 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher

rispetto a una macina standard
non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato
@ esterno 68/49 mm - g interno 40/11 mm

spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio

alade auna fresa estandar
no se deforman

menor contaminacion del café molido
@ exterior 68/49 mm - g interior 40/11 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR CIMBALI-FAEMA RH

external @ 75 mm - internal @ 44 mm
thickness 9.4 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA R

Aussen-g 75 mm - Innen-g 44 mm
Dicke 9,4 mm - 3 Befestigungslocher

COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA DX

@ esterno 75 mm - @ interno 44 mm
spessore 9,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA DCH

@ exterior 75 mm - g interior 44 mm

espesor 9,4 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251041

=
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI-FAEMA RH

external @ 54 mm - internal @ 31 mm
thickness 8 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA R

Aussen-g 54 mm - Innen-¢ 31 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA DX

@ esterno 54 mm - g interno 31 mm
spessore 8 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA DCH

o exterior 54 mm - g interior 31 mm
espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje
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[She]

GRINDING BURRS PAIR CIMBALI-FAEMA RH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[ B ]

COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA DX
@ esterno 64 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA DCH

@ exterior 64 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

OO0

1251046

=
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI-FAEMA RH

external @ 75 mm - internal  43.5 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA R

Aussen-¢ 75 mm - Innen-@ 43,5 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA DX

@ esterno 75 mm - @ interno 43,5 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA DCH

@ exterior 75 mm - ¢ interior 43,5 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

A00%

A S
R
CE NS

1251042

o=
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI-FAEMA LH

external @ 54 mm - internal @ 31 mm
thickness 8 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI-FAEMA L

Aussen-@ 54 mm - Innen-g 31 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher

[ |

COPPIA MACINE CIMBALI-FAEMA SX
@ esterno 54 mm - @ interno 31 mm
spessore 8 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI-FAEMA 1ZQ

@ exterior 54 mm - g interior 31 mm
espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje
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S

GRINDING BURRS PAIR CIMBALI/FAEMA RH
external @ 63.5 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI/FAEMA R

Aussen-g 63,5 mm - Innen-@ 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[ B |

COPPIA MACINE CIMBALI/FAEMA DX
@ esterno 63,5 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI/FAEMA DCH

@ exterior 63,5 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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==
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI/FAEMA RH

external @ 63.5 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI/FAEMA RTHS

AuBen @ 63,5mm-Inneng 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[ B |

COPPIA MACINE CIMBALI/FAEMA DX
@ esterno 63,5 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI/FAEMA DCH

@ exterior 63,5 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251703

=
GRINDING BURRS PAIR CIMBALI/FAEMA RH

[} |
COPPIA MACINE CIMBALI/FAEMA DX

GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70% MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%

compared to a standard grinding burr
they do not deform

less contamination of milled coffee

@ external 75 mm - g internal 43.5 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR CIMBALI/FAEMA R

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% ldngere

Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

zeringere Kontamination des gemahlenen Kaffee
ussen-g@ 75 mm - Innen-g 43,5 mm

Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato
@ esterno 75 mm - @ interno 43,5 mm
spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS CIMBALI/FAEMA DCH

FRESAS "FOOD FRIENDLY" - duracién superiorenun70%
alade a una fresa estandar

no se deforman

menos contaminacion del café molido

@ exterior 75 mm - g interior 43,5 mm

espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS P. DRM-ALINOX-CIMBALI RH
external @ 68 mm - internal @ 43 mm

thickness 8 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR DRM-ALINOX-CIMBALI R

Aussen-g 68 mm - Innen-g 43 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE DRM-ALINOX-CIMBALI DX

@ esterno 68 mm - @ interno 43 mm
spessore 8 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS DRM-ALINOX-CIMBALI DCH

@ exterior 68 mm - g interior 43 mm
espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje
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S

GRINDING BURRS PAIR EUREKA CONIC RH
external @ 68/49 mm - internal @ 45/13 mm
thickness 25 mm - 4 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA KEGELF. R

Aussen-@ 68/49 mm - Innen-g 45/13 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA CONICA DX

@ esterno 68/49 mm - g interno 45/13 mm
spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA CONICA DCH

@ exterior 68/49 mm - @ interior 45/13 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje
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s
GRINDING BURRS PAIR EUREKA CONICAL RH
external @ 68/49 mm - internal @ 45/13 mm
thickness 25 mm - 4 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA CONICA RECHTS

Aussen-g 68/49 mm - Innen-@ 45/13 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA CONICA DX

@ esterno 68/49 mm - @ interno 45/13 mm
spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA CONICA DCH

@ exterior 68/49 mm - @ interior 45/13 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje

1251060

S

GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 74 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-¢ 74 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 74 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 74 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 60 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-g 60 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 60 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 60 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 50 mm - internal @ 30 mm
thickness 7.5 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-g 50 mm - Innen-g 30 mm
Dicke 7,5 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 50 mm - @ interno 30 mm
spessore 7,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 50 mm - ¢ interior 30 mm
espesor 7,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 70 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-g 70 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 70 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 70 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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[She]

GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 85 mm -internal @ 37 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-@ 85 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 85 mm - @ interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 85 mm - g interior 37 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

S

GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA R

Aussen-g@ 64 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 64 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

o exterior 64 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 50 mm - internal @ 30 mm
thickness 7.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA RECHTS

Aussen-g 50 mm - Innen-g 30 mm
Dicke 7,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 50 mm - @ interno 30 mm
spessore 7,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 50 mm - g interior 30 mm
espesor 7,5 mm - 3 agujeros de anclaje

16



1251218
GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH

external @ 60 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA RECHTS

Aussen-g 60 mm - Innen-¢ 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

W
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in
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 60 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

o exterior 60 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA RECHTS

Aussen-g 64 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 64 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

O

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

@ exterior 64 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje RN o
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA RH

external @ 74 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA RECHTS

Aussen-g 74 mm - Innen-¢ 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in

COPPIA MACINE EUREKA DX

@ esterno 74 mm - ¢ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

O

PAREJA FRESAS EUREKA DCH

¢ exterior 74 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje XL
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s

GRINDING BURRS PAIR EUREKA/SIMONELLI RH
external @ 74 mm - internal @ 37 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA/SIMONELLIR

Aussen-g 74 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE EUREKA/SIMONELLI DX

@ esterno 74 mm - @ interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA/SIMONELLI DCH

@ exterior 74 mm - g interior 37 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR EUREKA/SIMONELLI RH

external @ 74 mm - internal @ 37 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR EUREKA/SIMONELLIR

Aussen-@ 74 mm - Innen-¢ 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE EUREKA/SIMONELLI DX

@ esterno 74 mm - g interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS EUREKA/SIMONELLI DCH

¢ exterior 74 mm - @ interior 37 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje R
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GRINDING BURRS P. FIORENZATO CS CONIC RH
external @ 71/49 mm - internal @ 41/13 mm

thickness 25 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO CS KEGELF.R

Aussen-g 71/49 mm - Innen-¢ 41/13 mm
Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE FIORENZATO CS CONICA DX

@ esterno 71/49 mm - g interno 41/13 mm
spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS FIORENZATO CS CONICA DCH

@ exterior 71/49 mm - g interior 41/13 mm
espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO CS RH
external @ 83 mm - internal @ 45 mm

thickness 10 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO CSR

Aussen-¢ 83 mm - Innen-g 45 mm
Dicke 10 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE FIORENZATO CS DX

@ esterno 83 mm - @ interno 45 mm
spessore 10 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS FIORENZATO CS DCH

@ exterior 83 mm - g interior 45 mm
espesor 10 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRIND. BURRS P. FIORENZATO CS/QUAMAR RH

external @ 63 mm - internal @ 38 mm
thickness 9.5 mm - 3 fixing holes

[} |
COPPIA MACINE FIORENZATO CS/QUAMAR DX

@ esterno 63 mm - @ interno 38 mm
spessore 9,5 mm - 3 fori di fissaggio

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO CS/QUAMAR R PAREJA FRESAS FIORENZATO CS/QUAMAR DCH

Aussen-g 63 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9,5 mm - 3 Befestigungslocher

@ exterior 63 mm - g interior 38 mm
espesor 9,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS P. FIORENZATO MC CONIC RH
external @ 63/40 mm - internal @ 34/13 mm

thickness 23 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

[} |
COPPIA MACINE FIORENZATO MC CONICA DX

@ esterno 63/40 mm - g interno 34/13 mm
spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALI

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MC KEGELF. R PAREJA FRESAS FIORENZATO MC CONICA DCH

Aussen-g 63/40 mm - Innen-g 34/13 mm
Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher

@ exterior 63/40 mm - ¢ interior 34/13 mm
espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS P. FIORENZATO MC CONICRH

external @ 71/49 mm - internal @ 42/13 mm
thickness 25 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

COPPIA MACINE FIORENZATO MC CONICA DX

@ esterno 71/49 mm - g interno 42/13 mm
spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALI

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MC KEGELF. R PAREJA FRESAS FIORENZATO MC CONICA DCH

Aussen-¢ 71/49 mm - Innen-g 42/13 mm
Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

@ exterior 71/49 mm - @ interior 42/13 mm
espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje

ORIGINAL ORIGINALES g"“&% e
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GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH

external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MCR

Aussen-g 64 mm - Innen-¢ 37 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH

o exterior 64 mm - @ interior 37 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251033

s
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH
external @ 82.5 mm - internal @ 49 mm
thickness 9.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MCR

Aussen-@ 82,5 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX

@ esterno 82,5 mm - g interno 49 mm
spessore 9,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH

@ exterior 82,5 mm - @ interior 49 mm
espesor 9,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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==
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH
external @ 82.5 mm - internal @ 49 mm

thickness 9.5 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MC RTHS

AuBen ¢ 82,5 mm -Innen g 49 mm
Dicke 9,5 mm - 3 Befestigungslocher
ORIGINAL

[ B |

COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 82,5 mm - g interno 49 mm
spessore 9,5 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALI

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH

@ exterior 82,5 mm - g interior 49 mm
espesor 9,5 mm - 3 agujeros de anclaje
ORIGINALES
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5054254

s
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MCRH
@ external 83 mm - g internal 49 mm

thickness 9.5 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR MCRTS

Aussen-¢ 83 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,5 mm - 3 Befestigungslocher
ORIGINAL

in

COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 83 mm - @ interno 49 mm
spessore 9,5 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALE

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH
@ exterior 83 mm - g interior 49 mm
espesor 9,5 mm - 3 agujeros de fijacion
ORIGINAL
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5056828

==
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH
@ external 64 mm - g internal 37 mm

thickness 8.5 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MC RTS

Aussen-g 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher
ORIGINAL

in

COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 64 mm - g interno 37 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALE

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH
@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de fijacion
ORIGINAL
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5064594

s
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm

thickness 8.5 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MCR
Aussen-¢ 64 mm - Innen-g 37 mm

Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher
ORIGINAL

[ B |

COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori fissaggio
ORIGINALI

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH
@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
ORIGINALES
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5069944

GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH

external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MC RECHTS

Aussen-g@ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher
ORIGINAL

[ |
COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm

spessore 8,5 mm - 3 fori fissaggio
ORIGINALI

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH

o exterior 64 mm - ¢ interior 37 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
ORIGINALES
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5081426

==
GRINDING BURRS PAIR FIORENZATO MC RH
external @ 58 mm - internal @ 33.4 mm

thickness 8.6 mm - 3 fixing holes
ORIGINAL

MAHLSCHEIBENPAAR FIORENZATO MCR

[ |
COPPIA MACINE FIORENZATO MC DX
@ esterno 58 mm - @ interno 33,4 mm

spessore 8,6 mm - 3 fori di fissaggio
ORIGINALI

O

PAREJA FRESAS FIORENZATO MC DCH

q"'“u'}’e
Aussen-¢ 58 mm - Innen-g 33,4 mm @ exterior 58 mm - ¢ interior 33,4 mm &,
Dicke 8,6 mm - 3 Befestigungslocher espesor 8,6 mm - 3 agujeros de anclaje e
ORIGINAL ORIGINALES
== [ B |
GRINDING BURRS PAIR GAGGIA RH COPPIA MACINE GAGGIA DX

external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR GAGGIA R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS GAGGIA DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm -
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251101

s
GRINDING BURRS PAIR MACAP CONICRH
external @ 63/40 mm - internal @ 33/13 mm
thickness 23 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP KEGELF. R

Aussen-g 63/40 mm - Innen-g 33/13 mm
Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MACAP CONICHE DX

@ esterno 63/40 mm - g interno 33/13 mm
spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP CONICAS DCH
@ exterior 63/40 mm - @ interior 33/13 mm

espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251104

s
GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 64.6 mm - internal @ 38 mm
height 8.6 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-¢ 64,6 mm - Innen-¢ 38 mm
Hohe 8,6 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 64,6 mm - g interno 38 mm
altezza 8,6 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

>
£
N}

@ exterior 64,6 mm - g interior 38 mm -
altura 8,6 mm - 3 agujeros de anclaje @
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1251302

S

GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 68 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-g 68 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 68 mm - @ interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 68 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251304

s
GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 65 mm - internal @ 38 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAPR

Aussen-g 65 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 65 mm - g interno 38 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 65 mm - g interior 38 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251308

s
GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 58 mm - internal @ 34 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-g 58 mm - Innen-g 34 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 58 mm - @ interno 34 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 58 mm - g interior 34 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251310

S

GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 74 mm - internal @ 42 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-g 74 mm - Innen-g 42 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 74 mm - @ interno 42 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 74 mm - g interior 42 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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[She]

GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 50 mm - internal @ 30 mm
thickness 7.5 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-g 50 mm - Innen-g 30 mm
Dicke 7,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 50 mm - g interno 30 mm
spessore 7,5 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 50 mm - ¢ interior 30 mm
espesor 7,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251095

GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 58 mm - internal @ 34 mm
height 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAPR

Aussen-¢ 58 mm - Innen-¢ 34 mm
Hohe 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 58 mm - @ interno 34 mm
altezza 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 58 mm - g interior 34 mm
altura 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251097

S

GRINDING BURRS PAIR MACAP RH
external @ 74 mm - internal @ 43 mm
height 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MACAP R

Aussen-¢ 74 mm - Innen-g 43 mm
Hohe 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MACAP DX

@ esterno 74 mm - @ interno 43 mm
altezza 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MACAP DCH

@ exterior 74 mm - ¢ interior 43 mm
altura 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251115

s
GRINDING BURRS PAIR MAZZER RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER DX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251190

s
GRINDING BURRS PAIR MAZZER RH
external @ 58 mm - internal @ 33.5 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZERR

Aussen-¢ 58 mm - Innen-g 33,5 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER DX

@ esterno 58 mm - @ interno 33,5 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER DCH

@ exterior 58 mm - g interior 33,5 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje

1251215

o=
GRINDING BURRS PAIR MAZZER RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER DX

@ esterno 64 mm - g interno 37 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251915

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER RH
external @ 58 mm - internal @ 33.5 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER R

Aussen-@ 58 mm - Innen-@ 33,5 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas

in
COPPIA MACINE MAZZER DX

@ esterno 58 mm - g interno 33,5 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

-y
[N

PAREJA FRESAS MAZZER DCH

@ exterior 58 mm - g interior 33,5 mm

@ [
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje QI Tenuc®

en ui/,w

5040064

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER RH
external @ 61 mm - internal @ 35 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER RECHTS

Aussen-¢g 61 mm - Innen-g 35 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER DX

@ esterno 61 mm - g interno 35 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

o

PAREJA FRESAS MAZZER DCH

@ exterior 61 mm - @ interior 35 mm @ q#«
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje QDY .

1251020

s
GRINDING BURRS P. MAZZER 1-PH. CONIC RH
external @ 63/40 mm - internal @ 40/12 mm
thickness 23 mm - 3 fixing holes

inner groove for feather key

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH. KEGELF.R

Aussen-g 63/40 mm - Innen-g 40/12 mm
Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher
innere Rille fiir Keil

[ B |

COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE CONICA DX
@ esterno 63/40 mm - ¢ interno 40/12 mm

spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio

scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. CONICA DCH

o exterior 63/40 mm - ¢ interior 40/12 mm
espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje
acanaladura interior para llave
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==

GRINDING BURRS P. MAZZER 1-PH. CONIC RH
external @ 63/40 mm - internal @ 40/12 mm
thickness 23 mm - 3 fixing holes

inner groove for feather key

]
MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH. KEGELF.R
Aussen-g 63/40 mm - Innen-g 40/12 mm

Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher
innere Rille fir Schliissel

[ B |

COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE CONICA DX
@ esterno 63/40 mm - g interno 40/12 mm

spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio

scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. CONICA DCH
@ exterior 63/40 mm - @ interior 40/12 mm

espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje
acanaladura interior para llave
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1251708

s
GRINDING BURRS P. MAZZER 1-PH. CONIC RH
GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

less contamination of milled coffee

o external 63/40 mm - g internal 40/12 mm

thickness 23 mm - 3 fixing holes

inner groove for key

-
MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH. KEGELF.R

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% ldngere

Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

zeringere Kontamination des gemahlenen Kaffees
ussen-g 63/40 mm - Innen-g 40/12 mm

Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher

innere Rille fiir Keil

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE CONICA DX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffée macinato

@ esterno 63/40 mm - @ interno 40/12 mm

spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio

scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. CONICA DCH

FRESAS "FOOD FRIENDLY" - duracién superior en un
70% a la de una fresa estdndar

no se deforman

menos contaminacion del café molido

@ exterior 63/40 mm - @ interior 40/12 mm

espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje

acanaladura interior para llave
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GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
external @ 83 mm - internal @ 49 mm
thickness 9.6 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-¢ 83 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,6 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 83 mm - @ interno 49 mm
spessore 9,6 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 83 mm - @ interior 49 mm
espesor 9,6 mm - 3 agujeros de anclaje
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o=
GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-@ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje

1251935

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-¢ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 64 mm - g interno 37 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 64 mm - @ interior 37 mm
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje

5019959

[She]

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
external @ 115 mm - internal g 68 mm
thickness 12 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-@ 115 mm - Innen-g 68 mm
Dicke 12 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 115 mm - @ interno 68 mm
spessore 12 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 115 mm - @ interior 68 mm
espesor 12 mm - 3 agujeros de anclaje

1251116

==

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
external @ 70 mm - internal @ 40 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-¢ 70 mm - Innen-@ 40 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 70 mm - g interno 40 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 70 mm - g interior 40 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

24



1251118
GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH

external @ 83 mm - internal 49 mm
thickness 9.6 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

Aussen-g 83 mm - Innen-@ 49 mm
Dicke 9,6 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

@ esterno 83 mm - g interno 49 mm
spessore 9,6 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

@ exterior 83 mm - g interior 49 mm
espesor 9,6 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

less contamination of milled coffee

o external 64 mm - g internal 38 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% langere

Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

zeringere Kontamination des gemahlenen Kaffee
ussen-g@ 64 mm - Innen-g 38 mm

Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato

@ esterno 64 mm - @ interno 38 mm

spessore 8,5 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

FRESAS "FOOD FRIENDLY" - duracién superior en un 70%
ala de una fresa estandar

no se deforman

menos contaminacion del café molido

@ exterior 64 mm - g interior 38 mm

espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS PAIR MAZZER 1-PH. RH
GRIND.BURRS “FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

less contamination of milled coffee

o external 83 mm - g internal 49 mm

thickness 9.5 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 1-PH.R

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% langere

Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

Reringere Kontamination des gemahlenen Kaffee
ussen-g 83 mm - Innen-g 49 mm

Dicke 9,5 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER MONOFASE DX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato

@ esterno 83 mm - @ interno 49 mm

spessore 9,5 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER MONOF. DCH

FRESAS “FOOD FRIENDLY" - duracién superior en un 70%
ala de una fresa estandar

no se deforman

menos contaminacion del café molido

@ exterior 83 mm - g interior 49 mm

espesor 9,5 mm - 3 agujeros de anclaje

1251026

s
GRINDING BURRS P. MAZZER 3-PH. CONIC RH
external @ 67/44.5 mm - internal @ 44.5/14 mm
thickness 23 mm - 3 fixing holes

inner groove for feather key

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH. KEGELF. R

Aussen-g 67/44,5 mm - Innen-g 44,5/14 mm
Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher
innere Rille fiir Keil

[ B |

COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE CONICA DX
@ esterno 67/44,5 mm - @ interno 44,5/14 mm
spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio

scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. CONICA DCH
o exterior 67/44,5 mm - g interior 44,5/14 mm
espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje
acanaladura interior para llave
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1251180

GRINDING BURRS P. MAZZER 3-PH. CONIC RH
external @ 67/44.5 mm - internal @ 44.5/14 mm
thickness 23 mm - 3 fixing holes

inner groove for key

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH. KEGELF.R

Aussen-g 67/44,5 mm - Innen-g 44,5/14 mm
Dicke 23 mm - 3 Befestigungslocher
innere Rille fiir ScltiBel

[} |
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE CONICA DX

o esterno 67/44,5 mm - g interno 44,5/14 mm
spessore 23 mm - 3 fori di fissaggio
scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. CONICA DCH
@ exterior 67/44,5 mm - @ interior 44,5/14 mm

espesor 23 mm - 3 agujeros de anclaje . .

acanaladura interior para llave St Mo
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1251930

s
GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.4 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-g 64 mm - Innen-¢ 37 mm
Dicke 8,4 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 64 mm - g interno 37 mm
spessore 8,4 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

o exterior 64 mm - @ interior 37 mm
espesor 8,4 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251933

==

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 83 mm - internal @ 49 mm
thickness 9.6 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-@ 83 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,6 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 83 mm - g interno 49 mm
spessore 9,6 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

@ exterior 83 mm - ¢ interior 49 mm
espesor 9,6 mm - 3 agujeros de anclaje

5019960

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 115 mm - internal @ 68 mm
thickness 12 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-¢ 115 mm - Innen-g 68 mm
Dicke 12 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 115 mm - g interno 68 mm
spessore 12 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

@ exterior 115 mm - g interior 68 mm TR eluin
espesor 12 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251056

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-¢ 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm S, 3
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje a@:
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1251117

S

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 70 mm - internal @ 40 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-¢ 70 mm - Innen-g 40 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 70 mm - @ interno 40 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

@ exterior 70 mm - g interior 40 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251178

==

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 83 mm - internal @ 49 mm
thickness 9.6 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-g 83 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,6 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX

@ esterno 83 mm - g interno 49 mm
spessore 9,6 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH

@ exterior 83 mm - g interior 49 mm
espesor 9,6 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251928

==

GRINDING BURRS PAIR MAZZER 3-PH. RH
external @ 83 mm - internal @ 49 mm
thickness 9.6 mm - 3 fixing holes

specific for grocery

MAHLSCHEIBENPAAR MAZZER 3-PH.R

Aussen-¢ 83 mm - Innen-g 49 mm
Dicke 9,6 mm - 3 Befestigungslocher
Spezifikation fiir Lebensmittelgeschafte

[ B |

COPPIA MACINE MAZZER TRIFASE DX
@ esterno 83 mm - g interno 49 mm
spessore 9,6 mm - 3 fori di fissaggio
specifica per drogheria

PAREJA FRESAS MAZZER TRIF. DCH
@ exterior 83 mm - g interior 49 mm
espesor 9,6 mm - 3 agujeros de anclaje
para alimentos
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[She]

GRINDING BURRS P. 1-PH. MAZZER CONIC RH
external @ 71/49 mm - internal @ 41/14 mm
thickness 25 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR 1-PH. MAZZER KEGELF. R

Aussen-¢ 71/49 mm - Innen-g 41/14 mm
Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MONOFASE MAZZER CONICHE DX

@ esterno 71/49 mm - g interno 41/14 mm
spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MONOF. MAZZER CONICAS DCH

@ exterior 71/49 mm - @ interior 41/14 mm
espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje

1251201

==

GRINDING BURRS P. 1-PH. MAZZER CONIC RH
GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

less contamination of ground coffee

external @ 71/49 mm - internal @ 41/14 mm

thickness 25 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR 1-PH. MAZZER KEGELF. R
MAHLSCHEIBEN "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% lingere
Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe
deformieren nicht

geringere Kontamination des gemahlenen Kaffees
Aussen-¢ 71/49 mm - Innen-g 41/14 mm

Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE MONOFASE MAZZER CONICHE DX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato

@ esterno 71/49 mm - @ interno 41/14 mm

spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MONOF. MAZZER CONICAS DCH

FRESAS"FOOD FRIENDLY"-duraciénsuperiorenun70%
ala de una maquina estandar

no se deforman

menor contaminacion del café molido

@ exterior 71/49 mm - @ interior 41/14 mm

espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje

pat 400%
- . @
2 S
@ S
X

° @
%
fé’ma’@

27



N
N

Burrs

Macine
Mahlscheiben
Fresas

1251914

GRINDING BURRS P. 1-PH. MAZZER CONIC RH
external @ 71/49 mm - internal @ 41/14 mm
thickness 25 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR 1-PH. MAZZER KEGELF. R

Aussen-¢ 71/49 mm - Innen-g 41/14 mm
Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE MONOFASE MAZZER CONICHE DX

@ esterno 71/49 mm - g interno 41/14 mm
spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS MONOF. MAZZER CONICAS DCH

@ exterior 71/49 mm - g interior 41/14 mm
espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje

6 0“er\l-l/”(°
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GRINDING BURRS PAIR OBEL LH COPPIA MACINE OBEL SX
external @ 50 mm - internal @ 30 mm @ esterno 50 mm - g interno 30 mm
thickness 8 mm - 3 fixing holes spessore 8 mm - 3 fori di fissaggio
- —
MAHLSCHEIBENPAAR OBEL L PAREJA FRESAS OBEL 1ZQ
Aussen-g 50 mm - Innen-g 30 mm @ exterior 50 mm - g interior 30 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje % )

1251114

S

GRINDING BURRS PAIR OBEL LH
external @ 75 mm - internal @ 43.6 mm
thickness 9 mm - 3 mounting holes
]

MAHLSCHEIBENPAAR OBEL L

Aussen-@ 75 mm - Innen-g 43,6 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE OBEL SX

@ esterno 75 mm - g interno 43,6 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS OBEL 1ZQ

@ exterior 75 mm - @ interior 43,6 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

1251702

-

GRINDING BURRS PAIR OBEL LH

GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

less contamination of milled coffee

o external 63.5 mm - g internal 37.5 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR OBEL L

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% langere
Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

geringere Kontamination des gemahlenen Kaffee
Aussen-@ 63,5 mm - Innen-@ 37,5 mm

Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[ B |

COPPIA MACINE OBEL SX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffe macinato

@ esterno 63,5 mm - g interno 37,5 mm

spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS OBEL 1ZQ

FRESAS "FOOD FRIENDLY" - duracion superior en un 70%
ala de una fresa estandar

no se deforman

menos contaminacion del café molido

@ exterior 63,5 mm - g interior 37,5 mm

espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251061

s
GRINDING BURRS PAIR OBEL-CARIMALI LH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR OBEL-CARIMALI L

Aussen-g 64 mm - Innen-¢ 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINE OBEL-CARIMALI SX

@ esterno 64 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS OBEL-CARIMALI I1ZQ

o exterior 64 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

O
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1251072

S

GRINDING BURRS PAIR RANCILIO LH
external @ 75 mm - internal @ 43 mm
thickness 10.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR RANCILIO L

Aussen-¢ 75 mm - Innen-g 43 mm
Dicke 10,5 mm - 3 Befestigungslocher
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COPPIA MACINE RANCILIO SX

@ esterno 75 mm - @ interno 43 mm
spessore 10,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS RANCILIO 1ZQ

@ exterior 75 mm - g interior 43 mm -
espesor 10,5 mm - 3 agujeros de anclaje

2
KOS \\?

1251109

S

GRINDING BURRS PAIR RANCILIO LH
external @ 50 mm - internal @ 31 mm
height 8 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR RANCILIO L

Aussen-¢ 50 mm - Innen-g 31 mm
Hohe 8 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE RANCILIO SX

@ esterno 50 mm - g interno 31 mm
altezza 8 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS RANCILIO 1ZQ

@ exterior 50 mm - g interior 31 mm 0%
altura 8 mm - 3 agujeros de anclaje

Z g
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1251071

s
GRINDING BURRS PAIR RANCILIO-VFA LH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR RANCILIO-VFA L

Aussen-¢ 64 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE RANCILIO-VFA SX

@ esterno 64 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS RANCILIO-VFA IZQ

@ exterior 64 mm - g interior 38 mm -
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

1251076

==

GRINDING BURRS PAIR ROSSI CONIC RH
external @ 68/49 mm - internal  41/13 mm
thickness 25 mm - 4 fixing holes

inner groove for feather key key

MAHLSCHEIBENPAAR ROSSI KEGELF. R

Aussen-g 68/49 mm - Innen-¢ 41/13 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher
innere Rille fiir Keil

[ B |

COPPIA MACINE ROSSI CONICA DX

o esterno 68/49 mm - g interno 41/13 mm
spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio
scanalatura interna per chiavetta

PAREJA FRESAS ROSSI CONICA DCH

o exterior 68/49 mm - ¢ interior 41/13 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje
acanaladura interior para llave

405 N \‘“

1251016

==

GRINDING BURRS PAIR ROSSI LH
external @ 50 mm - internal @ 29.5 mm
thickness 8 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR ROSSI L

Aussen-g 50 mm - Innen-g 29,5 mm
Dicke 8 mm - 3 Befestigungslocher

0 ®

[ B |

COPPIA MACINE ROSSI SX

@ esterno 50 mm - @ interno 29,5 mm
spessore 8 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS ROSSI 1ZQ

o exterior 50 mm - @ interior 29,5 mm ‘°°’6
espesor 8 mm - 3 agujeros de anclaje

2
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1251094

GRINDING BURRS PAIR ROSSI LH
external @ 63.5 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR ROSSI L

Aussen-@ 63,5 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE ROSSI SX

@ esterno 63,5 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS ROSSI 1ZQ

@ exterior 63,5 mm - @ interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

O
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1251707

==

GRINDING BURRS PAIR ROSSI LH

GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

lower contamination of ground coffee

external @ 63.5 mm - internal @ 38 mm

thickness 9 mm - 3 fixing holes

|

MAHLSCHEIBENPAAR ROSSI L

MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% léngere
Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

geringere Kontamination des gemahlenen Kaffees
Aussen-¢ 63,5 mm - Innen-@ 38 mm

Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[ B ]

COPPIA MACINE ROSSI SX

MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato

@ esterno 63,5 mm - g interno 38 mm

spessore 9 mm - 3 fori fissaggio

PAREJA FRESAS ROSSI 1ZQ

FRESAS"FOOD FRIENDLY"-duraciénsuperiorenun70%
a la de una fresa estandar

no padecen deformaciones

menor contaminacion del café molido

@ exterior 63,5 mm - g interior 38 mm

espesor 9 mm - 3 agujeros anclaje
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1251011

S

GRINDING BURRS PAIR ROSSI-ASTRAL LH
external @ 64 mm - internal @ 38 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR ROSSI-ASTRAL L

Aussen-g 64 mm - Innen-g 38 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE ROSSI-ASTRAL SX

@ esterno 64 mm - g interno 38 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS ROSSI-ASTRAL 1ZQ

@ exterior 64 mm - g interior 38 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje

2N D
’1OE‘N\»\?~

1251134

s
GRINDING BURRS PAIR SAN MARCO CONIC RH
external @ 68/49 mm - internal @ 40/13 mm
thickness 25 mm - 4 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR SAN MARCO KEGELF. R

Aussen-g 68/49 mm - Innen-g 40/13 mm
Dicke 25 mm - 4 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE SAN MARCO CONICA DX

@ esterno 68/49 mm - @ interno 40/13 mm
spessore 25 mm - 4 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS SAN MARCO CONICA DCH

@ exterior 68/49 mm - g interior 40/13 mm
espesor 25 mm - 4 agujeros de anclaje

30095
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1251086

s
GRINDING BURRS PAIR SAN MARCO RH
external @ 64 mm - internal @ 37 mm
thickness 8.5 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR SAN MARCO R

Aussen-g 64 mm - Innen-g 37 mm
Dicke 8,5 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE SAN MARCO DX

@ esterno 64 mm - @ interno 37 mm
spessore 8,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS SAN MARCO DCH

@ exterior 64 mm - g interior 37 mm
espesor 8,5 mm - 3 agujeros de anclaje
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1251087

S

GRINDING BURRS PAIR SAN MARCO RH
external @ 84 mm - internal @ 45 mm
thickness 9 mm - 3 fixing holes

]

MAHLSCHEIBENPAAR SAN MARCOR

Aussen-¢ 84 mm - Innen-g 45 mm
Dicke 9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE SAN MARCO DX

@ esterno 84 mm - @ interno 45 mm
spessore 9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS SAN MARCO DCH

@ exterior 84 mm - g interior 45 mm
espesor 9 mm - 3 agujeros de anclaje
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GRINDING BURRS P. SEMICONIC SAN MARCO RH
external @ 84/45 mm - internal @ 50/13 mm
thickness 18/9 mm - 3 fixing holes

-
MAHLSCHEIBENPAAR SEMIKEGELF. SAN MARCO
R

Aussen-g 84/45 mm - Innen-¢ 50/13 mm
Dicke 18/9 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE SEMICONICA SAN MARCO DX

@ esterno 84/45 mm - g interno 50/13 mm
spessore 18/9 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS SEMICONICA SAN MARCO DCH

o exterior 84/45 mm - g interior 50/13 mm
espesor 18/9 mm - 3 agujeros de anclaje

1251175

==

GRINDING BURRS PAIR TITANIUM LH
external @ 43 mm - internal @ 25 mm
thickness 6.5 mm - 3 fixing holes

=
MAHLSCHEIBENPAAR TITAN LINKS

Aussen-g 43 mm - Innen-¢ 25 mm
Dicke 6,5 mm - 3 Befestigungslocher

in
COPPIA MACINETITANIO SX

@ esterno 43 mm - @ interno 25 mm
spessore 6,5 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS TITANIO 1ZQ

o exterior 43 mm - @ interior 25 mm
espesor 6,5 mm - 3 agujeros de anclaje

Pnsigh®®

1251705

==

GRINDING BURRS P. 3-PH. MAZZER CONIC RH
GRIND.BURRS "FOOD FRIENDLY"-lifespan increased by 70%
compared to a standard grinding burr

they do not deform

lower contamination of ground coffee

external @ 83/59 mm - internal @ 50/14 mm

thickness 25 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR 3-PH. MAZZER KEGELF.R
MAHLSCHEIBE "FOOD FRIENDLY" - Uber 70% ldngere
Lebensdauer als Standard-Mahlscheibe

deformieren nicht

geringere Kontamination des gemahlenen Kaffees
Aussen-g 83/59 mm - Innen-g 50/14 mm

Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

[ B ]

COPPIA MACINE TRIFASE MAZZER CONICA DX
MACINE "FOOD FRIENDLY" - durata maggiore del 70%
rispetto a una macina standard

non subiscono deformazioni

minor contaminazione del caffé macinato

@ esterno 83/59 mm - @ interno 50/14 mm

spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS TRIF. MAZZER CONICA DCH
FRESAS"FOOD FRIENDLY"-duraciénsuperiorenun70%
ala de una fresa estandar

no padecen deformaciones

menor contaminacion del café molido

@ exterior 83/59 mm - g interior 50/14 mm

espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje

1251913

S

GRINDING BURRS P. 3-PH. MAZZER CONIC RH
external @ 83/59 mm - internal @ 52/14 mm
thickness 25 mm - 3 fixing holes

MAHLSCHEIBENPAAR 3-PH. MAZZER KEGELF. R

Aussen-@ 83/59 mm - Innen-g 52/14 mm
Dicke 25 mm - 3 Befestigungslocher

[} |
COPPIA MACINE TRIFASE MAZZER CONICHE DX

@ esterno 83/59 mm - g interno 52/14 mm
spessore 25 mm - 3 fori di fissaggio

PAREJA FRESAS TRIF. MAZZER CONICAS DCH

@ exterior 83/59 mm - ¢ interior 52/14 mm
espesor 25 mm - 3 agujeros de anclaje
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Clamping tools

Utensili per serraggio
Spannwerkzeuge
Herramientas para apretar

CLAMPTOOLS

UTENSILI PER SERRAGGIO
SCHLIESSWERKZEUGE
UTENSILIOS PARA CERRAR

N
VN

—

e

1 3505013 Adjust spanner f/nuts DIN 3117 opening max 20 mm
1 3505014 Adjustable spanner for nuts DIN 3117 250 opening max 30 mm
1 3505098 Adjustable spanner for nuts 300 mm opening 33.55 mm
1 3508002 Adjustable spanner for nuts 200 mm
2 3506015 L-shaped st.steel metric wrenches SET 9 pieces set from 1.5 to 10.0
3 3506037 Hex key spanners with hole kit torx 9 pcs measures TX10 + TX50
4 3506036 Hex. keys L-spanners kit 10 pcs ball point measures 1.5 + 10
5 3506027 Fixed double spanners kit 8 pcs measures 6 + 22
6 3506028 Ring spanners kit 12 pcs measures 6 + 32
= CLAMPTOOLS
BB UTENSILI PER SERRAGGIO
== SCHLIESSWERKZEUGE
= UTENSILIOS PARA CERRAR
1
I ™
1 3505007 COMBINATION SPANNER @ 8 mm
1 3505008 COMBINATION SPANNER @ 10 mm
1 3505011 COMBINATION SPANNER @ 13 mm
== CLAMPTOOLS
BB UTENSILI PER SERRAGGIO
== SCHLIESSWERKZEUGE
= UTENSILIOS PARA CERRAR

=

1 2 3 6
I S ™
1 3506038 Hex key I-spanners pocket kit 7 pcs measures 2.5 + 10
2 3508003 Combination spanners kit 12 pcs measures 6 + 22
3 3508004 Universal pliers VDE 180 mm compliant with IEC/EN 60900 - VDE 0682
4 3508005 Flat nose pliers VDE 160 mm compliant with IEC/EN 60900 - VDE 0682
4 3508006 Half round nose pliers VDE 200 mm compliant with [EC/EN 60900-VDE 0682
5 3508007 Half round nose pliers VDE 200 mm compliant with [EC/EN 60900-VDE 0682
6 3508008 Adjustable pliers VDE 250 mm anti-l[EC/EN 60900-VDE 0682
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Clamps
Fascette
Schellen

Abrazaderas

W
m

N
VN

SNAP-IN CLAMPS

BB FASCETTE A SCATTO

== SCHNAPPSCHELLEN

= ABRAZADERAS DE ENCAJE
LF Code pipes ¢ (mm)
3168200 79+92
3168201 9.2+103
3168202 102+11.8
3168203 11.1+129
3168204 12.0+13.8
3168205 13.1+15.1
3168206 15.0+17.1
3168207 16.9 +19.1
3168208 18.1 +20.6
3168209 20.3+23.0
3168210 22.2+249
3168211 24.5+27.6
3168212 26.5+29.5
3168213 28.8+322
3168214 32.0+34.8
3168215 343+379
3168216 40.1 +44.2
3168218 46.0 +50.5

s SCREW CLAMPS

IR FASCETTEAVITE

== SCHRAUBSCHELLEN

= ABRAZADERAS CON TORNILLO

LF Code

3449145
3449146
3449144
3449143

pipes o (mm)
12+17
7.4+10
9.6+14
9.0+12
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Clamps
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Schellen
Abrazaderas

N
VN

SMOOTH-INSIDE CLAMPS
FASCETTE ANTIGRINZA
SCHELLEN GEGEN FALTEN
ABRAZADERAS APRIETATUBO

LF Code pipes @ (mm)

1449126 5.8+7.0
3449138 7.0+8.7
5035467 7.8+9.5
3449139 8.8+10.5
3449147 9.6+11.3
3449140 10.8+13.3
3449141 11.5+14.0
3449142 12.0+14.5

of stainless steel AlSI 304

in acciaio inox AISI 304

aus Edelstahl AISI 304

de acero inoxidable AISI 304

N
VN

DOUBLE-WIRE CLAMPS
FASCETTE BIFILARI
DOPPELDRAHTKLEMMEN
ABRAZADERAS DOBLE ALAMBRE

3449400 6.6+7 100
3449401 7+75 100
3449402 7.8+83 100
3449403 83+88 100
3449404 88+93 100
3449405 9.8+104 100
3449406 11+11.6 100
3449407 11.6+122 100
3449408 14.4 +15.1 100
3449409 15.1+159 100
3449410 15.5+16.3 100
3449411 168 +17.7 100
3449412 18.7+19.6 100
3449413 29.3+30.9 -

3449414 33.2+348 ==

3449415 34.6 +36.4 -

3449416 394414 ==

3449417 44.6 +46.8 -

of stainless steel AISI 304

in acciaio inox AISI 304

aus Edelstahl AISI 304

de acero inoxidable AISI 304
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Clamps

%
m

Fascette 11
Schellen ==
Abrazaderas =
== WIRING CLAMPS WHITE
10 FASCETTE DI CABLAGGIO BIANCHE
== KABELBINDER WEISS
= ABRAZADERAS CABLEADO BLANCAS
b
A»-\ 3 T y %‘ S }R’. . e
=g =L %R.F ‘bﬂ'ﬁ@jifég.‘i / — l’i}!ﬂ.‘ = B

3168101
3168102
3168005
3168106
3168107
3168108
3168110

2.5x100
2.5x 160
2.5x200
3.5x 140
3.5x200
3.6 x290
4.8 x 200

100
100
100
100
100
100
100

N
VN

WIRING CLAMPS BLACK

FASCETTE DI CABLAGGIO NERE
KABELBINDER SCHWARZ
ABRAZADERAS CABLEADO NEGRAS

3168112
3168113
3168114
3168115
3449312
3168116
3168117
3168118
3168119
3449315
3449316

2.5x98
2.5x160
3.6 x 140
3.6 x290
3.6 x 360
4.8 x 200
4.8x430
7.6 x292
7.6 x 540
9.0x 260
9.0 x 360

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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HOSE CLAMPS HEIGHT 9 mm

FASCETTE STRINGITUBO ALTEZZA 9 mm
SCHLAUCHSCHELLEN HOHE 9 mm
ABRAZADERAS APRIETATUBO ALTURA 9 mm

o <

I T T N TR BT

3449461 =12 9 stainless steel AISI 304
3449451 10+16 9 stainless steel AISI 304 E7
3449462 12+20 9 stainless steel AISI 304 E7
3449452 16 +25 9 stainless steel AISI 304 E7
3449464 20+32 9 stainless steel AISI 304 E7
3449453 25+40 9 stainless steel AISI 304 E7
3449465 30+45 9 stainless steel AISI 304 E7
3449454 32+50 9 stainless steel AISI 304 E7
3449455 40 + 60 9 stainless steel AISI 304 E7
3449456 50+70 9 stainless steel AISI 304 E7
3449457 60 + 80 9 stainless steel AISI 304 E7
3168002 70+90 9 stainless steel AISI 304 E7
3449458 80+ 100 9 stainless steel AISI 304 E7
D168010 90+ 110 9 galvanized iron E7

s HOSE CLAMPS HEIGHT 12 mm

BB FASCETTE STRINGITUBO ALTEZZA 12 mm

== SCHLAUCHSCHELLEN HOHE 12 mm

= ABRAZADERAS APRIETATUBO ALTURA 12 mm

OO

3449466 16 +27 stainless steel AISI 304

3449467 23+35 12 stainless steel AISI 304 E7
3449468 25+40 12 stainless steel AISI 304 E7
3449469 30 +45 12 stainless steel AISI 304 E7
3449470 30+50 12 stainless steel AISI 304 E7
3449472 40 + 60 12 stainless steel AISI 304 E7
3449473 45 + 65 12 stainless steel AISI 304 E7
3449474 50+70 12 stainless steel AISI 304 E7
3449475 60 + 80 12 stainless steel AISI 304 E7
3449476 70 +90 12 stainless steel AISI 304 E7
3449477 80+ 100 12 stainless steel AISI 304 E7
3449478 100 + 120 12 stainless steel AISI 304 E7
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HOSE CLAMPS

FASCETTE STRINGITUBO
SCHLAUCHSCHELLEN
ABRAZADERAS APRIETATUBO

D168004
D168001
D168011
D168003
D168012
D168005
D168002
D168014
D168007
D168006
D168013
D168008
D168015
D168009
D168010
D168016
D168017
D168018

of stainless steel AISI 304

in acciaio inox AlISI 304
aus Edelstahl AISI 304

de acero inoxidable AISI 304

@ 8-12mm
@ 10-16 mm
2 12-22 mm
@ 16-27 mm
@ 20-32mm
9 23-35mm
@ 25-40 mm
@ 30-45 mm
2 32-50 mm
@ 40-60 mm
@ 50-70 mm
@ 60-80 mm
@ 70-90 mm
© 80-100 mm
2 90-110 mm

2 100-120 mm
@ 110-130 mm

@ 120-140 mm

O YW YV YW YV YV YV YV YV YV VYV VYV VYV VYV VvV VvV Vv ©

Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel
Zinc-plated steel

Zinc-plated steel
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

-
[N

N
VN

COFFEE FILTERS ASTORIA/CMA
FILTRI CAFFE ASTORIA/CMA
KAFFEESIEBE ASTORIA/CMA
FILTROS CAFE ASTORIA/CMA

3 4 5
I T ™ S NS NS T
1 1160050 1CUP-6gr ASTORIA/CMA 27146 70-19.5
1 1160052 1CUP-7gr ASTORIA/CMA 27142 - 70-24.5
2 1160529 2CUPS-12gr ASTORIA/CMA 27121 - 27176 = 70-22
2 1160053 2CUPS-14gr ASTORIA/CMA 27171 - 70-24.5
3 1160345 2CUPS-18gr ASTORIA/CMA 27190 = 70-28
4 1160339 BLIND - CIECO ASTORIA/CMA 27173 - 70-17
1 1160276 1CUP-7gr ASTORIA/CMA 27144000 PLUS4YOU 65-25
2 1160277 2CUPS-149r ASTORIA/CMA 27175000 PLUS4YOU 65-27.5
4 1160278 BLIND - CIECO ASTORIA/CMA 27175001 PLUS4YOU 65-25
5 1160503 POD 1 CUP ASTORIA/CMA - 70-17
5 1160504 POD 2 CUPS ASTORIA/CMA = 70-21.5

N
UN

COFFEE FILTERS BEZZERA
FILTRI CAFFE BEZZERA
KAFFEESIEBE BEZZERA
FILTROS CAFE BEZZERA

1 2 3 4 5
I S N I N T
1160251 1CUP-6gr BEZZERA 5471 0(;1;15;2731 010/5471020/ 70-205
1 1160335 1CUP-7gr BEZZERA 5471011/ 5471024 - 70-245
2 1160252 2CUPS-129gr BEZZERA 5471005 / 5471007 / 5471021 = 70-21
2 1160337 2CUPS-149r BEZZERA 5471009 / 5471016 / 5471026 - 70-24.5
1 1160281 1CUP-7gr BEZZERA AISI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr BEZZERA AISI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO BEZZERA 5471003 - 70-17
4 5040051 1 CUP - HOBBY BEZZERA 5471014 - 64-22
4 5054194 2 CUPS - HOBBY BEZZERA 5471015 — 64-225
5 1160504 POD 2 CUPS BEZZERA 5471214 — 70-21.5
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Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

N
VN

COFFEE FILTERS BRASILIA
FILTRI CAFFE BRASILIA
KAFFEESIEBE BRASILIA
FILTROS CAFE BRASILIA

>

1 1160251 1CUP-6gr BRASILIA 01702.0.40.01 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr BRASILIA 00560.0.40.01 . 70-245
2 1160252 2CUPS-12gr BRASILIA 01703.0.40.01 = 70-21
2 1160337 2CUPS-14gr BRASILIA 00561.0.40.01 - 70-24.5
1 1160281 1CUP-7gr BRASILIA AlISI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr BRASILIA AlSI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO BRASILIA 00564.0.40.01 = 70-17
4 1160503 POD 1 CUP BRASILIA - 70-17
4 1160504 POD 2 CUPS BRASILIA = 70-215

N
VN

COFFEE FILTERS CARIMALI
FILTRI CAFFE CARIMALI
KAFFEESIEBE CARIMALI
FILTROS CAFE CARIMALI

1 1160055 1CUP-7gr CARIMALI 14.00768 / 14.00768.30 68 -24.5
2 1160056 2CUPS-14qr CARIMALI 14.00769 / 14.00769.30 - 68 - 24

3 5104605 3CUPS-21gr CARIMALI = 68 - 28

4 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM CARIMALI 87.00104 - 50

N
VN

COFFEE FILTERS CASADIO
FILTRI CAFFE CASADIO
KAFFEESIEBE CASADIO
FILTROS CAFE CASADIO

e

1 1160251 1CUP-6gr CASADIO 457367000 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr CASADIO 457368000 - 70-24.5
2 1160252 2CUPS-12gr CASADIO - 70-21
2 1160337 2CUPS-14gr CASADIO 457369000 - 70-24.5
1 1160281 1CUP-7gr CASADIO AlSI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr CASADIO AlSI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM CASADIO 457058000 = 50
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Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS CIMBALI
FILTRI CAFFE CIMBALI
KAFFEESIEBE CIMBALI
FILTROS CAFE CIMBALI

1 2 3 4 5
I T S O S NS NS T

1 1160257 1CUP-6gr CIMBALI 457-249-000 / 457-249-010 68-22.5
1 1160085 1CUP-69r CIMBALI 457-232-000 - 68-18
1 1160266 1CUP-7gr CIMBALI 457-163-000 - 68-24
1 1160335 1CUP-7gr CIMBALI 457-368-000 M27 2008 70-24.5
2 1160086 2CUPS-12gr CIMBALI 457-234-000 - 68-19
2 1160267 2CUPS-129r CIMBALI 457-233-000 - 68 -22
2 1160258 2CUPS-149r CIMBALI 457-164-000 / 458-171-000 == 68-25
2 1160337 2CUPS-149r CIMBALI 457-369-000 M27 2008 70-24.5
3 5104605 3 CUPS-21gr CIMBALI - 68-28
4 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM CIMBALI 457-058-000 - 50

5 1160506 POD 1 CUP CIMBALI 457-313-000 - 68-18.5

N
UN

COFFEE FILTERS CONTI
FILTRI CAFFE CONTI
KAFFEESIEBE CONTI
FILTROS CAFE CONTI

1 2 3
I T T T T S BN N T
1 1160251 1CUP-6gr CONTI 016840 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr CONTI 016840 - 70-245
2 1160252 2CUPS-12gr CONTI 016780 — 70-21
2 1160337 2CUPS-149r CONTI 016700 e 70-245
2 1160345 2CUPS-18gr CONTI 27190 = 70-28
2 1160028 3CUPS-23¢gr CONTI 227800 - 70-30
1 1160281 1CUP-7gr CONTI AISI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr CONTI AISI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO CONTI - 70-17

40



W
n

Coffee filters
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Filtri caffé
Kaffeesiebe ==
Filtros café =
== COFFEE FIL'[ERS DALLA CORTE
11 FILTRI CAFFE DALLA CORTE
== KAFFEESIEBE DALLA CORTE
= FILTROS CAFE DALLA CORTE
2 3
I S O N
1 1160033 1CUP-6gr DALLA CORTE 66 - 21
1 1160273 1CUP-7gr DALLA CORTE 66-22
2 1160044 2CUPS-9gr DALLA CORTE B-MC-0040 66 - 25
2 1160133 2CUPS-12gr DALLA CORTE 66 - 24
2 1160274 2 CUPS-16 gr DALLA CORTE B-MC-0041 66 - 26.4
2 1160045 2CUPS-18gr DALLA CORTE 66-28.5
3 1160287 BLIND - CIECO DALLA CORTE B-MC-0224 66-22
== COFFEE FILT‘ERS DELONGHI
11 FILTRI CAFFE DELONGHI
L KAFFEESIEBE'DELONGHI
= FILTROS CAFE DELONGHI
1 2 3
I S S N
1 1160078 1 CUP - CREMADISK DELONGHI 7332173700 62-33
2 1160079 2 CUPS - CREMADISK DELONGHI 7332173800 62-37.5
3 5059582 CREMADISK DELONGHI 7313285859 48
4 5059583 CREMADISK DELONGHI 7313285889

N
VN

COFFEE FILTERS DELONGHI
FILTRI CAFFE DELONGHI
KAFFEESIEBE DELONGHI
FILTROS CAFE DELONGHI

1

1460015 1 CUP DELONGHI 5513200809 61.5-21
2 1460014 2 CUPS DELONGHI 7313285839 - 61.5-26.5
3 5085683 2/4 CUPS DELONGHI 607604 = 59.5-40

41



N
N

Coffee filters

11 Filtri caffé

= Kaffeesiebe

= Filtros café

== COFFEE FILTERS ELEKTRA
B 1 FILTRI CAFFE ELEKTRA
== KAFFEESIEBE ELEKTRA
= FILTROS CAFE ELEKTRA

1 1160251 1CUP-6gr ELEKTRA 01796035 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr ELEKTRA 00065035 - 70-24.5
2 1160252 2CUPS-12gr ELEKTRA == 70-21
2 1160337 2CUPS-14gr ELEKTRA 00066035 - 70-245
1 1160281 1CUP-7gr ELEKTRA AlSI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr ELEKTRA AlSI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO ELEKTRA 01309035 = 70-17
4 1160009 1CUP ELEKTRA 00164035 MICROCASA 58-22
5 1160010 2 CUPS ELEKTRA 00163035 MICROCASA 58-24.5

N
VN

COFFEE FILTERS EXPOBAR
FILTRI CAFFE EXPOBAR
KAFFEESIEBE EXPOBAR
FILTROS CAFE EXPOBAR

1 2 3
I T S T S NN NS T

1 1160251 1CUP-6gr EXPOBAR 75000037 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr EXPOBAR 75000031 - 70-24.5
2 1160252 2CUPS-129gr EXPOBAR 75000045 - 70-21
2 1160337 2CUPS-14gr EXPOBAR 75000041 - 70-24.5
1 1160281 1CUP-7gr EXPOBAR AISI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr EXPOBAR AISI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO EXPOBAR 75000020 — 70-17
4 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM EXPOBAR 75000000 - 50

5 1160503 POD 1 CUP EXPOBAR = 70-17
5 1160504 POD 2 CUPS EXPOBAR - 70-21.5
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

m

N
VN

COFFEE FILTERS FAEMA
FILTRI CAFFE FAEMA

KAFFEESIEBE FAEMA
FILTROS CAFE FAEMA

6

O O L1 AN = WD =s s

1160251
1160085
1160335
1160530
1160252
1160267
1160337
1160345
1160281
1160282
1160339
1160293
1160506
1160503
1160504

1CUP-6gr
1CUP-69r
1CUP-7gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-18gr
1CUP-7gr
2CUPS-149r
BLIND - CIECO

BLIND EPDM - CIECO IN EPDM

POD 1 CUP
POD 1 CUP
POD 2 CUPS

FAEMA 457367000/ 4771014418
FAEMA 457232000
FAEMA 457368000 / 4771021830
FAEMA 457362000
FAEMA 4771016575
FAEMA 457233000
FAEMA 457369000 / 4771021994
FAEMA
FAEMA
FAEMA
FAEMA 4771021902
FAEMA 457058000
FAEMA 457313000
FAEMA
FAEMA

E98 COMPACT

E98 COMPACT

AlSI 430 ECONOMIC
AlSI 430 ECONOMIC

E98 COMPACT

70-20.5
68-18
70-24.5
70-20
70-21
68 -22
70-24.5
70-28
70-245
70-25
70-17
50
68-18.5
70-17
70-21.5

N
VN

COFFEE FILTERS FIORENZATO CS
FILTRI CAFFE FIORENZATO CS
KAFFEESIEBE FIORENZATO CS
FILTROS CAFE FIORENZATO CS

w NN = NN ==

1160251
1160335
1160252
1160337
1160281
1160282
1160339

1CUP-6gr

1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr

1CUP-7gr
2CUPS-14gr
BLIND - CIECO

FIORENZATO A2200221
FIORENZATO A2200028
FIORENZATO
FIORENZATO A2200029
FIORENZATO
FIORENZATO
FIORENZATO A2200030

AlSI 430 ECONOMIC
AlSI 430 ECONOMIC

70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-24.5
70-25
70-17
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS FRACINO
FILTRI CAFFE FRACINO
KAFFEESIEBE FRACINO
FILTROS CAFE FRACINO

1 1160251 1CUP-6gr FRACINO FC107 70-20.5
1 1160335 1CUP-7gr FRACINO FC107/D - 70-24.5
2 1160252 2CUPS-12gr FRACINO FC108 - 70-21
2 1160337 2CUPS-14gr FRACINO FC108/D - 70-24.5
1 1160281 1CUP-7gr FRACINO AlSI 430 ECONOMIC 70-24.5
2 1160282 2CUPS-14gr FRACINO AlSI 430 ECONOMIC 70-25
3 1160339 BLIND - CIECO FRACINO FC109 == 70-17

N
VN

COFFEE FILTERS GAGGIA
FILTRI CAFFE GAGGIA
KAFFEESIEBE GAGGIA
FILTROS CAFE GAGGIA

1 5052120 2 CUPS GAGGIA 21000491 CLASSIC, NEW BABY 06 DOSATA 68 - 27
2 1460013 1CUP GAGGIA 11011693 CLASSIC 68 - 27
3 1460012 2 CUPS GAGGIA 11007038 CLASSIC 68 - 27
4 1160113 1CUP GAGGIA S327054 G105-G106 60-20.5
5 1160013 2 CUPS GAGGIA S327053 G105-G106 60 - 25

N

-
m R

COFFEE FILTERS GAGGIA
FILTRI CAFFE GAGGIA
KAFFEESIEBE GAGGIA
FILTROS CAFE GAGGIA

1 1160261 1CUP-7gr GAGGIA WGANF08/004/B / NF08/004 68 -24.5
2 1160262 2CUPS-14gr GAGGIA WGANF08/005/B / NFO8/005 - 68 -24.5
2 5104605 3 CUPS-21gr GAGGIA == 68 -28
3 1160339 BLIND - CIECO GAGGIA WGANF08/006 - 70-17
4 1160199 1CUP GAGGIA 124653221 = 60-20
5 1160200 2 CUPS GAGGIA 124650221 - 60-25.5
6 1160503 POD 1 CUP GAGGIA = 70-17
6 1160504 POD 2 CUPS GAGGIA - 70-215
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

W
m

N
VN

COFFEE FILTERS LELIT
FILTRI CAFFE LELIT
KAFFEESIEBE LELIT
FILTROS CAFE LELIT

5047959 2 CUPS LELIT MC002 65.5-22
2 1460055 POD 1 CUP LELIT MC140 - 65.4-17

N
VN

COFFEE FILTERS MARZOCCO
FILTRI CAFFE MARZOCCO
KAFFEESIEBE MARZOCCO
FILTROS CAFE MARZOCCO

1 1160025 1CUP-7gr MARZOCCO L115/A 70-27
2 1160336 2CUPS-14gr MARZOCCO L116/A - 70-26.5
2 1160345 2CUPS-18gr MARZOCCO 5.133 = 70-28
3 1160019 2CUPS-12gr-H19 MARZOCCO 5.128 - 70-19
B 1160018 2 CUPS -H22 MARZOCCO 5.127 = 70-22
4 1160339 BLIND - CIECO MARZOCCO L115/C - 70-17

N
VN

COFFEE FILTERS MCE
FILTRI CAFFE MCE
KAFFEESIEBE MCE
FILTROS CAFE MCE

1 1160050 1CUP-6gr MCE 27146 70-19.5
1 1160052 1CUP-7gr MCE 27142 - 70-24.5
2 1160053 2CUPS-14gr MCE 27171 = 70-24.5
3 1160345 2CUPS-18gr MCE 27190 - 70-28
4 1160339 BLIND - CIECO MCE 27173 = 70-17
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

N
VN

COFFEE FILTERS NUOVA SIMONELLI
FILTRI CAFFE NUOVA SIMONELLI
KAFFEESIEBE NUOVA SIMONELLI
FILTROS CAFE NUOVA SIMONELLI

é G j’» ' V | | |

3
IR S S O S PP
1160070 1CUP-6gr NUOVA SIMONELLI 03000321 70-21.5
1 1160072 1CUP-7gr NUOVA SIMONELLI 03000072 / 17000047 — 70-24
2 1160071 2CUPS-12¢gr NUOVA SIMONELLI 03000322 = 70-21.5
2 1160053 2CUPS-14gr NUOVA SIMONELLI 03000073 / 17000048 - 70-245
2 1160345 2 CUPS-18gr NUOVA SIMONELLI - 70-28
3 1160339 BLIND - CIECO NUOVA SIMONELLI 03000107 70-17

N

-
m R

COFFEE FILTERS PAVONI
FILTRI CAFFE PAVONI
KAFFEESIEBE PAVONI
FILTROS CAFE PAVONI

1 2 3 4
IR T O N N Y
1160075 1CUP-7gr PAVONI 327002 70-20
2 1160076 2CUPS-16gr PAVONI 327042 - 70-23
3 1160339 BLIND - CIECO PAVONI 327081 -—- 70-17
3 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM PAVONI 371067 - 50
4 1160009 1 CUP PAVONI 327011 EUROPICCOLA 58-22
4 1160113 1CUP PAVONI 327054 / 327057 EUROPICCOLA 60-20.5
5 1160010 2 CUPS PAVONI 327051 EUROPICCOLA 58-24.5
5 1160013 2 CUPS PAVONI 327053 EUROPICCOLA 60 - 25
5 1160200 2 CUPS PAVONI 0P124650221 ESPRESSOPLUS 60-25.5
2 5047959 2 CUPS PAVONI 0DMC002 DOMUS BAR 65.5-22
4 1460052 1 CUP PAVONI 2272004 BUONDI 64-21.5
5 1460053 2 CUPS PAVONI 2272003 BUONDI 64 -24
6 1460055 POD 1 CUP LELIT MC140 - 65.4-17
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café

W
m

N
VN

COFFEE FILTERS RANCILIO
FILTRI CAFFE RANCILIO
KAFFEESIEBE RANCILIO
FILTROS CAFE RANCILIO

4

1 1160251 1CUP-6gr RANCILIO 40100005 70-20.5
1 1160530 1CUP-7gr RANCILIO 40100001 -—- 70-20
2 1160252 2CUPS-12gr RANCILIO == 70-21
2 1160529 2CUPS-14gr RANCILIO 40100010 - 70-22
2 1160053 2CUPS-149r RANCILIO 40100090 70-245
2 1160345 2CUPS-18gr RANCILIO 40100096 = 70-28
3 1160339 BLIND - CIECO RANCILIO 40100105 == 70-17
4 1160293 BLIND EPDM - CIECO IN EPDM RANCILIO 38123057 - 50
5 1160503 POD 1 CUP RANCILIO == 70-17
5 1160504 POD 2 CUPS RANCILIO - 70-215

== COFFEE FILTERS RENEKA

18 FILTRI CAFFE RENEKA

== KAFFEESIEBE RENEKA

== FILTROS CAFE RENEKA

1160038
1160040
1160092
1160088
1160335
1160039
1160041
1160089
1160090
1160337
1160030
1160091
1160503
1160094
1160335
1160252
1160339

Vi N = = B B W NNNDNNN=S = @9 o 2

1CUP-6gr
1CUP-7gr
1CUP-7gr
1CUP-8gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-16gr
2CUPS-18gr
2CUPS-14gr
3CUPS-21gr
POD 1 CUP

POD 1 CUP

1CUP-69r

1CUP-7gr

2CUPS-12gr
BLIND - CIECO

4

RENEKA 9003961
RENEKA 9003957
RENEKA 9003943
RENEKA 9003946
RENEKA 9003937
RENEKA 9003948
RENEKA 9003958
RENEKA 9004245
RENEKA 9003949
RENEKA 9003937
RENEKA 9003939
RENEKA 9003953
RENEKA 9004223
RENEKA AT5471004
RENEKA AT5471011
RENEKA AT5471007
RENEKA AT5471003

DUO
ATALANTE
ATALANTE
ATALANTE
ATALANTE

67.5-20
67.5-20
67.5-19
67.5-22.5
70-24.5
67.5-24.5
67.5-22
67.5-23
67.5-27
70-24.5
67.5-30
67.5-20
70-14
70-22
70-19.5
70-21
70-17
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS
FILTRI CAFFE
KAFFEESIEBE
FILTROS CAFE

48

1460086
1460076
1460068
5107382
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460061
1460067
1460066
5107382
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
1460087
5108084
1460065
1460067
1460066
1460065
1460066
1460085
5108084
1460065
1460067
1460066
5107382
1460058
1460077
1460078
1460059
1460057
5108084
1460065
1460067
1460066
5107382
5108084
1460065

1CUP-7gr
2CUPS-14gr
2CUPS-14gr
2CUPS-15¢r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-64gr
1CUP-7gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-149r
2CUPS-159r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-64gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-124gr
2CUPS-14gr
1CUP-7gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-14gr
2CUPS-15gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
1CUP-9gr
2CUPS-12gr
2CUPS-16gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2 CUPS-159gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr

ASTORIA CMA 27144000
ASTORIA CMA 27175000
ASTORIA CMA 27176
ASTORIA CMA 27190
BEZZERA 5471023
BEZZERA 5471031
BEZZERA 5471021
BEZZERA 5471026
BFC
BFC 4630051
BFC 4630070
BFC
BFC 4630052
BFC 4630078
BIANCHI 16022811
BIANCHI
BIANCHI 16022911
BIANCHI
BRASILIA 01702.0.40.01
BRASILIA 00560.0.40.01
BRASILIA 01703.0.40.01
BRASILIA 00561.0.40.01

BRUGNETTI-AURORA 000033.1

BRUGNETTI-AURORA

BRUGNETTI-AURORA 000033.2

BRUGNETTI-AURORA
CARIMALI 14.00768.30
CASADIO 457367000
CASADIO 457368000
CASADIO
CASADIO 457369000
CIMBALI 457-368-000
CIMBALI 457-369-000
CIMBALI 458-171-000
CONTI 016840
CONTI 016840
CONTI 016780
CONTI 016700
CONTI 27190
DALLA CORTE
DALLA CORTE

DALLA CORTE B-MC-0040

DALLA CORTE

DALLA CORTE B-MC-0041

ECM C619900669
ECM C619900104
ECM C629900670
ECM C619900105
ECM
ECM MANUFACTURE

ECM MANUFACTURE C619900104

65-25
65-27.5
70-22
70-28
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5
70-27
70-21
70-24.5
70-28
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
68 -24.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-24.5
70-24.5
68 - 25
70-20.5
70-245
70-21
70-24.5
70-28
66 -21
66 - 22
66 - 25
66 - 24
66 - 26
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-28
70-20.5
70-245



Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS
FILTRI CAFFE
KAFFEESIEBE
FILTROS CAFE

1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5107382
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
1460069
1460070
5108084
1460065
1460067
1460066
5107382
1460058
1460077
1460056
1460078
1460059
1460060
1460057
1460079
5108084
1460065

2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-149r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-149r
2CUPS-15gr
1CUP-64gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-149r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-149r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-149r
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-15¢gr
1CUP-69r
1CUP-7gr
1CUP-8gr
1CUP-9gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14qr
2CUPS-164gr
2CUPS-21gr
1CUP-69r
1CUP-7gr

ECM MANUFACTURE

ECM MANUFACTURE C619900105

ELEKTRA 01796035
ELEKTRA 00065035
ELEKTRA
ELEKTRA 00066035
EXPOBAR 75000037
EXPOBAR 75000031
EXPOBAR 75000045
EXPOBAR 75000041
FAEMA 457367000
FAEMA 457368000
FAEMA 4771016575
FAEMA 457369000
FAEMA
FAIMAC
FAIMAC
FAIMAC
FAIMAC
FIAMMA RST 5.0.000.0170
FIAMMA RST
FIAMMA RST 5.0.000.0173
FIAMMA RST
FIORENZATO A2200221
FIORENZATO A2200028
FIORENZATO
FIORENZATO A2200029
FRACINO FC107
FRACINO FC107/D
FRACINO FC108
FRACINO FC108/D
FUTURA 200165
FUTURA 200084
FUTURA 200166
FUTURA 200085
GAGGIA WGANF08/004/B
GAGGIA WGANF08/005/B
GRIMAC 1090100004/F261
GRIMAC 1090100005/F272
GRIMAC 1090200004/GR765
GRIMAC 1090200005/F273
GRIMAC
GRUPPO 1ZZO
GRUPPO 1ZZO
GRUPPO 1ZZO
GRUPPO 1ZZ0 0748
GRUPPO 1ZZ0
GRUPPO 1220
GRUPPO 1220
GRUPPO 1ZZ0 073
GRUPPO 1ZZO FE17
GRUPPO 1ZZO

70-21
70-24.5
70-20.5
70-245

70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5

70-28
70-20.5
70-24.5

70-21
70-245
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5
70-20.5
70-245

70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5

70-21
70-245
68 -24.5
68 -24.5
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5

70-28

66 -21

66 - 22
66-21.4

66 - 25

66 - 24

66 - 25

66 - 26

66 - 32
70-20.5
70-24.5
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Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS
FILTRI CAFFE
KAFFEESIEBE
FILTROS CAFE

50

1460067
1460066
1460065
1460066
1460067
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
1460077
1460056
1460060
1460057
5108084
1460065
1460066
1460061
1460062
5107382
5107382
1460063
1460065
1460067
1460064
1460066
5107382
5108084
1460067
1460068
5107382
1460065
1460066
5108084
1460067
1460068
5107382
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460061
1460067
1460066
5107382
5108084
1460065
1460067

2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
2CUPS-12gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12¢gr
2CUPS-149r
1CUP-7gr
1CUP-8gr
2CUPS-14gr
2CUPS-16gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-149r
1CUP-7gr
2 CUPS-14gr
2CUPS-15gr
2CUPS-15gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12¢gr
2CUPS-129r
2CUPS-149r
2CUPS-15gr
1CUP-6gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-15¢gr
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-15gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-149r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14qr
2CUPS-15¢9r
1CUP-6gr
T1CUP-7gr
2CUPS-129r

GRUPPO IZZO FE18
GRUPPO 1220
ISOMAC 1S000707
ISOMAC 1S000848
ITALCREM BJ-5345
LARANZATO 514358
LARANZATO 514358/E
LARANZATO 514357
LARANZATO 514357/E
MAGISTER
MAGISTER 210026
MAGISTER
MAGISTER 210027
MARCFI-ANCAS
MARCFI-ANCAS
MARCFI-ANCAS
MARCFI-ANCAS
MARCFI-ANCAS BL-5231
MARCFI-ANCAS BJ-5344
MARCFI-ANCAS BM-5207
MARZOCCO F.3.029
MARZOCCO L116/A
MARZOCCO 5.133
MCE 27190
NUOVA SIMONELLI 03000321
NUOVA SIMONELLI 40300029
NUOVA SIMONELLI 03000184
NUOVA SIMONELLI 03000322
NUOVA SIMONELLI 40300030
NUOVA SIMONELLI
PROMAC 40100005
PROMAC
PROMAC 40100102
PROMAC 40100096
QUICK MILL AC0970FI1
QUICK MILL AC0970FI2
RANCILIO 40100005
RANCILIO
RANCILIO 40100102
RANCILIO 40100096
RENEKA 9003937
RENEKA AT5471007
RENEKA 9003938
ROYAL
ROYAL 4630051
ROYAL 4630070
ROYAL
ROYAL 4630052
ROYAL 4630078
SAB ITALIA SVTMF012
SAB ITALIA SVTMF002
SAB ITALIA SVTMFO11

70-21
70-24.5
70-24.5
70-24.5

70-21
70-20.5
70-24.5

70-21
70-24.5
70-20.5
70-245

70-21
70-24.5

66 - 22
66-21.4

66 - 25

66 - 26
70-20.5
70-24.5
70-24.5

70-27
70-26.5

70-28

70-28
70-21.5
70-24.5

70-21
70-21.5
70-245

70-28
70-20.5

70-21

70-22

70-28
70-245
70-24.5
70-20.5

70-21

70-22

70-28
70-24.5

70-21
70-245
70-20.5
70-24.5

70-27

70-21
70-24.5

70-28
70-20.5
70-245

70-21



Coffee filters
Filtri caffé
Kaffeesiebe
Filtros café
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COFFEE FILTERS

FILTRI CAFFE
KAFFEESIEBE
FILTROS CAFE

1460066
1460069
1460070
1460058
1460077
1460056
1460078
1460059
1460060
1460057
1460079
5108084
1460065
1460067
1460066
5107382
5108084
1460065
1460067
1460066
1460086
1460076
5108084
1460065
1460067
1460066
5108084
1460065
1460067
1460066
1460063
1460065
1460067
1460064
1460066
1460086
1460076
5108084
1460065
1460067
1460068
1460066
5107382

2CUPS-14gr
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
1CUP-8gr
1CUP-9gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2 CUPS-16gr
2CUPS-21gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-14gr
2CUPS-15gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-149r
1CUP-7gr
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-69gr
1CUP-7gr
2CUPS-129r
2CUPS-14gr
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
1CUP-7gr
2CUPS-149r
1CUP-6gr
1CUP-7gr
2CUPS-12gr
2CUPS-14gr
2CUPS-14gr
2CUPS-15¢r

SAB ITALIA SVTMF003

SAECO WGANF08/004/B
SAECO WGANF08/005/B

SAN MARCO 202108
SAN MARCO 202116
SAN MARCO 202110
SAN MARCO 202119
SAN MARCO 202112
SAN MARCO 202117
SAN MARCO 202114
SAN MARCO 202118
SANREMO 10052072
SANREMO 10052076
SANREMO 10052074
SANREMO
SANREMO 10052084
SCALA C-0498
SCALA C-0499
SCALA C-0500
SCALA C-0501
SPAZIALE 00646
SPAZIALE 00645
VFA 514358
VFA E514358
VFA 514357
VFA E514357
VIBIEMME FILT1TB
VIBIEMME FILT1TA
VIBIEMME FILT2TB
VIBIEMME FILT2TA

VICTORIA ARDUINO 03000321
VICTORIA ARDUINO 40300029
VICTORIA ARDUINO 03000184
VICTORIA ARDUINO 03000322
VICTORIA ARDUINO 40300030

WEGA WY27144000
WEGA WY27175000
WEGA
WEGA
WEGA
WEGA WY27176
WEGA
WEGA WY27190

70-24.5
68 -24.5
68-24.5
66 -21
66 - 22
66-21.4
66 - 25
66 - 24
66 - 25
66 - 26
66 - 32
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-28
70-20.5
70-24.5
70-21
70-245
65-25
65-27.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-24.5
70-215
70-24.5
70-21
70-21.5
70-245
65-25
65-27.5
70-20.5
70-24.5
70-21
70-22
70-24.5
70-28
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Coffee spouts

Beccucci di erogazione caffe
Kaffee Auslaufdiisen

Picos salida café

N
VN

SPOUTS SPECIFIC FOR CIMBALI-FAEMA

BECCUCCI EROGAZIONE DEDICATI CIMBALI-FAEMA
AUSLAUFDUSEN FUR CIMBALI-FAEMA

SALIDAS EROGACION ESPECIFICAS CIMBALI-FAEMA

1 1022511 CIMBALI 458-102-009 M15 - M20 - M27 - M30
2 1022512 - CIMBALI 458-092-009 M15 - M20 - M27 - M30
3 1022546 M16 CIMBALI
4 1022547 M16 CIMBALI

N

-
m R

SPOUTS SPECIFIC FOR CIMBALI-FAEMA

BECCUCCI EROGAZIONE DEDICATI CIMBALI-FAEMA
AUSLAUFDUSEN FUR CIMBALI-FAEMA

SALIDAS EROGACION ESPECIFICAS CIMBALI-FAEMA

2AAER

1 1022002 CIMBALI 4822-130-085 - FAEMA 4822130085
2 1022064 M16 CIMBALI 457-360-007 - FAEMA 457360007
3 1022100 M16 CIMBALI 457-358-017 - FAEMA 457358017
4 1022065 M16 CIMBALI 457-894-020 - FAEMA 457894020
5 1022101 M16 CIMBALI 457-895-020 - FAEMA 457895020

N
VN

SPOUTS SPECIFIC FOR CIMBALI-FAEMA

BECCUCCI EROGAZIONE DEDICATI CIMBALI-FAEMA
AUSLAUFDUSEN FUR CIMBALI-FAEMA

SALIDAS EROGACION ESPECIFICAS CIMBALI-FAEMA

1 1022108 CIMBALI 457-379-017 M100
2 1022109 M16 CIMBALI 457-569-007 - FAEMA 457569007 M100 - EMBLEMA RESTYLING
3 1022110 M16 CIMBALI 457-568-007 - FAEMA 457568007 M100 - EMBLEMA RESTYLING
4 1022111 M16 CIMBALI 457-380-027 M100
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Coffee spouts

Beccucci di erogazione caffe
Kaffee Auslaufdiisen

Picos salida café

N
VN

SPECIFIC SPOUTS - VARIOUS BRANDS

BECCUCCI EROGAZIONE DEDICATI VARI MARCHI
SPEZIFISCHE AUSLAUFDUSEN, VERSCHIEDENE MARKEN
SALIDAS EROGACION ESPECIFICAS VARIAS MARCAS

1 2 3 4
1022506 ASTORIA 27042001 - BEZZERA 7305007TW - BFC 4631007 -
ECM C229900566

1 1022506 3/8 EXPOBAR 75000060 - FIAMMA 5.0.000.0106 - GAGGIA WGA6001023000
1 1022506 3/8 SIMONELLI 06200008 - RANCILIO 21100801 - RENEKA 9006294
1 1022506 3/8 SAECO WGA6001023000 - SPAZIALE 00654 - WEGA WY27042001
2 1022102 3/8 CARIMALI 95.01632.CR
3 1022524 3/8 BEZZERA 7305001 - CARIMALI 22.00782 - ELEKTRA 00063021
3 1022524 3/8 EXPOBAR 75000067 - GAGGIA WGA6301004010 - LAVAZZA 10065959
3 1022524 3/8 SIMONELLI 07300212 - RANCILIO 20112111 - SAECO WGA6301004010
3 1022524 3/8 SANREMO 10052088 - VICTORIA ARDUINO 07300212
4 1022531 3/8 CONTI 407168
5 1022532 M18 CONTI
6 1022004 3/8 MARZOCCO L119

N
VN

SPECIFIC SPOUTS - VARIOUS BRANDS

BECCUCCI EROGAZIONE DEDICATI VARI MARCHI
SPEZIFISCHE AUSLAUFDUSEN, VERSCHIEDENE MARKEN
SALIDAS EROGACION ESPECIFICAS VARIAS MARCAS

1 2 3 4 5
1 1022032 RANCILIO 21102601 - RENEKA 9006293
2 1022059 3/8 BEZZERA 7305006TW - CARIMALI 22.00786.CR - ECM C229900562
2 1022059 3/8 EXPOBAR 75000050 - FIAMMA 5.0.000.0104 - SIMONELLI 07300092
3 1022505 3/8 SPAZIALE 00656
4 1022550 3/8 CARIMALI 95.01800 - ELEKTRA 01308021 - EXPOBAR 75000051
4 1022550 3/8 LAVAZZA 10065958 - SIMONELLI 07300211 - SANREMO 10052078
ASTORIA 27032001 - LAVAZZA 10066291 - MCE 27032001 -
£ 022022 3/8 WEGA WY27032001
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Coffee spouts

Beccucci di erogazione caffe
Kaffee Auslaufdiisen

Picos salida café

N
VN

UNIVERSAL SPOUTS

BECCUCCI EROGAZIONE UNIVERSALI
AUSLAUFDUSEN UNIVERSELL
SALIDAS EROGACION UNIVERSALES

3 4
I T ——
(2)

1 1022501 OPEN - APERTO

1 1022127 M16 OPEN - APERTO

2 1022504 3/8 CLOSED - CHIUSO

3 1022503 3/8 HIGH - ALTO

4 5031337 3/8 LOW - BASSO

N
VN

UNIVERSAL SPOUTS

BECCUCCI EROGAZIONE UNIVERSALI
AUSLAUFDUSEN UNIVERSELL
SALIDAS EROGACION UNIVERSALES

A

LF Code Connection
(2)

1 1022502 LOW - BASSO

2 1022521 3/8 HIGH - ALTO

3 1022523 3/8 ADJUSTABLE LOW - REGOLABILE BASSO
4 1022522 3/8 ADJUSTABLE HIGH - REGOLABILE ALTO
5 1022551 3/8 TRIPLE SPOUT - TRE VIE
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Cutting tools

Utensili per taglio
Schneidwerkzeuge
Herramientas para cortar

N/

N
VN

CUTTING TOOLS

UTENSILI PER TAGLIO
SCHNEIDWERKZEUGE
UTENSILIOS PARA CORTAR

1 2 3 4 5
I S ™ S
1 3509003 Top cut pincers 224 mm
2 3505058 Blunt nose pliers 130 mm for hard-soft wires (approx. Hardness 62HRC)
3 3509004 Diagonal cutters VDE 180 mm compliant with [EC/EN 60900-VDE 0682
3 3509005 Diagonal cutters VDE 200 mm compliant with [EC/EN 60900-VDE 0682
4 3509006 Right-hand double lever shears 260 mm cut-metal sheet1.8 mm-steel 1.2 mm
5 3509007 Double lever shears LH 260 mm cut-metal sheet1.8 mm-steel 1.2 mm
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Detergents
Detergenti
Reinigungsmittel
Detergentes

N
VN

DETERGENTS LF
DETERGENTI LF
REINIGUNGSMITTEL LF
DETERGENTES LF

3092143 DETERGENT COFFEE CLEAN 900 g
2 3092543 DETERGENT COFFEE CLEAN 5709
3 3092350 DETERGENT COFFEE CLEAN 60TABS 2.5¢g
4 3092351 DETERGENT COFFEE CLEAN 15BAGS 20 g
5 3092352 SCALE REMOVER SCALE CLEAN 1Kg
6 3092353 SCALE REMOVER SCALE CLEAN 12BAGS 259
E= DETERGENTS PULY CAFF

DETERGENTI PULY CAFF
REINIGUNGSMITTEL PULY CAFF
DETERGENTES PULY CAFF

o
L@A@l‘?’

coffee machine cleaner

1-NSF

2-NSF

3-NSF

5-NSF
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3092074
3092075
3092077
3092078
3092079
3092253
3092080
3092249

DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS
DETERGENT PULY CAFF PLUS

900 g
5709
3709

10 BAGS
60TABS 2.5 g
100TABS 1.35¢g

100TABS 1.0 g

70TABS 0.5 g
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Detergents

Detergenti 11
Reinigungsmittel ==
Detergentes =

N
VN

DETERGENTS URNEX
DETERGENTI URNEX

== REINIGUNGSMITTEL URNEX
= DETERGENTES URNEX

URNEX®

2 3 4 5

1092505 DETERGENT CAFIZA2 900g
1 1092506 DETERGENT CAFIZA 5669
2 1092510 DETERGENT CAFIZA 100TABS 2.0 g
2 1092511 DETERGENT CAFIZA 100TABS 129
3 1092500 DETERGENT CAFIZA2 28
4 1092532 SCALE REMOVER DEZCAL 900g
4 1092540 SCALE REMOVER DEZCAL 1L
5 1092531 SCALE REMOVER DEZCAL 2009
5 1092530 SCALE REMOVER DEZCAL 25¢
E= DETERGENTS
B8 DETERGENTI

== REINIGUNGSMITTEL
= DETERGENTES

1

3 4

3092355 DETERGENT CAPPUCCINO PERFECT

3092085 DETERGENT PULY MILK PLUS 1L
1092018 SANITIZING DETERGENT PULY CAPUCINO 2 bottles of 1L
1092520 DETERGENT URNEX RINZA MILK FROTHER 1.1L
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Drain hoses
Tubi scarico
Ablaufschlauche
Tubos desagtie

-y
m

DRAIN PIPES ELISPIR
TUBI SCARICO ELISPIR
AUSLAUFROHRE ELISPIR
TUBOS DESAGUE ELISPIR

58

A A wWwN

1449270
1449670
1449271
1449671
1449272
1449672
1449273
1449673
1449274
1449674
1449255
1449256
5020932
5051771
1449104
1449876
1450010
1450011

12x18
12x18
14x20
14x20
16x23
16x23
18x25
18x25
20x27
20x27
25x33
30x38
35x44
45x55
3/4"M
3/4"M
14x20
16x22

30
5
30
5
30
5
30
5

-'\- L

4

Sold by the metre
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Electric pumps

Elettropompe
Elektropumpen
Electrobombas

N
VN

ELECTRIC PUMPS FOR WATER
ELETTROPOMPE PER ACQUA
ELEKTROPUMPEN FUR ACQUA
ELECTROBOMBAS PARA AGUA

2

1.0GPM /3.78LPM

2
3

1122003

s
IMMERSION PUMP 24Vdc
for level tank - cable 1000 mm
flow rate 10 L/min - 0.5 bar
]

EINTAUCHPUMPE 24Vdc

fiir Fiillstandsbehalter - Kabel 1000 mm
Fordermenge 10 L/min - 0,5 bar

1122500
1122502
5112253

[ B |

ELETTROPOMPA A IMMERSIONE 24Vdc
per vaschetta di livello - cavo 1000 mm
portata 10 L/min - 0,5 bar

ELECTROBOMBA DE INMERSION 24Vdc

para cubeta nivel - cable 1000 mm
caudal 10 L/min - 0,5 bar

in 100/240V 50/60Hz 1.5A - out 12VDC 3A

220/240V 50/60Hz 0.25A

1.0GPM / 3.78LPM

1122005

[She]

ELECTRIC PUMP COMPLETE 24V
for kettle

]

ELEKTROPUMPE KOMPLETT 24V
fiir Kocher

[ B |
ELETTROPOMPA COMPLETA 24V
per bollitore

ELECTROBOMBA COMPLETA 24V
para hervidor
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Electrical cables
Cavi elettrici
Elektrische Kabel
Cables eléctricos

N
VN

ELECTRIC CABLES
CAVI ELETTRICI
ELEKTRISCHE KABEL
CABLES ELECTRICOS

Operating temperature

1 3050126 Nickel-plated - brown -60°+400°
1 3050085 1.5 10 Nickel-plated - brown — -60°+400°
1 3050609 1.5 100 Nickel-plated - brown -— -60°+400°
1 3050128 2.5 5 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050086 25 10 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050610 2.5 100 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050130 4 5 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050087 4 10 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050612 4 100 Nickel-plated - brown -— -60°+400°
1 3050132 6 5 Nickel-plated - brown - -60°+400°
1 3050089 6 10 Nickel-plated - brown -— -60°+400°
1 3050614 6 100 Nickel-plated - brown - -60°+400°
2 3050127 15 5 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050141 1.5 10 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050616 1.5 100 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050129 2.5 5 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050142 25 10 Nickel plated - green/yellow = -60°+400°
2 3050611 2.5 100 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050131 4 5 Nickel plated - green/yellow = -60°+400°
2 3050088 4 10 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050613 4 100 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050133 6 5 Nickel plated - green/yellow - -60°+400°
2 3050090 6 10 Nickel plated - green/yellow = -60°+400°
2 3050615 6 100 Nickel plated - green/yellow — -60°+400°
3 3050100 1.5 5 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050211 1.5 10 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050605 1.5 100 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050106 2.5 5 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050212 25 10 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050606 2.5 100 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050107 4 5 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050213 4 10 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050607 4 100 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050108 6 5 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050077 6 10 Nickel - blue - -60°+450°
3 3050608 6 100 Nickel - blue - -60°+450°
4 3050134 1.5 5 Fibreglass 3 -60°+280°
4 3050091 1.5 10 Fibreglass 3 -60°+280°
4 3050135 1.5 5 Fibreglass 5 -60°+280°
4 3050092 1.5 10 Fibreglass 5 -60°+280°
4 3050136 2.5 5 Fibreglass 3 -60°+280°
4 3050093 2.5 10 Fibreglass 3 -60°+280°
4 3050137 25 5 Fibreglass 5 -60°+280°
4 3050094 2.5 10 Fibreglass 5 -60°+280°
4 3050138 4 5 Fibreglass 5 -60°+280°
4 3050095 4 10 Fibreglass 5 -60°+280°
5 3050168 1.5 m PYROLYON 3

5 3050199 1.5 m PYROLYON 5 —

5 3050169 2.5 m PYROLYON 3

5 3050170 2.5 m PYROLYON 5

6 3050160 15 m RIGID 3 -

6 3050166 1.5 m RIGID 5

6 3050165 2.5 m RIGID 3 -—

6 3050167 25 m RIGID 5 -
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Electrical cables
Cavi elettrici
Elektrische Kabel
Cables eléctricos

NI
m

N
VN

ELECTRIC CABLES
CAVI ELETTRICI

ELEKTRISCHE KABEL
CABLES ELECTRICOS

,
,"
P
P
y
.
’
— ’

1 2 3
“ LF COde “m
1 15 10

OO0 OOV OO UT U U U U U A DR DD DD WWWWWWWWWWWwNNNNNNRN-S S oo

3050663
3050063
3050664
3050064
3050714
3050214
3050665
3050065
3050715
3050215
3050661
3050716
3050216
3050662
3050062
3050566
3050666
3050066
3050568
3050668
3050567
3050667
3050067
3050569
3050669
3050069
3050651
3050051
3050652
3050052
3050653
3050053
3050656
3050056
3050657
3050057
3050658
3050058
3050096
3050139
3050601
3050097
3050140
3050602
3050098
3050071
3050603
3050099
3050074
3050604

1.5
1.5
1.5
25
25
25
25
1.5
1.5
1.5
25
25
25
25
15
[IE5]
1.5
1.5
15
25
25
25
25
2%5)
2.5
1.5
15
25
25

[IE5;
1.5
25
25

100
10
100
10
100
10
100
10
100
10
10
100
10
100
10
25
100
10
25
10
25
100
10
25
100
10
100
10
100
10
100
10
100
10
100
10
100

10
100

10
100

10
100

10
100

Rubber
Rubber
Rubber
Rubber
Rubber
Rubber
Rubber
Rubber
PVC
PVC
PVC
PVC
PVC
PVC
PVC
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
Silicone
High temperature
High temperature
High temperature
High temperature
High temperature
High temperature
Nickel
Nickel
Nickel
Nickel
Nickel
Nickel
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black
Nickel-plated - black

Ul U1 U1 W ww W WU U W W w1 w sl w W

-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
-25°+60°
+5°+70°
+5°+70°
+5°+70°
+5°+70°
+5°+70°
+5°+70°
+5°+70°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-60°+180°
-50°+180°
-50°+180°
-50°+180°
-50°+180°
-50°+180°
-50°+180°
-60°+250°
-60°+250°
-60°+250°
-60°+250°
-60°+250°
-60°+250°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°
-60°+400°

/

4 5 6
Operating temperature
m
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Electrical capacitors
Condensatori elettrici
Elektrische Kondensatoren
Condensadores eléctricos

-y
m

CAPACITORS FOR SINGLE-PHASE ASYNCHRONOUS MOTORS WITH FASTON TERMINAL BLOCKS 6.3 mm
CONDENSATORI PER MOTORI ASINCRONI MONOFASE CON TERMINALI FASTON 6,3 mm
KONDENSATOREN FUR 1-PHASIGEN ASYNCHRONMOTOREN MIT FASTONANSCHLUSSEN 6,3 mm
CONDENSADORES PARA MOTORES ASINCRONOS MONOFASICOS CON TERMINALES FASTON 6,3 mm

S/CAR

Voltage:
400V ~ 10000h B
450V ~ 3000h C

3068091
3068092
3068135
3068093
3068313
3068136
3068077
3068095
3068137
3068096
3068078
3068097
3068138
3068079
3068149
3068080
3068139
3068152
3068081
3068082
3068140
3068083
3068141
3068084
3068085
3068086
3068071
3068150
3068087
3068142
3068088
3068072
3068089
3068090
3068073
3068074
3068075
3068076
3068151

Tolerance capacity +5% Operational frequency 50/60Hz Elbow M8
Tolleranza di capacita +5% Frequenza di lavoro 50/60Hz Codolo M8
Kapazitatstoleranz +5% Betriebsfrequenz 50/60Hz Endsttick M8
Tolerancia de capacidad +5% Frecuencia 50/60Hz Codo M8
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iffj

R ¢t

MLR 25 ECOFILL WB40

1
1.5
2
25
3
3.15
35
4
45
5
6
6.3
7

315
35
40
45
50
55
60
65
70
80
90

100

30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x51
30x71
30x71
30x71
30x71
35x71
35x71
35x71
35x71
35x71
40x71
40x71
40x71
45x71
45x71
45x91
45x91
45x91
45x116
45x116
45x116
45x116
50x116
50x116
55x116
55x116
55x116

EN 60252-1
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Electrical sockets
Prese elettriche
Steckdosen
Bases y clavijas

N
VN

ELECTRICAL DERIVATION BOXES
SCATOLE ELETTRICHE DI DERIVAZIONE
VERTEILERDOSEN

CAJAS ELECTRICAS DE DERIVACION

1 2 3

S N S I S

1 3050189 derivation box 90 x 90 x 50 mm
2 3050190 derivation box 105 x 105 x 55 mm
3 3050188 derivation box 150 x 150 x 80 mm

N
VN

ELECTRICAL SOCKETS VARIUOS

SPINE ELETTRICHE VARIE

VERSCHIEDENE ELEKTRISCHE DICHTUNGEN
ENCHUFES ELECTRICOS VARIOS

A0 ot P o o

3

1 3050201 SCHUKO plug 16A 250V

2 3050202 SCHUKO plug 16A 250V

3 3050217 2-poles single-phase plug + PE 16A [P44
4 3050207 3-poles three-phase plug + N + PE 16A

4 3650004 3-poles three-phase plug + N + PE 16A

5 3050218 3-poles three-phase plug + N + PE 16A P44
6 3650003 3-poles three-phase plug + N + PE 32A
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtrdgerdichtungen
Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS ASTORIA/CMA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO ASTORIA/CMA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN ASTORIA/CMA
JUNTAS PORTAFILTROS ASTORIA/CMA

OCOOO0OO

1 1486030 © 72x56x8 INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217 STANDARD
1 1486029 @ 72x56x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12215 STANDARD
1 1786062 @ 72x56x8 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217 STANDARD
1 1186678 @ 72x56x8.5 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12215 STANDARD
2 1186622 @ 72x56x8 - ASTORIA/CMA STANDARD
3 1186650 @ 67x56x5.5 ORIGINAL ASTORIA/CMA 12216 RAPALLO AL
3 1186656 @ 67x56x6 — ASTORIA/CMA 12219 RAPALLO AL
4 1786056 @ 64x52x6.3 INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217001 PLUS4YOU
4 5047859 © 64x52x7 INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217002 PLUS4YOU
4 5035642 © 64x52x6.3 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217001 PLUS4YOU
4 1486043 @ 64x52x7 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. ASTORIA/CMA 12217002 PLUS4YOU
5 1486009 @ 53x42x8 ORIGINAL ASTORIA/CMA 12653001 PRIMA
FILTER HOLDER GASKETS BEZZERA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO BEZZERA

== S|EBTRAGERDICHTUNGEN BEZZERA

= JUNTAS PORTAFILTRO BEZZERA

6 - SILICONE

BZ07 - BZ35 - BZ40 - B2000 - B2000AL -

64

1786350 0 72x55.5%9.3 CONICAL / EXT. CUTS - SPACCHI EST. BEZZERA 7493008 paaas - bl Ba000. 200
BZ07 - BZ35 - BZ40 - B2000 - B2000AL -
1 1786059 0 72x55.5%9.3 ORIGINAL - CONICAL / EXT. CUTS - SPACCHIEST.  BEZZERA 7493008 pag3s - Bad0 Bacoo B2
2 1486020 0 69%57x6 OR BEZZERA 7496038 B2000 - B3000 - B4000
B2000 - B2000 AL - B2006 AL - B3000 -
2 1486018 0 66x56.5%5.3 OR BEZZERA 7496029 o000 Bl 2000 AL B
3 1186622 0 72x56x8 BEZZERA 5493016 B2000 - B3000
3 1186722 0 73x57x8 BEZZERA 5493039 GALATEA - GALATER DOMUS - GIULIA
3 1186723 0 73x57x8.5 BEZZERA GALATEA - GALATER DOMUS - GIULIA
3 1186724 0 735750 BE77ERA GALATEA - GALATEA DOMUS - GIULIA
- UNICA
3 1486724 0 73x57x10 BEZZERA GALATEA - GALATER DOMUS - GIULIA
4 1186812 0 72x57x8 EXT. CUTS - SPACCHI EST. BEZZERA 5493034 BZ02 - BZ35 - BZ40 - BZ99
5 1786057 0 68x54x6 BEZZERA 5493028 HOBBY
6 1486040 0 73x57%8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. BEZZERA GALATEA - GALATER DOMUS - GIULIA
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtragerdichtungen

Juntas portafiltro
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FILTER HOLDER GASKETS BRASILIA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO BRASILIA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN BRASILIA

JUNTAS PORTAFILTRO BRASILIA

OOOOOO

N

o U b~ W

1186654 @ 70x57x8
1186702 @ 70x56x8.5
1186622 © 71x56x8
1186061 @ 72.5x57x8
1186657 @ 66x56x6
1186656 @ 67x56x6
1186063 @ 64x55x5
1486018 @ 66x56.5x5.3

EXT. CUTS - SPACCHI EST.

CONICAL

SILICON

BRASILIA 04408.0.00.02
BRASILIA 05820.0.00.02

BRASILIA 04367.0.00.02

BRASILIA 01393.0.00.02

BRASILIA 09207.0.00.02
BRASILIA 00844.0.00.02

CENTURY - PORTOFINO - ROMA
BELLE EPOQUE - CENTURY - FIRENZE

CENTURY RESTYLING - EXCELSIOR -
FIRENZE - GRADISCA

BELLE EPOQUE - CENTURY - FIRENZE
OLD MODELS - MODELLI VECCHI
CLUB - LADY

-y
m

FILTER HOLDER GASKETS CARIMALI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO CARIMALI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN CARIMALI
JUNTAS PORTAFILTRO CARIMALI

1186671 @ 69x57x7.5

5038459 @ 69x57x7.5

ORIGINAL

CARIMALI 87.00122.00.19

CARIMALI 87.00122.00.19

CENTO50 - ETABETA - ETABETAV2 - E9 -

KIKKO - PRATICA - TEMASTYLE

CENTO50 - ETABETA - ETABETAV2 - E9 -

KIKKO - PRATICA - TEMASTYLE

-
m R

FILTER HOLDER GASKETS CASADIO
GUARNIZIONI PORTAFILTRO CASADIO
SIEBTRAGERDICHTUNGEN CASADIO

JUNTAS PORTAFILTRO CASADIO

OO

NN = =

1186701 @ 71x56x9
5032979 @ 71x56x9
1186721 © 74x57.5x8
5028118 @ 74x57.5x8

CONICAL
ORIGINAL / CONICAL
INT. CUTS - SPACCHI INT.

ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT.

CASADIO 401261010
CASADIO 401261010
CASADIO 402199010
CASADIO 402199010

VENTI
VENTI
DIECI - DODICI - DAFNE
DIECI - DODICI
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtrdgerdichtungen
Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS CIMBALI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO CIMBALI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN CIMBALI
JUNTAS PORTAFILTRO CIMBALI

OOOO

JUNIOR - M20 - M21 - M24 - M27 - M28 -

1186701 2 71x56x9 CONICAL CIMBALI 401-261-010 JOR S M20- M2l -4~ a7 M

1 5032979 ©71x56x9 ORIGINAL / CONICAL CIMBALI401-261-010  JUNIOR-M20- Mol - M24 - N7 M28 -
2 1186721 0 74X57.5x8 INT, CUTS - SPACCHI INT. CIMBALI 402-199-010 M272008

2 5028118 ©74x58x8 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. CIMBALI 402-199-010 M272008

3 1186702 0 70X56x8.5 CIMBALI 400-181-010 M15-M25

4 1186077 60.5x48.5x5 CIMBALI 400-182-000 MICRO

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS CONTI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO CONTI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN CONTI
JUNTAS PORTAFILTRO CONTI

1

1186676 72x56x8.5 EXT. CUTS - SPACCHI EST. CONTI 002710 TWIN STAR2
1 1186711 72x56x9 EXT. CUTS - SPACCHI EST. CONTI 2700 CLUB - XEOS2

N

-
m R

FILTER HOLDER GASKETS DALLA CORTE
GUARNIZIONI PORTAFILTRO DALLA CORTE
SIEBTRAGERDICHTUNGEN DALLA CORTE
JUNTAS PORTAFILTRO DALLA CORTE

1-HNBR
1486100 @ 68x53.5x7 EXT. CUTS - SPACCHI EST. DALLA CORTE B-MC-0128
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtragerdichtungen

Juntas portafiltro

N
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FILTER HOLDER GASKETS DELONGHI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO DELONGHI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN DELONGHI
JUNTAS PORTAFILTRO DELONGHI

OO

1486037 @ 74,5x32x12 ORIGINAL
2 1486011 @ 74x36x11 ORIGINAL
3 1486035 @ 58x46x8 ORIGINAL

DELONGHI 5313274079

DELONGHI 5332140900
DELONGHI 5313221491

ECI341-ECOV311-ECO311 - ECP31.21 -
ECP33.21 - ECP35.31

ECOV310AZ - EC155 - EC300M
EC680 - EC820 - EC850 - EC860

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS ELEKTRA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO ELEKTRA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN ELEKTRA
JUNTAS PORTAFILTRO ELEKTRA

OO

1186943 @ 65x54x5.7
1 1486019 @ 57.7x47x5.3 OR
2 1186063 @ 64x55x5 SILICON

ELEKTRA 01917035

ELEKTRA 00174035
ELEKTRA 01963035

CLASSIC - KAPPA - MICROCASA -
MODERN - SIXTIES

MICROCASA
MINIVERTICALE

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS EXPOBAR
GUARNIZIONI PORTAFILTRO EXPOBAR
SIEBTRAGERDICHTUNGEN EXPOBAR
JUNTAS PORTAFILTRO EXPOBAR

O\

2 - SILICONE

1186722 @ 73x57x8
1 1186723 @ 73x57x8.5
1 1186724 @ 73x57x9
1 1486724 © 73x57x10
2 1486040 @ 73x57x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT.

EXPOBAR 75000081

EXPOBAR 75000083

EXPOBAR 75000085

EXPOBAR

EXPOBAR 75000083

DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARCUS
- MARKUS SILVER - MEGACREM

DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARCUS
- MARKUS SILVER - MEGACREM

DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARCUS
- MARKUS SILVER - MEGACREM

DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARCUS
- MARKUS SILVER - MEGACREM

DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARCUS
- MARKUS SILVER - MEGACREM
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtrdgerdichtungen
Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS FAEMA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO FAEMA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN FAEMA
JUNTAS PORTAFILTRO FAEMA

OOO ‘

4 - SILICONE
COMPACT - DUE - EXPRESS - E61 - E64 -
1186722 2 73x57x8 FAEMA 4701016528 N
COMPACT - DUE - EXPRESS - E61 - E64 -
1 1186723 0 73x57x8.5 FAEMA [ DUE S EXPRESS &
COMPACT - DUE - EXPRESS - E61 - E64 -
1 1186724 0 73x57%9 FAEMA L DUE, FXPRESS
COMPACT - DUE - EXPRESS - E61 - E64 -
1 1486724 2 73x57x10 FAEMA N
2 1186721 0 74x57.5x8 INT, CUTS - SPACCHI INT. FAEMA 402199010 (CARERE = EIMTELENER - [ENOWA = E2] -
TEOREMA
2 1186725 ©74%57.5x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. FAEMA CARISMA - EMBLEMA - ENOVA - E61 -
TEOREMA
2 5028118 0 74x58x8 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. FAEMA 402199010 CARISMA - ENEPERI  ENOVA - E6T -
3 1186701 © 71x56x9 CONICAL FAEMA 401261010 E98 COMPACT
3 5032979 2 71x56x9 ORIGINAL / CONICAL FAEMA 401261010 E98 COMPACT
4 1486040 0 73x57x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. FAEMA COMPACT - DUE - EXPRESS - E61 - E64 -

E66 - E91-E97 - E98

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS FIORENZATO CS
GUARNIZIONI PORTAFILTRO FIORENZATO CS
SIEBTRAGERDICHTUNGEN FIORENZATO CS
JUNTAS PORTAFILTRO FIORENZATO CS

OOO

4 - SILICONE
BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE -
1186721 0 74x57.5x8 INT, CUTS - SPACCHI INT. FIORENZATO A1200007 s CORMBINA o
BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE -
2 1186722 0 73x57x8 FIORENZATO A1200007 T - COLOMBINA DV
BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE -
2 1186723 0 73X57x85 FIORENZATO A1200006 s COLOMBINA DO
BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE -
2 1186724 ©73x57x9 FIORENZATO A1200005 v
BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE -
2 1486724 0 73x57x10 FIORENZATO A1200005 A COLOMBINA DV
2 1186622 0 72x56x8 FIORENZATO A1200181 VENEZIA
3 1486026 0 65.5X55.5%5.5 FIORENZATO A1200194 PIAZZASANMARCO
3 1186656 © 67X56x6 FIORENZATO A1200189 PIAZZASANMARCO
4 1486040 6 73x57x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. FIORENZATO/A1200006 || CRICOLETTAZCOLOMBINA - DUCALE S

FENICE - LIDO - VOLANTE
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtragerdichtungen

Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS FRACINO
GUARNIZIONI PORTAFILTRO FRACINO
SIEBTRAGERDICHTUNGEN FRACINO
JUNTAS PORTAFILTRO FRACINO

2 - SILICONE

1 1186722 @ 73x57x8
1 1186723 @ 73x57x8.5
1 1186724 @ 73x57x9
1 1486724 @ 73x57x10
2 1486040 @ 73x57x8.5

INT. CUTS - SPACCHI INT.

FRACINO FC104
FRACINO FC104/8.5
FRACINO FC104/9
FRACINO
FRACINO FC104/8.5

BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY
BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY
BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY
BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY
BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS GAGGIA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO GAGGIA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN GAGGIA
JUNTAS PORTAFILTRO GAGGIA

OCOOO®

1 1186676 @ 72x56x8.5
1 1486041 @ 72x56x8.5
2 1186741 @ 72x56x8.5
2 1786216 @ 72x57x8.5
2 1486006 @ 73.5x57x5
3 1486003 @ 79x56x6.5
4 1186998 @ 66x36x16
5 5027216 255

EXT. CUTS - SPACCHI EST.

ORIGINAL

GAGGIA WGANGO01/001/B
GAGGIA WGANGO01/001/B

GAGGIA
GAGGIA NG01/001
GAGGIA GG0026/01
GAGGIA 11004543
GAGGIA 145841500
GAGGIA 145849762

DECO - D90 - E90 - FD2000 - FE2000 - GD - GE - XD - XE
DECO - D90 - E90 - FD2000 - FE2000 - GD - GE - XD - XE
DECO - D90 - E90 - FD2000 - FE2000 - GD - GE - XD - XE

ACHILLE - BABY - BABY86 - BABY89 - CAREZZA - CLASSIC

CUBIKA - GRANGAGGIA - VIVAGAGGIA
NEWESPRESSO06
CAREZZA DELUXE - GRAN GAGGIA
CAREZZA NEW - GRAN GAGGIA

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS MARZOCCO
GUARNIZIONI PORTAFILTRO MARZOCCO
SIEBTRAGERDICHTUNGEN MARZOCCO
JUNTAS PORTAFILTRO MARZOCCO

OCOOO

4 - HNBR

5 - SILICONE

1 1186764 @ 72x55x6

1 1186765 @ 72x55x7

2 1186760 @ 72x55x6.1/8
2 1186761 @ 72x55x7.1/9
3 1486001 @ 72x55x6.1/8
3 1486005 @ 72x55x7.1/9
4 5059357 @ 72x55x6.1/8
4 5059358 @ 72x55x7.1/9
5 1486042 @ 72x55x6.1/8

EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.
EXT. CUTS - SPACCHI EST.

MARZOCCO L105/B6
MARZOCCO L105/B7
MARZOCCO L105/B8
MARZOCCO L105/B9
MARZOCCO L105/B8
MARZOCCO L105/B9
MARZOCCO L105/B8
MARZOCCO L105/B9
MARZOCCO L105/B8

FB70 - FB80 - GB5 - LINEA

FB70 - FB80 - GB5 - LINEA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtrdgerdichtungen
Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS MCE
GUARNIZIONI PORTAFILTRO MCE
SIEBTRAGERDICHTUNGEN MCE
JUNTAS PORTAFILTRO MCE

1186894 @ 73x57x8 INT. CUTS - SPACCHI INT. MCE 12227 START
5049383 @ 73x57x8 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. MCE 12227 START
1186895 @ 73x57x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. MCE 12228 START

1
1
1
1 5048451 @ 73x57x8.5 ORIGINAL / INT. CUTS - SPACCHI INT. MCE 12228 START

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS NUOVA SIMONELLI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO NUOVA SIMONELLI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN NUOVA SIMONELLI
JUNTAS PORTAFILTRO NUOVA SIMONELLI

OOOO

1186400 @ 71x56x8.2 CONICAL NUOVA SIMONELLI02280020.V APPIA - APPIAII
1 1186701 @ 71x56x9 CONICAL NUOVA SIMONELLI 40200004 AURELIA - AURELIA Il - AURELIAII
1 1186402 @ 71x56x9 ORIGINAL / CONICAL NUOVA SIMONELLI 40200004 AURELIA - AURELIA Il - AURELIAII

APPIA - MUSICA - OSCAR - MAC 2000 -
MACCUP - PREMIER - PROGRAM VIP

APPIA - MUSICA - OSCAR - MAC 2000 -
MACCUP - PREMIER - PROGRAM VIP

MAC 2000 - MACCUP - OPTIMA - PRE-

2 1186838 @ 72x58x7 EXT. CUTS - SPACCHI EST. NUOVA SIMONELLI 02280020

2 1486008 @ 72x58x7 ORIGINAL / EXT. CUTS - SPACCHI EST. NUOVA SIMONELLI 02280020

3 1186837 @ 72x58x7 - NUOVA SIMONELLI 02280020 MIER - PROGRAM - PROGRAM VIP
3 1186836 @ 72x58x4.5 = NUOVA SIMONELLI 02280025 BEACH - ELLI
4 1786055 @ 68x47.8x5 - NUOVA SIMONELLI 02280006 MIA
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtragerdichtungen

Juntas portafiltro

-y
[N

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS PAVONI
GUARNIZIONI PORTAFILTRO PAVONI
SIEBTRAGERDICHTUNGEN PAVONI
JUNTAS PORTAFILTRO PAVONI

oleolofeX -1 _

1 1186894
2 1186722
2 1486724
2 1186656
2 5030078
3 1186465
3 5051838
4 1486019
5 1186998
6 5027216

© 73x57x8
@ 73x57x8
@ 73x57x10
@ 67X56x6

2 71.5x54x4

@ 60x50x5.5

@ 60x50x5.5

0 57.7x47x5.3

 66x36x16

255

INT. CUTS - SPACCHI INT.

PAVONI 361014
PAVONI 361008
PAVONI
PAVONI 430072

PAVONI 0DMC047

PAVONI 361028

PAVONI 2612005
PAVONI 465300
PAVONI 0P145841500

PAVONI 0P145849762

BAR - BART - PUB

BAR - BART - PUB

BAR - BART - PUB
P90

DOMUSBARELETTRONICA -
NEWDOMUSBAR

EUROPICCOLA - PROFESSIONAL -
ROMANTICA - STRADIVARI

EUROPICCOLA - PROFESSIONAL -
ROMANTICA - STRADIVARI

EUROPICCOLA - PROFESSIONAL

ESPRESSOPLUS - ESPRESSOPLUSLUSSO -

ESPRESSOSI - EUROBAR
ESPRESSOINN - ESPRESSOSI

-y
m

FILTER HOLDER GASKETS RANCILIO
GUARNIZIONI PORTAFILTRO RANCILIO
SIEBTRAGERDICHTUNGEN RANCILIO
JUNTAS PORTAFILTRO RANCILIO

1186812
1 5048248
1 1486032
1 1186452
1 5012498

@ 72x57x8

@ 74x57.5x8.5
@ 74x57.5x8.5
o 74x58x8.2
© 74x58x8.2

EXT. CUTS - SPACCHI EST.

EXT. CUTS - SPACCHI EST.

ORIGINAL / EXT. CUTS - SPACCHI EST.

EXT. CUTS - SPACCHI EST.

ORIGINAL / EXT. CUTS - SPACCHI EST.

RANCILIO 36301001

RANCILIO 36301046
RANCILIO 36301046
RANCILIO 36301030
RANCILIO 36301030

CLASSE10/9/8/7/6 - EPOCA -
MILLENNIUM - S20 - Z11

CLASSE10/9/8/7/6 - EPOCA
CLASSE10/9/8/7/6 - EPOCA
AUDREY - NANCY - SILVIA
AUDREY - NANCY - SILVIA
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Filter holder gaskets
Guarnizioni portafiltro
Siebtrdgerdichtungen
Juntas portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER GASKETS RENEKA
GUARNIZIONI PORTAFILTRO RENEKA
SIEBTRAGERDICHTUNGEN RENEKA
JUNTAS PORTAFILTRO RENEKA

1 2 3 -SILICONE
BASIC - CONCEPT - LC - LIFE - PLUS -
1186726 © 74x56x9 RENEKA 9003203 PRESTIGE - VIVA - VIVAS

2 1786062 © 72x56x8 INT. CUTS - SPACCHI INT. RENEKA 9101145 MOSAIC - OEM

1 1186722 © 73x57x8 -— RENEKA AT5493039 AMICI - ATALANTE

1 1186723 @ 73x57x8.5 - RENEKA AMICI - ATALANTE

1 1186724 @ 73x57x9 — RENEKA AMICI - ATALANTE

1 1486724 @ 73x57x10 - RENEKA AMICI - ATALANTE

3 1486040 © 73x57x8.5 INT. CUTS - SPACCHI INT. RENEKA AMICI - ATALANTE
== SPACERS
B8 SPESSORI
== ABSTANDSSTUCKE
= ESPESORES

OO0

1 1190101 @ 64x53x0.7 PAPER/CARTA
1 1190021 @ 66x58x0.8 PAPER/CARTA
1 1190006 @ 69x57x0.8 PAPER/CARTA
1 1190005 @ 70x57x0.5 PAPER/CARTA
1 1190051 @ 70x57x0.8 PAPER/CARTA
1 1190011 @ 72x58x0.8 PAPER/CARTA
1 1190001 @ 73x59x0.8 PAPER/CARTA
2 1190007 @ 64x53x1.0 EPDM

2 1190003 @ 70x57x1.0 EPDM

2 1190002 @ 73x59x1.0 EPDM

3 1190004 @ 71x58x0.6 PAPER/VITON
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Filter holder handles

Man

opole portafiltro
Siebtragergriffe

Mangos portafiltro

-y
[N

N
VN

FILTER HOLDER HANDLES UNIVERSAL
MANOPOLE PORTAFILTRO UNIVERSALI
SIEBTRAGERGRIFFE UNIVERSELL
MANGOS PORTAFILTRO UNIVERSALES

1
1
2
2
3
3

1241505
1241504
1241269
1241169
1241502
1241501

M12
M10
M12
M10
M12

ALL BRANDS -
ALL BRANDS

ALL BRANDS -
ALL BRANDS -
ALL BRANDS -
ALL BRANDS -

TUTTE LE MARCHE
-TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE

N
VN

FILTER HOLDER HANDLES UNIVERSAL
MANOPOLE PORTAFILTRO UNIVERSALI
SIEBTRAGERGRIFFE UNIVERSELL
MANGOS PORTAFILTRO UNIVERSALES

| ==

1

2

1
1
2
2

5051751
5051102
5054506
5054505

M12
M10
M12

ALL BRANDS -
ALL BRANDS

ALL BRANDS -
ALL BRANDS -

TUTTE LE MARCHE
-TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE

E= FILTER HOLDER HANDLES UNIVERSAL

I8 MANOPOLE PORTAFILTRO UNIVERSALI
== S|EBTRAGERGRIFFE UNIVERSELL

= MANGOS PORTAFILTRO UNIVERSALES

" A W W NN = =

1141006
1141007
1141004
1141003
5083515
5055983
1141019
1241096

M12
M10
M12
M10
M12
M10
M12

ALL BRANDS -
ALL BRANDS

ALL BRANDS -
ALL BRANDS -
ALL BRANDS -
ALL BRANDS -

TUTTE LE MARCHE
-TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
TUTTE LE MARCHE
FAEMA

MARZOCCO
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Filter holder springs
Molle fermafiltro
Siebtragerfedern
Muelles portafiltro

N
VN

FILTER HOLDER SPRINGS
MOLLE FERMAFILTRO
SIEBTRAGERFEDERN
MUELLE PORTAFILTRO

Omoﬂom

1250101 ALL BRANDS -TUTTI | MARCHI
1 1250002 1.20 ALL BRANDS - TUTTI | MARCHI
1 1250333 1.30 ALL BRANDS - TUTTI | MARCHI
1 1250338 1.40 ALL BRANDS - TUTTI | MARCHI
2 1250279 1.40 ASTORIA/CMA P4Y - WEGA CONCEPT 52
3 5033397 1.00 PAVONI EUROPICCOLA
4 1250018 1.00 ELEKTRA MICROCASA
5 1250366 1.00 LAVAZZA LB2800 - LB4103 - LB4700 - LB4700R - LB4701R
6 5056010 1.20 KEES VAN DER WESTEN
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Filter holders for coffee machines

W
m

Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS ASTORIA/CMA
PORTAFILTRI ASTORIA/CMA
SIEBTRAGER ASTORIA/CMA
PORTAFILTROS ASTORIA/CMA

/?a*?/?

3 - ORIGINAL

1 - ORIGINAL

1 1165076 7mm M12
2 1165116 7mm M12
3 1165079 7mm M12
4 1165115 7 mm M12
5 1165114 7mm M12

2 - SUITABLE

3/8
3/8
3/8
3/8

NO
NO
NO
NO

NO
NO
NO
NO

4 - SUITABLE

ASTORIA/CMA 27311056
ASTORIA/CMA 27311056
ASTORIA/CMA 27311057
ASTORIA/CMA 27311057
ASTORIA/CMA

CALYPSO - PLUS4YOU
CALYPSO - PLUS4YOU
CALYPSO - PLUS4YOU
CALYPSO - PLUS4YOU
CALYPSO - PLUS4YOU

N
VN

PORTAFILTERS ASTORIA/CMA
PORTAFILTRI ASTORIA/CMA
SIEBTRAGER ASTORIA/CMA
PORTAFILTROS ASTORIA/CMA

1

)

1165310
2 1165311 6 mm M12
3 1165013 6 mm M12
4 2106160 6 mm M12
5 1165006 5.5 mm M12

3/8

3/8

3/8

3/8

14 gr
NO
NO

NO

YES

NO

NO

NO

ASTORIA/CMA

ASTORIA/CMA

ASTORIA/CMA 27311000

ASTORIA/CMA 27311000

ASTORIA/CMA 27304

ALL OTHER MODELS -
TUTTI GLI ALTRI MODELLI

ALL OTHER MODELS -
TUTTI GLI ALTRI MODELLI

ALL OTHER MODELS -
TUTTI GLI ALTRI MODELLI

ALL OTHER MODELS -
TUTTI GLI ALTRI MODELLI

ALL OTHER MODELS -
TUTTI GLI ALTRI MODELLI

N
VN

PORTAFILTERS ASTORIA/CMA
PORTAFILTRI ASTORIA/CMA
SIEBTRAGER ASTORIA/CMA
PORTAFILTROS ASTORIA/CMA

=

2

1165230
2 1165231 6 mm M12
3 2106160 6 mm M12
4 5078990 7 mm M12
5 1162026 7 mm M12
6 1165114 7 mm M12

3/8

3/8

3/8

3/8

3/8

YES

NO

YES

YES

NO

YES

NO

YES

YES

NO

ASTORIA CMA 83270022R

ASTORIA CMA 83270023R

ASTORIA CMA

ASTORIA CMA 83270024R

ASTORIA CMA 83270025R

ASTORIA CMA

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL

GLORIA - GLORIA R12 - PERLA 4D - RAPALLO
- RAPALLO AL
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS BEZZERA
PORTAFILTRI BEZZERA
SIEBTRAGER BEZZERA
PORTAFILTROS BEZZERA

ﬁﬁ

1165006  5.5mm BEZZERA 5286001CM B2000 - B2006 - B2009

2 1165061 63 mm M12 3/8 NO NO BEZZERA 7479930 BZ07 - GALATEA - GIULIA - UNICA

3 1165131 55mm M12 3/8 NO NO BEZZERA 5286016TW B0y = (0 = 210 = 2113 = 200115 = ety
_ GALATEA

4 1165128  55mm M12 3/8 NO NO BEZZERA 5286011CM B2000AL - B2006AL

N
VN

PORTAFILTERS BRASILIA
PORTAFILTRI BRASILIA
SIEBTRAGER BRASILIA
PORTAFILTROS BRASILIA

-

I

2 3 4
B A A S Yy
1 1165003 7 mm BRASILIA 06396.8.00.09 CENTURY - PORTOFINO - GRADISCA
2 1165022 7 mm M12 3/8 NO NO BRASILIA 21666.0.10.04 CENTURY - PORTOFINO - GRADISCA
B 1165103 5.2mm M12 3/8 NO NO BRASILIA 06668.8.00.09 FIRENZE - PORTOFINO - ROMA - 105
4 1165098 5.2mm M12 3/8 NO NO BRASILIA 05016.8.00.09 FIRENZE - PORTOFINO - ROMA - 105

N
UN

PORTAFILTERS CARIMALI
PORTAFILTRI CARIMALI
SIEBTRAGER CARIMALI
PORTAFILTROS CARIMALI

1165011 CARIMALI 22.00804.CR ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
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Filter holders for coffee machines

Portafiltri macchine caffé
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen ==
Portafiltros para maquinas café =
s PORTAFILTERS CASADIO
B8 PORTAFILTRI CASADIO
== S|EBTRAGER CASADIO
= PORTAFILTROS CASADIO
1 - ORIGINAL 2 - ORIGINAL 3 - SUITABLE 4 - SUITABLE 5
I 2 R T A
1 1165096 63 mm M10 M16 CASADIO 958577020 DIECIA - DIECIS - DODICIA - DODICIS - VENTI
2 1165097 63 mm M10 M16 YES YES CASADIO 958578020 DIECIA - DIECIS - DODICIA - DODICIS - VENTI
3 5076313  63mm M10 M16 NO NO CASADIO DIECIA - DIECIS - DODICIA - DODICIS - VENTI
4 5074187  63mm M10 M16 NO NO CASADIO DIECIA - DIECIS - DODICIA - DODICIS - VENTI
5 1165142 63 mm M10 M16 NO NO CASADIO 457355017 DIECIA - DIECIS - DODICIA - DODICIS - VENTI

N
VN

PORTAFILTERS CIMBALI
PORTAFILTRI CIMBALI
SIEBTRAGER CIMBALI
PORTAFILTROS CIMBALI

N /"/’/’?’?

1 5076313 6.4 mm M10 M16 CIMBALI 958-577-070F M27 2008
2 5074187 6.4 mm M10 M16 NO NO CIMBALI 958-578-070F M27 2008
3 1165206 6.2 mm M10 M16 NO YES CIMBALI 947-882-030 M100
4 1165207 6.2 mm M10 M16 NO YES CIMBALI 947-881-030 M100
5 1165204 6.2 mm M10 M16 NO YES CIMBALI 947-751-040 M100
6 1165205 6.2 mm M10 M16 NO YES CIMBALI 947-752-040 M100

N
VN

PORTAFILTERS CIMBALI
PORTAFILTRI CIMBALI
SIEBTRAGER CIMBALI
PORTAFILTROS CIMBALI

1 2 3 4
I 2 N S 7 Ty
1 1165147 6.5 mm M10 M16 CIMBALI 457-891-020 M24 - M39 - M39GT
2 1165148 6.5 mm M10 M16 NO YES CIMBALI 957-702-010 M24 - M39 - M39GT
3 1165065 6.5 mm M10 M16 NO NO CIMBALI 457-355-007 M24 - M39 - M39GT - M100
4 1165142 6.5 mm M10 M16 NO NO CIMBALI 457-355-007 M27 2008
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS CIMBALI
PORTAFILTRI CIMBALI
SIEBTRAGER CIMBALI
PORTAFILTROS CIMBALI

——@/@w ﬂ/’

SCREW -

1165306  55mm M10 RO CIMBALI 458-981-000 M21 - M30 - M31 - M32
2 1165307  55mm M10 R lagr YES CIMBALI 458-980-000 M21 - M30 - M31 - M32
SCREW -

3 1165016  55mm M10 CREW NO NO CIMBALI 458-159-007 M21 - M30 - M31 - M32

4 1165308  55mm M10 3/8 7gr YES CIMBALI 537-027-100 M24 - M28 - M29 - M30 - M31 - M32 - M39
5 1165309  55mm M10 3/8 14gr YES CIMBALI 537-027-200 M24 - M28 - M29 - M30 - M31 - M32 - M39
6 1165017  55mm M10 3/8 NO NO CIMBALI 537-027-200 M24 - M28 - M29 - M30 - M31 - M32 - M39
6 1165065  62mm M10 M16 NO NO CIMBALI 457-355-007 M272008 - M100

N
VN

PORTAFILTERS CONTI
PORTAFILTRI CONTI
SIEBTRAGER CONTI
PORTAFILTROS CONTI

1 2 3
1165019 74 mm CONTI
2 1165020 74 mm M12 3/8 NO YES CONTI -
3 1165101 74 mm M12 3/8 NO NO CONTI =

N
UN

PORTAFILTERS DALLA CORTE
PORTAFILTRI DALLA CORTE
SIEBTRAGER DALLA CORTE
PORTAFILTROS DALLA CORTE

1 2 3
7107488 8.2mm DALLA CORTE A-MC-0003 EVOLUTION
2 7107489 8.2mm M10 3/8 NO NO DALLA CORTE A-MC-0004 EVOLUTION
3 1165133 8.2 mm M10 3/8 NO NO DALLA CORTE B-MC-0037 EVOLUTION
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS DELONGHI
PORTAFILTRI DELONGHI
SIEBTRAGER DELONGHI
PORTAFILTROS DELONGHI

-

"M

2

1165212 50mm DELONGHI 7313286469 ECI341

2 1165211 55mm YES DELONGHI 5513200369 EC680

3 1165213 56mm NO YES DELONGHI 7313286019 EC820.8 - EC850.M - EC860.M

4 1165217  53mm YES DELONGHI 5513200349 ECZ351.8G - ECoI0 L Bl ECZ351.GY -

N

-
m R

PORTAFILTERS DELONGHI
PORTAFILTRI DELONGHI
SIEBTRAGER DELONGHI
PORTAFILTROS DELONGHI

1 2 3 4

1 5059585 4.5 mm DELONGHI 7332173100 BCO260 - BCO261

2 1165121 5mm - - NO - DELONGHI 7313280779 ECOV310AZ - EC155 - EC300M
3 1165120 = = = = = DELONGHI 534714 EC155 - EC300M

4 1165122 - - - - - DELONGHI 5313217311 ECOV310AZ

N
VN

PORTAFILTERS ELEKTRA
PORTAFILTRI ELEKTRA
SIEBTRAGER ELEKTRA
PORTAFILTROS ELEKTRA

AT A AT

=T

2 3 4 5
B N A B S Yy

1 1165071 6 mm M12 ELEKTRA 03436039+00526021 CLASSICBARLUME - MODERN - SIXTIES

2 1165072 6 mm M12 3/8 NO YES ELEKTRA 03435039+00526021 CLASSICBARLUME - MODERN - SIXTIES

3 1165073 6 mm M12 3/8 NO YES ELEKTRA 03434039+00526021 CLASSICBARLUME - KAPPA - MODERN

4 1165074 6 mm M12 3/8 NO YES ELEKTRA 03433039+00526021 CLASSICBARLUME - KAPPA - MODERN

5 1165070 6 mm M12 3/8 NO NO ELEKTRA 02152021 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI

6 1165007 5.5 mm M8 - NO NO ELEKTRA 00187021 MICROCASA
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS EXPOBAR
PORTAFILTRI EXPOBAR
SIEBTRAGER EXPOBAR
PORTAFILTROS EXPOBAR

1 2 3

3165001 6 mm M12 EXPOBAR 75001500 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 3165002 6 mm M12 3/8 YES YES EXPOBAR 75002500 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 1165061 6.3 mm M12 3/8 NO NO EXPOBAR 75000110 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI

m

PORTAFILTERS FAEMA
PORTAFILTRI FAEMA
SIEBTRAGER FAEMA
PORTAFILTROS FAEMA

N

1 2 3 4
1165169  64mm M10 M16 FAEMA 970748030 TEOREMA
2 1165203  64mm M10 M16 NO YES FAEMA 970749030 TEOREMA
CARISMA - DUE SMART - EMBLEMA - ENOVA
3 5076313  64mm M10 M16 NO NO FAEMA DU SMART EMBLEN
4 5074187  64mm M10 M16 NO NO FAEMA CARISMA - DUE SMART - EMBLEMA - ENGVA

- E92 ELITE - STYLEMA

= PORTAFILTERS FAEMA
1§ PORTAFILTRI FAEMA
== S|EBTRAGER FAEMA
= PORTAFILTROS FAEMA

1 2 3 4 5
1 1165143  64mm M10 M16 FAEMA 457899040 EMBLEMA
2 1165144  64mm M10 M16 NO YES FAEMA 457898040 EMBLEMA
3 1165145 64 mm M10 M16 NO YES FAEMA 927705000 EMBLEMA
4 1165146  64mm M10 M16 NO YES FAEMA 927706000 EMBLEMA
5 1165142 64mm M10 M16 NO NO FAEMA 457355017 CARISMA - DUE SMART - EMBLEMA - ENOVA

- E92 ELITE
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS FAEMA
PORTAFILTRI FAEMA
SIEBTRAGER FAEMA
PORTAFILTROS FAEMA

e o i A"

1 - ORIGINAL 2 - ORIGINAL 3 6

SCREW -

1165025 63 mm R 3/8 FAEMA 993711010 E61 - E61JUBILE
2 1165024 63 SCREW - E
3mm CREN 3/8 YES YES FAEMA 993710010 E61 - E61JUBIL
3 1165014  7mm i 3/8 NO NO FAEMA E61- E61JUBILE
4 5014055  7mm M10 3/8 6gr YES FAEMA 457889020 E91-E92-E97-E98-DUE-SMART
5 5014054  7mm M10 3/8 129r YES FAEMA 457888020 E91-E92-E97-E98-DUE-SMART
6 1165015  7mm M10 3/8 NO NO FAEMA E91-E92-E97-E98-DUE-SMART
6 1165022  7mm M12 3/8 NO NO FAEMA E91-E92-E97-E98-DUE-SMART

N
VN

PORTAFILTERS FIORENZATO CS
PORTAFILTRI FIORENZATO CS
SIEBTRAGER FIORENZATO CS
PORTAFILTROS FIORENZATO CS

1 1165040 6.5 mm M12 79r FIORENZATO CS A2200078 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
2 1165042 6.5 mm M12 3/8 14 gr YES FIORENZATO CS A2200079 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 1165061 6.5 mm M12 3/8 NO NO FIORENZATO CS ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
4 5058712 5.6 mm M12 3/8 NO NO FIORENZATO CS A2200082 PIAZZA SAN MARCO

N

-
m R

PORTAFILTERS FRACINO
PORTAFILTRI FRACINO
SIEBTRAGER FRACINO
PORTAFILTROS FRACINO

" A7

BAMBINO - CONTEMPO - HEAVENLY -
1165135 7mm FRACINO FC105CH INTENPO
2 1165136  7mm 3/8 lagr YES FRACINO FC105CHA BAMBING - Co G HEAVENLY -
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS GAGGIA
PORTAFILTRI GAGGIA
SIEBTRAGER GAGGIA
PORTAFILTROS GAGGIA

P ="

1 1165109 7 mm M10 GAGGIA 8027085000 DECO - D90 - E90 - GD - GE - LCD - XD - XE
2 1165108 7 mm M10 3/8 NO NO GAGGIA 8027086000 DECO -D90-E90-GD - GE - LCD - XD - XE
3 1165026 7 mm M10 3/8 NO NO GAGGIA WGA26G0104 DECO - D90 - E90 - GD - GE - LCD - XD - XE
4 1165018 4.0 mm M12 3/8 NO YES GAGGIA 5395307 G105-G106

N
VN

PORTAFILTERS GAGGIA
PORTAFILTRI GAGGIA
SIEBTRAGER GAGGIA
PORTAFILTROS GAGGIA

1 2 3 4 5 6
1165179 GAGGIA 11031389 CAREZZA DELUXE

2 1165210 YES YES GAGGIA 11029573 GRAN GAGGIA

2 1165044 YES YES GAGGIA 226551850 CUBIKA PLUS

3 1165027  7mm Ry 3/8 NO YES GAGGIA DY0004/A BABY
SCREW -

4 5059488  7mm CREWY 3/8 NO NO GAGGIA 6301002000 BABY
SCREW -

5 5047148  7mm R 3/8 NO NO GAGGIA 8332018000 NEWBABY06

6 5052121 GAGGIA 4301007000 NEWBABY06

N

-
m R

PORTAFILTERS MARZOCCO
PORTAFILTRI MARZOCCO
SIEBTRAGER MARZOCCO
PORTAFILTROS MARZOCCO

ﬁ/?/?/‘?

1 1165234 6.0 mm M12 MARZOCCO L111/1AC ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 5055348 6.0 mm M12 - NO NO MARZOCCO L111/2NAC ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 5038168 6.0 mm M12 3/8 NO YES MARZOCCO L111/1 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
4 5085061 6.0 mm M12 3/8 NO YES MARZOCCO L111/2N ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
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Filter holders for coffee machines

Portafiltri macchine caffe 11
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen ==
Portafiltros para maquinas café =
== PORTAFILTERS MARZOCCO
18 PORTAFILTRI MARZOCCO
== S|EBTRAGER MARZOCCO
= PORTAFILTROS MARZOCCO
1 2
I 2 I e N T ey
1165088 6.6 mm MARZOCCO ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 1165029  5.9mm M10 3/8 NO NO MARZOCCO SLANTED KNOB - MANOPOLA INCLINATA
== PORTAFILTERS MCE
B8 PORTAFILTRI MCE
== S|EBTRAGER MCE
= PORTAFILTROS MCE
1 2 3 4
I T A R A T N7
1 1165082  6.5mm 7gr START
2 1165083  6.5mm M12 3/8 14gr YES MCE START
3 1165081  6.5mm M12 3/8 NO NO MCE 27311010 START
4 2106200  6.5mm M12 3/8 NO NO MCE 27311010 START

N
VN

PORTAFILTERS NUOVA SIMONELLI
PORTAFILTRI NUOVA SIMONELLI
SIEBTRAGER NUOVA SIMONELLI
PORTAFILTROS NUOVA SIMONELLI

e

APPIA - AURELIA - AURELIAIl - PREMIER -
1165045  7mm NUOVA SIMONELLI 98005024 A AUREL
2 1165055  7mm M10 3/8 12gr YES NUOVA SIMONELLI 98005024 APPIA - AURELIA - AURELIAII - PREMIER -
PROGRAM
3 1165012 7mm M10 3/8 NO NO NUOVA SIMONELLI 06200092 APPIA-AURELIR, SURELIAIl - PREMIER -
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS PAVONI
PORTAFILTRI PAVONI
SIEBTRAGER PAVONI
PORTAFILTROS PAVONI

"

1165023 4mm M12 PAVONI 395305R EUROPICCOLA - PROFESSIONAL
EUROPICCOLA - PROFESSIONAL -
2 1165018 4mm M12 3/8 NO YES PAVONI 395307R STRADIVARI
3 1165044 == == == YES = PAVONI 226551850 ESPRESSO - ESPRESSOPLUS - EUROBAR
4 1165041 5.6 mm M12 3/8 NO NO PAVONI 31109241 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI

N
VN

PORTAFILTERS RANCILIO
PORTAFILTRI RANCILIO
SIEBTRAGER RANCILIO
PORTAFILTROS RANCILIO

2 3-2009 4-2009 5-SUITABLE 6 - SUITABLE
SCREW -
5076427 CREW RANCILIO 10071021 CLASSE10/9/8/7/6 - EPOCA
2 5077808  6mm e 3/8 NO YES RANCILIO 10071022 CLASSE10/9/8/7/6 - EPOCA
SNy - CLASSE11/10/9/8/7/6 - EPOCA - EPOCA
3 1165214  6mm AVITE - 3/8 NO YES RANCILIO 10071118
NEW
INCLINED
SCREW - CLASSE11/10/9/8/7/6 - EPOCA - EPOCA
4 1165215  6mm AVITE - 3/8 NO YES RANCILIO 10071137
NEW
INCLINED
5 1165040  6.5mm M12 3/8 7gr YES RANCILIO ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
6 1165042  6.5mm M12 3/8 Tagr YES RANCILIO ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
== PORTAFILTERS RANCILIO
11 PORTAFILTRI RANCILIO
== S|EBTRAGER RANCILIO
= PORTAFILTROS RANCILIO
1- ORIGINAL 2 - ORIGINAL 3 -SUITABLE 4 - SUITABLE
SCREW -
1160521 e 3/8 RANCILIO 10071110 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 1160545  6mm e 3/8 NO YES RANCILIO 10071120 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 1165621  6mm  SCRON- 3/8 NO YES RANCILIO 10071110 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
4 1165645  6mm i 3/8 NO YES RANCILIO 10071120 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
5 1165046 6 mm SRy 3/8 NO NO RANCILIO 20112011 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
6 1165030  6mm e 3/8 NO YES RANCILIO 10070108 SILVIA
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Filter holders for coffee machines

Portafiltri macchine caffé 11
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen ==
Portafiltros para maquinas café =
S PORTAFILTERS RENEKA
B8 PORTAFILTRI RENEKA
== S|EBTRAGER RENEKA
= PORTAFILTROS RENEKA
1 2 3
I T A T A T ey
1165061 6.3 mm RENEKA AT7479930 ATALANTE - AMICI
2 1165064 63 mm M12 3/8 NO NO RENEKA 9215312 MOSAIC
3 1165048  9.5mm M10 3/8 NO NO RENEKA 9004934 LC - VIVA - VIVAS - XLPALLAS
s PORTAFILTERS SAECO
B E PORTAFILTRI SAECO
== S|EBTRAGER SAECO
= PORTAFILTROS SAECO
1 2 3 4 5
I 2 A R N T e
1 1165109 7 mm SAECO WGA8001059000 AROMA
2 1165108 7 mm M10 3/8 NO NO SAECO WGA8001060000 AROMA
3 1165026 7 mm M10 3/8 NO NO SAECO WGA26G0104 AROMA
4 1165044 YES SAECO 226551850 AROMA - MAGIC
5 1165210 YES YES SAECO 11026924 POEMIA

N
VN

PORTAFILTERS SAN MARCO
PORTAFILTRI SAN MARCO
SIEBTRAGER SAN MARCO
PORTAFILTROS SAN MARCO

1 1165080 7.4 mm SAN MARCO 400154 105-100-95-85-LEVA
2 1165021 74 mm M10 3/8 NO NO SAN MARCO 400154 105-100-95-85-LEVA
3 1165051 7.4 mm M10 3/8 NO NO SAN MARCO 502034 105-100-95-85-LEVA
4 1160024 74 mm M10 3/8 NO NO SAN MARCO 502750 100 - 105 - 105 NEW
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS SANREMO
PORTAFILTRI SANREMO
SIEBTRAGER SANREMO
PORTAFILTROS SANREMO

1165061 6.3 mm M12 SANREMO 10052030 AMALFI - CAPRI - MILANO LX - VENEZIA
2 2106200 6.5 mm M12 3/8 NO NO SANREMO 14052034 TORINO - VERONA - ZOE

N

-
m R

PORTAFILTERS SPAZIALE
PORTAFILTRI SPAZIALE
SIEBTRAGER SPAZIALE
PORTAFILTROS SPAZIALE

o =3 &

1 1165090 6 mm M12x1.5 79r SPAZIALE 02891 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 1165091 6 mm M12x1.5 3/8 14 gr YES SPAZIALE 02891 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 1165057 6 mm M12x1.5 3/8 NO NO SPAZIALE 02891 ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
4 1165056 6 mm M12 3/8 NO NO SPAZIALE ALL MODELS -TUTTI | MODELLI

N
VN

PORTAFILTERS VIBIEMME
PORTAFILTRI VIBIEMME
SIEBTRAGER VIBIEMME
PORTAFILTROS VIBIEMME

A/’Jﬁ

86

1 1165124 55mm M10 6gr VIBIEMME ASPORTN1TBMON ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 1165125 55mm M10 3/8 12gr YES VIBIEMME ASPORTN2TBMON ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
3 1165126 55 mm M10 3/8 79r YES VIBIEMME ASPORTN1TAMON ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
4 1165127 55mm M10 3/8 14 gr YES VIBIEMME ASPORTN2TAMON ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
5 1165063 5.5 mm M10 3/8 NO NO VIBIEMME PORTTN ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
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Filter holders for coffee machines

-y
-

Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen ==
Portafiltros para maquinas café =
= PORTAFILTERS VIBIEMME
B8 PORTAFILTRI VIBIEMME
== S|EBTRAGER VIBIEMME
= PORTAFILTROS VIBIEMME
1 2
I T A R R T e
1165232  55mm VIBIEMME ASPORT1TLEVAM REPLICA AL
2 1165233  55mm M12 3/8 YES YES VIBIEMME ASPORT2TLEVAM REPLICA AL

N

-
m R

PORTAFILTERS VICTORIA ARDUINO
PORTAFILTRI VICTORIA ARDUINO
SIEBTRAGER VICTORIA ARDUINO
PORTAFILTROS VICTORIA ARDUINO

1165089 6.2 mm VICTORIA ARDUINO 17000037 ATHENALEVA
2 1165093 5mm M12 3/8 NO NO VICTORIA ARDUINO 49800002 VENUSBAR
3 1165012 7 mm M10 3/8 NO NO VICTORIA ARDUINO 98005001 ATHENA S

N

-
m R

PORTAFILTERS VICTORIA ARDUINO
PORTAFILTRI VICTORIA ARDUINO
SIEBTRAGER VICTORIA ARDUINO
PORTAFILTROS VICTORIA ARDUINO

ot o

=" /” o

3 4 5 6
RN 2 R R A R T
1 1165045 7 mm VICTORIA ARDUINO 98005024 VENUS FAMILY
2 1165055 7 mm M10 3/8 129r YES VICTORIA ARDUINO 98005024 VENUS FAMILY
B 1165094 7 mm M10 3/8 79r YES VICTORIA ARDUINO 98050023 ADONIS
4 1165095 7 mm M10 3/8 14 gr YES VICTORIA ARDUINO 98050024 ADONIS
5 1165237 7 mm M10 3/8 NO NO VICTORIA ARDUINO 98005024.PN VA388 BLACK EAGLE
6 1165012 7 mm M10 3/8 NO NO VICTORIA ARDUINO 06200092 ADONIS
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Filter holders for coffee machines
Portafiltri macchine caffe
Siebtrager fiir Kaffeemaschinen
Portafiltros para maquinas café

N
VN

PORTAFILTERS WEGA
PORTAFILTRIWEGA
SIEBTRAGER WEGA
PORTAFILTROS WEGA

1 - ORIGINAL 2 - SUITABLE 3 - ORIGINAL 4 - SUITABLE 5
B e A S Yy
1 1165076 7 mm M12 WEGA WY27311056 CONCEPT52
2 1165116 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA CONCEPT52
3 1165079 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA WY27311057 CONCEPT52
4 1165115 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA CONCEPT52
5 1165114 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA CONCEPT52

N

-
m R

PORTAFILTERS WEGA
PORTAFILTRI WEGA
SIEBTRAGER WEGA
PORTAFILTROS WEGA

/R/?J

1 1165082 6.5 mm M12 7qr WEGA ALL MODELS - TUTTI | MODELLI
2 1165083 6.5 mm M12 3/8 14gr YES WEGA ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
3 1165081 6.5 mm M12 3/8 NO NO WEGA WY27311010 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
4 2106200 6.5 mm M12 3/8 NO NO WEGAWY27311010 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
5 1165061 6.3 mm M12 3/8 NO NO WEGA W11775 ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
6 1165022 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA W10328 OLD MODELS - MODELLI VECCHI

N
VN

PORTAFILTERS WEGA
PORTAFILTRI WEGA
SIEBTRAGER WEGA
PORTAFILTROS WEGA

1 2 3 4 5 6
B A R S Yy
1 1165227 6 mm M12 WEGA WY83270040R CONCEPT58
2 1165228 6 mm M12 3/8 NO NO WEGA WY83270041R CONCEPT58
3 2106160 6 mm M12 3/8 NO NO WEGA CONCEPT58
4 1165225 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA WY83270042R CONCEPT52
5 1165226 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA WY83270043R CONCEPT52
6 1165114 7 mm M12 3/8 NO NO WEGA CONCEPT52
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Flowmeters

Contatori volumetrici
Volumenzahler
Contadores volumétricos

-y
m

VOLUMETRIC FLOWMETERS GICAR
CONTATORI VOLUMETRICI GICAR
VOLUMETRISCHE ZAHLER GICAR
CONTADORES VOLUMETRICOS GICAR

1-1/4

2-1/8

4-1/4

&y & M

5-1/4 6-1/4

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2
2
2
2
2
2
3
3
3
3
3
4
4
5
6

1455067
1455067
1455067
1455067
1455067
1455005
1455067
1455067
1455077
1455067
1455067
1455067
1455060
1455067
1455067
1455067
1455067
1455067
1455067
1455080
1455067
1455060
1455067
1455067
1455081
1455067
1455067
1455067
1455067
1455068
1455068
1455068
1455068
1455068
1455068
1455026
1455026
5091964
1455026
1455026
1455074
1455074
1455076
1455001

9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.55.02G /2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G /2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G /2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.78.02G /2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.78.02G /2 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.33.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G /@ 1/4"FF /  1.15 mm
9.0.55.02G /@ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.93.02G/ 2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G/ 2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/® 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.25.08G/ @ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.93.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.25.40G /@ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.02G /@ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G/ 2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.02G /2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.55.50G/ @ 1/8"FF / @ 1.15 mm
9.0.55.50G /@ 1/8"FF /@ 1.15 mm
9.0.55.50G/ @ 1/8"FF /@ 1.15 mm
9.0.55.50G /@ 1/8"FF /@ 1.15 mm
9.0.55.50G/ @ 1/8"FF /@ 1.15 mm
9.0.55.50G /2 1/8"FF /2 1.15 mm
9.0.54.05G/ 2 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.54.05G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.24.12G/ @ 1/4"FF / 2 1.15 mm
9.0.54.05G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.54.05G/ @ 1/4"FF / @ 1.15 mm
9.0.25.20G/ @ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.25.20G /@ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.75.98G /@ 1/4"FF /2 1.15 mm
9.0.69.03G /2 1/4"FF /2 1.15 mm

ASTORIA/CMA 18126
BEZZERA 7431001
BFC 5032012
BRUGNETTI-AURORA 95.01205
CARIMALI95.01115
CONTI 403466V
ELEKTRA 02429035
EXPOBAR 60100045
EXPOBAR 60100045
FIORENZATO CS A1500026
FUTURA 400028
FUTURMAT 08307500
GAGGIA 11013052
GRIMAC 1160900001-GR102
LAVAZZA 10066245
MCE 18126
NUOVA SIMONELLI 04900027
ORCHESTRALE D18126
RENEKA 9008954
RENEKA 9008954
ROYAL 5032012
SAECO 11013052
SAN MARCO 108192
SANREMO 10112131A
SANREMO 101122828
SCALA C-0215
VIBIEMME ELETCONTVOLOT
VICTORIA ARDUINO 04900027
WEGA WY18126
BRASILIA 16054.2.00.08
CIMBALI 534-391-020
FAEMA 534391020
FIAMMA RST 5.0.000.1012
PAVONI 438020
SANREMO 10112290
FRACINO FC92
MARZOCCO LAD070
MARZOCCO LAD070
PROMAC 34070050
RANCILIO 34070050
RANCILIO 10705240
PROMAC 34070052
SPAZIALE 02498
SPAZIALE 02498

ARGENTA - BRAVA - DIVINA - DORA - GLORIA - GLORIA R12
B2000 - B2006 - B2009 COMPACT - B2013 - B3000 - B4000
CLASSICA - DELUX - GALILEO - GRANDOGE - IMOLA - JUNIOR
CENTO50, E9, ETA BETA, KIKKO
SK2
CLASSIC - KAPPA - MODERN - SIXTIES
ELEN - EXPRESSO - G10 - MARKUS - MARKUS SILVER
CARAT - DIAMANT - ELEN - G10 - MARCUS - ONYX - ROSETTA
BRICOLETTA - DUCALE - FENICE - LIDO - VENEZIA
F100
ARIETE - F3 - RIMINI
DECO - GD - GE - XD - XE
MIA - NEW CIALDA VAPOR - SELENITE DOUBLE - TWENTY
LB4700
START
APPIA - APPIA COMPACT - AURELIA - AURELIAII - MACDIGIT
ETNICA - PHONICA
LC - LIFE - PRESTIGE - VIVA
LC - LIFE - PRESTIGE - VIVA
DIADEMA - SYNCHRO
AROMA
NEW 105 - 100 - 105 - 85-95
MILANO LX
OPERA - VERONA RS - ZOE COMPACT
BUTTERFLY - CARMEN - EROICA
CHIMAERA - CUBO - DOMOBARSUPER - DOSAPLUS - EVOLUTION
ADONIS - VENUS CENTURY
ATLAS - ATLAS 10 - COLOSSEUM - COMBI NOVA - CONCEPT
ROMA
M20 - M21 JUNIOR - M22 - M27 - M27 START - M28 - M29
E98 COMPACT
ATLANTIC - MARINA - PRESTIGE
AMALFI - CAPRI - PISA - TORINO - VERONA - ZOE
BAMBINO
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL
FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL
CLUB - COMPACT - GREEN
CLASSE10 - CLASSE9 - EPOCA
CLASSE5 USB
CLUB - COMPACT - GREEN
NEW - RAPID - S1-52-53 - 540 - S5 - S8
NEW - RAPID - S1-52-53-540 - S5 - S8
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% Fuses

Fusibili
Feinsicherungen
Fusibles

FUSE SET

KIT FUSIBILI
FEINSICHERUNGEN KIT
SET DE FUSIBILES

N
VN

1 2 3 4
I T S
7150437 QUICK ACTING FUSES - FUSIBILI RAPIDI / 5x20 mm / 250V 160mA-630mA-1A-1.25A-1.6A-2A-2.5A-3.15A-4A-5A-6.3A (10x)
2 7150436 QUICK ACTING FUSES - FUSIBILI RAPIDI / 6.35x32 mm / 250V 1A-1.25A-1.6A-2A-2.5A-3.15A-4A-5A-6.3A-8A (10x)
3 7150438 DELAY FUSES - FUSIBILI RITARDATI / 5x20 mm / 250V 160mA-630mA-1A-1.25A-1.6A-2A-2.5A-3.15A-4A-5A-6.3A (10x)
4 3049088 DELAY FUSES - FUSIBILI RITARDATI / 6.35x32 mm / 250V 1A-1.25A-1.6A-2A-2.5A-3.15A-4A-5A-6.3A-8A (10x)

20
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Glues

Collanti 11
Klebstoffe ==
Pegamentos =
== INSTANT ADHESIVES LOCTITE
B0 ADESIVIISTANTANEI LOCTITE
== SEKUNDENKLEBER LOCTITE
= ADHESIVOS INSTANTANEOS LOCTITE
-
(st
1 2 3 4
perature
3180153 Ethyl cyanoacrilate 3-10sec 100 mPa-s colourless -40/+120°C for porous materials
2 3180157 401 Ethyl cyanoacrilate 3-10sec 100 mPa-s colourless -40/+120°C 209 for porous materials
3 3180063 406 Ethyl cyanoacrilate 2-10sec 20 mPa-s colourless -40/+120°C 209 rubber-plastic
4 3180154 454 Ethyl cyanoacrilate 5-10sec Gel colourless -40/+120°C 209 universal gel
=& THREAD LOCKER
B8 FRENAFILETTI
== SCHRAUBENSICHERUNG
= PARO PARA ROSCAS
: |
1 2 3 4 5 6
3180152 LOCTITE 243 - 10 ml -55/+180
2 3394363 LOCTITE 574 - 50 ml -55/+150
3} 3394154 LOCTITE 542 - 50 ml -55/+150
4 3065006 LOCTITE 5400 - 50 ml -55/4+150
5 3092099 LOCTITE 577 - 50 ml -50/+150
6 3180151 LOXEAL 18.10 - 75 ml -55/4+150
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Glues
Collanti
Klebstoffe
Pegamentos

N
VN

THREADS LOCKER LOCTITE
FRENAFILETTI LOCTITE
SCHRAUBENSICHERUNG LOCTITE
SELLADOR ROSCAS LOCTITE

3180152 Dimethacrylate ester medium thixotropic (liquid) blue -55/+180°C 10 ml

N
VN

SEALING SILICONE MASTICS
MASTICI SIGILLANTI-SILICONICI
DICHTUNGSPASTEN-SILIKON
MASILLAS DE SILICONA

. \ y

3 4 5 6
I = A S IS
1 3180056 sealing mastic FIMI 2009
1 3180057 sealing mastic FIMI 2009
2 3065005 black sealing mastic CAMON 5009
3 3092181 black sealing mastic GEB 310 ml
4 3092180 black sealing mastic GEB 8009
5 3092157 silicone translucent mastic GEB 125 ml
6 3092158 silicone translucent mastic GEB 310 ml

N
VN

SEALING SILICONE MASTICS
MASTICI SIGILLANTI-SILICONICI
DICHTUNGSPASTEN-SILIKON
MASILLAS DE SILICONA

1 2 3 4 5 6
I S S N s E R

1 3092196 mastic FILGUM GEB 2009

2 3092199 white mastic GEBSOFER GEB 2759

3 3092160 extruder gun frame

4 3092164 gun frame of galvanised iron

5 3180071 hemp fuse 80g

6 3180072 hemp spool holder
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Glues
Collanti
Klebstoffe
Pegamentos

N
VN

SEALER FOR FLANGES LOCTITE
SIGILLAFLANGE LOCTITE
FLANSCHENABDICHTER LOCTITE
SELLADOR BRIDAS LOCTITE

3394363 Dimethacrylate ester  Thixotropic (paste) Orange -55/+150°C 50 ml
= SEALANTS FOR FITTINGS
B SIGILLANTI PER RACCORDI .
== D|CHTUNGSMITTEL FUR ANSCHLUSSE
= SELLADOR RACORES
|
b 5 ~:@§, >
- o L
1 2 5
I R S S
1 3180151 fitting sealant LOX1810 75 ml
2 3065006 sealer for couplings LOCTITE 5400 50 ml
3 3180152 threads locker LOCTITE 243 10 ml
4 3092099 sealer for couplings LOCTITE 577 50 ml
5 3065009 pipe repairing KIT LOCTITE 5070 =

N
VN

SEALER FOR COUPLINGS LOCTITE
SIGILLARACCORDI LOCTITE
DICHTUNGSMITTEL LOCTITE
SELLADOR RACORES LOCTITE

4
temperature
Polyamide thread with inert o
3180061 proprietary paste semi-solid White -55/+130°C 150 m for metals and plastics
2 3394154 542 Dimethacrylate ester low (liquid) Brown -55/+150°C 50 ml for metals
3 3092099 577 Dimethacrylate ester high thixotropic (paste) Yellow -55/+150°C 50 ml for metals
4 3065006 5400 Dimethacrylate ester high thixotropic (paste) Yellg\:; rt](;;iark -55/+150°C 50 ml for metals
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Glues

Il Collanti
= Klebstoffe
= Pegamentos
== SEALING SILICONES
B R SILICONISIGILLANTI
== D|CHTUNGSSILIKONE
= SILICONAS SELLADORAS
1 2
IS S S BN
3392008 red silicone LOCTITE 5399 310 ml
2 3392003 red silicone SUPERSIL 60 ml
== SEALING SILICONES-WHITE-BLACK-RED
B R SILICONI SIGILLANTI-BIANCHI-NERI-ROSSI

SILIKONPASTEN WEISS-SCHWARZ-ROT
SILICONAS SELLADORAS - BLANCAS-NEGRAS-ROJAS

1 2 3 4 5
I I S A S I S

1 3092159 white sealing silicone GEB 310 ml
2 3092230 white sealing silicone CAMON 280 ml
3 2101328 black high temperature silicone CAMON 280 ml
4 3392011 black silicone MOMENTIVE 82.8 ml
4 3392009 red silicone MOMENTIVE 82.8 ml
5 3392003 red silicone SUPERSIL 60 ml

6 3392008 red silicone LOCTITE 5399 310 ml
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Hydraulic piping
Tubazioni idrauliche
Hydraulikschlduche
Tubos hidraulicos

W
m

N
VN

VARIOUS HYDRAULIC PIPES

TUBAZIONI IDRAULICHE VARIE
VERSCHIEDENE HYDRAULIKSCHLAUCHE
TUBERIAS HIDRAULICAS VARIAS

1 2

Rl

o U A W N =

1449681 silicone hose @ 4x7 mm SHORE 60 - 5 m
1449682 silicone hose @ 5x8 mm SHORE 60 - 10 m
3450111 rubber pipe  10x17 mm-5m
3450211 rubber pipe  10x17 mm - 40 m
3450109 rubber pipe @ 13x20 mm-5m
3450209 rubber pipe @ 13x20 mm -40 m

N
VN

TRANSPARENT SILICONE HOSES
TUBI SILICONE TRASPARENTE
SILIKONSCHLAUCHE TRANSPARENT
TUBOS SILICONA TRANSPARENTE

1449680
1449280
1449679
1449279
1449681
1449281

1449682
1449282
1449683
1449283
1449684
1449284
1449685
1449285
1449686
1449687
1449688
1449689
1449690
1449691

food-safe

per uso alimentare
lebensmitteltauglich
para uso alimentario

3x5 10
3x5 100
3.5%6 10
3.5x6 100
4x7 5
4x7 100
5x8 10
5x8 100
5x10 10
5x10 100
6x8 10
6x8 100
6x10 5
6x10 100
6x12 10
8x10 10
8x14 10
10x13 10
12x15 10
12x18 5
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Inlet hoses

Tubi carico
Zulaufschlauche
Tubos de entrada

N
VN

STAINLESS STEEL INLET PIPES WITH CONICAL FITTINGS
TUBI CARICO INOX RACCORDI CONICI
ZULAUFSCHLAUCHE EDELSTAHL KEGELANSCHLUSSE
TUBOS CARGA INOX RACORES CONICOS

1 2 3 4 5 6
T T T T e e ey
1 1449706 1/8"F - 1/8"F 370 6 90 10
1 1449707 1/8"F-1/8"F 1500 6 920 10
1 1449249 1/4"F - 1/4"F (ACS) 190 8 920 10
1 1449269 1/4"F - 1/4"F (NSF) 280 6 920 10
1 5019507 1/4"F - 1/4"F 300 8 90 10
1 1449238 1/4"F - 1/4"F (NSF) 320 6 90 10
1 1449239 1/4"F - 1/4"F 325 6 90 10
1 5014643 1/4"F - 1/4"F 450 6 90 10
1 5025958 1/4"F - 1/4"F 500 6 90 10
1 1449240 1/4"F - 1/4"F (ACS) 1600 6 20 10
2 5024776 3/8"F - 1/4"F (NSF) 250 8 90 10
2 1449275 3/8"F - 3/8"F (NSF) 330 8 920 10
2 1449241 3/8"F - 3/8"F (ACS) 450 8 90 10
2 1449276 3/8"F - 3/8"F (NSF) 450 8 90 10
2 1449293 3/8"F - 3/8"F (NSF) 450 8 90 10
2 1449722 3/8"F-3/8"F 500 8 90 10
2 1449277 3/8"F - 3/8"F (NSF) 530 8 90 10
2 1449278 3/8"F - 3/8"F (NSF) 630 8 920 10
2 1449242 3/8"F - 3/8"F (ACS) 700 8 920 10
2 1449237 3/8"F - 3/8"F (NSF) 710 8 920 10
2 1449705 3/8"F - 3/8"F 750 8 90 10
2 1449226 3/8"F - 3/8"F (NSF) 800 8 90 10
2 1449723 3/8"F - 3/8"F 1000 8 90 10
2 1449229 3/8"F - 3/8"F (NSF) 1000 8 90 10
2 1449230 3/8"F - 3/8"F (NSF) 1200 8 920 10
2 1449725 3/8"F-3/8"F 1500 8 20 10
2 1449243 3/8"F - 3/8"F (ACS) 1500 8 920 10
2 1449292 3/8"F - 3/8"F (NSF) 1500 8 920 10
2 1449218 3/8"F - 3/8"F 2000 8 90 10
2 1449260 3/8"F - 3/8"F (NSF) 2300 8 920 10
2 1449261 3/8"F - 3/8"F (NSF) 2800 8 90 10
3 1449244 3/8"F - 3/8"F (ACS) 250 8 90 10
3 1449245 3/8"F - 3/8"F (ACS) 310 8 90 10
3 1449233 3/8"F - 3/8"F (NSF) 385 8 920 10
3 1449266 3/8"F - 3/8"F 385 8 920 10
3 1449732 3/8"F -3/8"F 500 8 920 10
3 1449234 3/8"F - 3/8"F (NSF) 500 8 90 10
3 1449235 3/8"F - 3/8"F (NSF) 880 8 90 10
3 1449734 3/8"F - 3/8"F 1000 8 90 10
3 1449736 3/8"F-3/8"F 1500 8 90 10
3 3449300 1/2" Fp x CFp 1500 8 90 10
3 1449232 3/8"F - 3/8"F (NSF) 1600 8 920 10
3 1449246 3/8"F - 3/8"F (ACS) 1600 8 920 10
3 1449737 3/8"F - 3/8"F 2000 8 920 10
3 5500682 3/8"F - 3/8"F 2200 8 90 10
4 1449702 3/8"M - 3/8"M 500 8 90 10
5 1449258 3/8"M - 3/8"F (NSF) 350 8 90 10
5 7102087 3/8"M - 3/8"F 380 8 90 10
5 1449259 3/8"M - 3/8"F (NSF) 1200 8 90 10
6 1449247 3/8"F - 3/8"F (ACS) 250 8 90 10
6 1449248 3/8"F - 3/8"F (ACS) 480 8 90 10
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I[ronmongery (screws, nuts, washers

Minuteria (dadi, rondelle, viti

Befestigungsmaterial (Muttern, Unterlegscheiben, Schrauben
Tornilleria(tuercas, arandelas, tornillos

)
)
)
)

-y
[N

-y
m

SLOTTED SCREWS UNI 6109 EN 22009
VITI ATAGLIO UNI 6109 EN 22009
SCHLITZSCHRAUBEN UNI 6109 EN 22009
TORNILLOS DE RANURA UNI 6109 EN 22009

LF Code
1528031
1528137
1528016

M5x12 mm
M5x20 mm
M6x16 mm

-
m R

COUNTERSUNK FLAT HEAD SCREWS
VITI ATESTA SVASATA PIANA
FLACHSENKKOPFSCHRAUBEN
TORNILLOS DE CABEZA AVELLANADA

‘.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

A

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

IO

UNI 7688
DIN 965

UNI 6109
DIN 963

1528116
1528092
1528623
3528291
1528001
3528121
5021381
1528061
3528030
5022870
3528122
5013493
1528031
3528050
1528023
1528011
5039329
9528034
1528016
5046995
3528079
3528087
3528123

M3 x 6
M3x10
M4 x 6
M4 x 8
M4 x 10
M4 x 10
M4 x 12
M4 x 14
M4 x 16
M4 x 20
M4 x 30
M5x 10
M5 x 12
M5 x 14
M5x 16
M5 x 20
M5 x 25
M6 x 12
M6 x 16
M6 x 25
M6 x 35
M6 x 50
M8 x 20

cross recessed
cross recessed
cross recessed
cross recessed
cross recessed
slotted
cross recessed
slotted
cross recessed
cross recessed
slotted
cross recessed
slotted
cross recessed
cross recessed
cross recessed
cross recessed
slotted
slotted
cross recessed
cross recessed
cross recessed
slotted

stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel
stainless steel

7688
7688
7688
7688
7688
6109
7688
6109
7688
7688
6109
7688
6109
7688
7688
7688
7688
6109
6109
7688
7688
7688
6109

965
965
965
965
963
965
963
965
965
963
965
963
965
965
965
965
963
963
965
965
965
963
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Level probes

11 Sondedilivello
= Njveausonden
= Sondas de nivel
== LEVEL PROBES
10 SONDE DI LIVELLO
== N|VEAUSONDEN
= SONDAS DE NIVEL
1 2

98

1
1
1

NONN

1430006
5030757
1341750
3341011
1341751
5067637
1341315
3341069
1341001
1341752

1/4"M-80 mm
1/4"M-100 mm
1/4"M-125 mm
1/4"M-140 mm
1/4"M-150 mm
1/4"M-167 mm
1/4"M-255 mm
1/4"M-75 mm
1/4"M-125 mm
1/4"M-148 mm



W
n

Measuring tools
Strumenti di misura
Messgerate

Instrumentos de medicién

N
VN

MEASURING TOOLS
STRUMENTI DI MISURA
MESSGERATE

INSTRUMENTOS DE MEDICION

1

1394015

s
ELECTRONIC pH METER

acidity meter (pH)

Model: 5305 with thermometer function
Measuring range: 0-14pH / 0-50 °C
dimensions 190x38 mm

with case

|

MESSGERAT ELEKTRONISCH VON pH
Sduregrad-Messgerét (pH)

Modell: 5305 mit Thermometerfunktion
Messbereich: 0-14pH / 0-50°C
Abmessungen 190x38 mm

mit Etui

3394512 digital multimeter CEM DT-922 BLU
3394511 digital multimeter ARW-992L
3394500 digital multimeter PEAKTECH 1070
5113624

il

MISURATORE ELETTRONICO DI pH
misuratore di ACIDITA (pH)

modello: 5305 con funzione termometro
campo di misura: 0-14pH / 0-50 °C
dimensioni 190x38 mm

con custodia

MEDIDOR ELECTRONICO DE pH
medidor de acidez (pH)

modelo: 5305 con funcién de termdémetro
rango de medicién: 0-14pH / 0-50 °C
dimensiones 190x38 mm

con estuche

400mV-4V-40V-400V-600V / 400uA-4000pA-
40mA-400mA-10A

200mV-2000mV-20V-200V-600V / 2000hm-
2Kohm-20Kohm-200Kohm-2000Kohm

200V-300V / 2000hm-2Kohm-20Kohm-
200Kohm-20Mohm

INOX

@

Y

L

aﬂﬁv

—

1394014

s
ELECTRONIC TDS METER

measures total dissolved salts (TDS)
Model: TDS-3

with thermometer function

measuring range: 0-9990 ppm / 0-80 °C
dimensions 155x31x23 mm

with case

MESSGERAT ELEKTRONISCH VON TDS
Messgerdt der gelosten Salze (TDS)
Modell: TDS-3

mit Thermometerfunktion

Messbereich: 0-9990 ppm / 0-80°C
Abmessungen 155x31x23 mm

mit Etui

[ B ]

MISURATORE ELETTRONICO DITDS
misuratore di SALITOTALI DISCIOLTI (TDS)
modello: TDS-3

con funzione termometro

campo di misura: 0-9990 ppm / 0-80 °C
dimensioni 155x31x23 mm

con custodia

MEDIDOR ELECTRONICO DE TDS
medidor de sales disueltas totales (TDS)
ISBN: TDS-3

con funcién de termémetro

rango de medicion: 0-9990 ppm / 0-80 °C
dimensiones 155x31x23 mm

con estuche

—
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O-Ring and ORM gaskets
Guarnizioni O-Ring e ORM
O-Ring und ORM Dichtungen
Juntas O-Ring y ORM

1786371

KIT O-RING YELLOW 386 PCS METRIC SILICONE
30 assorted sizes

box dimensions 240x165x45 mm

]

KIT OR GELB 386 St METRISCH SILIKON

30 verschiedene GroBen
Box-Mal3e 240x165x45 mm

[} |
KIT GIALLO OR 386 Pz METRICI SILICONE

30 misure assortite
dimensioni scatola 240x165x45 mm

KIT AMARILLO OR 386 Uds METRICOS SILICONA

30 tamaiios surtidos
dimensiones caja 240x165x45 mm

1786372

=
KIT O-RING YELLOW 386 PCS METRIC VITON

KIT OR GELB 386 St METRISCH VITON

in
KIT GIALLO OR 386 Pz METRICI VITON

KIT AMARILLO OR 386 Uds METRICOS VITON

‘made
Outside the;
EU

3186308

=
KIT O-RING YELLOW 404 PCS METRIC NBR
30 assorted measures

box 240x175x45 mm

KIT OR-DICHTUNG GELB 404 St. METR. NBR

30 gemischte MaRe
Male Verpackung 240x175x45 mm

[} |
KIT GIALLO OR 404 Pz METRICI NBR

30 misure assortite
dimensioni scatola 240x175x45 mm

KIT JUNTA OR AMARILLO 404 Uds METR. NBR

30 tamanios surtidos
dimensiones caja 240x175x45 mm

200%

Z, S
Z, S
NS
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3186225

25

RED KIT O-RINGS 382 PCS INCHES NBR
30 assorted measures

box 240x175x45 mm

]

OR-KIT ROT 382 St. ZOLL NBR

30 gemischte Maf3e
MafRe Verpackung 240x175x45 mm

[} |
KIT ROSSO OR 382 Pz POLLICI NBR

30 misure assortite
dimensioni scatola 240x175x45 mm

KIT ROJO ARO "0" 382 Uds PULGADAS NBR

30 dimensiones para elegir
dimensiones caja 240x175x45 mm

O-Ring and ORM gaskets
Guarnizioni O-Ring e ORM
O-Ring und ORM Dichtungen
Juntas O-Ring y ORM

NI
m

A00%

2 S
RO

1786370

=
KIT O-RING RED 407 PCS INCHES SILICONE

KIT OR ROT 407 St ZOLLE SILIKON

in
KIT ROSSO OR 407 Pz POLLICI SILICONE

KIT ROJO OR 407 Uds PULGADAS SILICONA

‘made
Outside the

EU

1786369

==

KIT O-RING RED 407 PCS INCHES VITON 70Sh
32 assorted sizes

box dimensions 275x165x42 mm

]

KIT OR ROT 407 St ZOLLE VITON 70Sh

32 verschiedene Grof3en
Box-Maf3e 275x165x42 mm

[} |
KIT ROSSO OR 407 Pz POLLICI VITON 70Sh

32 misure assortite
dimensioni scatola 275x165x42 mm

KIT ROJO OR 407 Uds PULGADAS VITON 70Sh

32 tamafios surtidos
dimensiones caja 275x165x42 mm

‘made
Outside the,

EU
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O-Ring and ORM gaskets
Guarnizioni O-Ring e ORM
O-Ring und ORM Dichtungen
Juntas O-Ring y ORM

3186502

BIG BOX OF O-RINGS 880 PIECES

in plastic box

straightened sealing up to 120°C
assorted models from 8.7x1.9 to 30.2x3.6
total quantity 880 pieces

box 240x175x35 mm

O-RING-SORTIMENT GROSS 880 ST.

in Kunststoffbox

temperaturbestandig bis 120°C

verschiedene Modelle von 8,7x1,9 bis 30,2x3,6
Inhalt 880 Stiicke

Boxmalle 240x175x35 mm

[ B |

SCATOLA GIGANTE OR 880 PZ

in cassetta di plastica

rettificati per tenuta fino a 120°C
modelli diversi da 8,7x1,9 a 30,2x3,6
totale 880 pezzi

dimensioni cassetta 240x175x35 mm

CAJA GRANDE OR 880 UDS

en caja de plastico

modificados para estanqueidad hasta 120°C
modelos diferentes de 8,7x1,9 a 30,2x3,6
total 880 unidades

dimensiones caja 240x175x35 mm

A00%

2 S
NS

3186501

==

SMALL BOX OF O-RINGS 425 PIECES
in plastic box

straightened sealing up to 120°C

total quantity 425 pieces - most requested measures

box 170x105x30 mm
-

O-RING SORTIMENT KLEIN 425 ST.

in Kunststoffbox

temperaturbestandig bis 120°C

Inhalt 425 St. mit haufig bendtigten MaBRen
Boxmafe 170x105x30 mm

[ B |

SCATOLA MIGNON OR 425 PZ

in cassetta di plastica

rettificati per tenuta fino a 120°C

totale 425 pezzi nelle misure piu richieste
dimensioni cassetta 170x105x30 mm

CAJA PEQUENA OR 425 UDS

en caja de plastico
modificados para estanqueidad hasta 120°C

total 425 unidades en las dimensiones mds pedidas

dimensiones caja 170x105x30 mm
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Paper seals

Spessori carta
Abstandsstiicke aus Papier
Juntas de papel

W
m

N
VN

SPACERS
SPESSORI
ABSTANDSTUCKE
ESPESORES

QOO

1

w NN

1190101
1190021
1190006
1190005
1190051
1190011
1190001
1190007
1190003
1190002
1190004

@ 64x53x0.7
@ 66x58x0.8
@ 69x57x0.8
@ 70x57x0.5
@ 70x57x0.8
@ 72x58x0.8
@ 73x59x0.8
@ 64x53x1.0
@ 70x57x1.0
@ 73x59x1.0
@ 71x58x0.6

PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
PAPER/CARTA
EPDM
EPDM
EPDM
PAPER/VITON
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Pressure switches

11 Pressostati

= Druckschalter

= Presostatos

== PRESSURE SWITCHES PARKER
B0 PRESSOSTATI PARKER

mm DRUCKSCHALTER PARKER
= PRESOSTATOS PARKER

1320541 PS325-1C- 3 POLES - 20A - 1/4" 0.5+1.4

N

-
m R

PRESSURE SWITCHES SIRAI
PRESSOSTATI SIRAI
DRUCKSCHALTER SIRAI

PRESOSTATOS SIRAI
2 3

1

1 1320531 P302/6 - 3 POLES - 30A - 1/4" 0.5+1.4
2 1320533 P302/6

B 1320800 P203T01 - 2 POLES - 20A - 1/4" 0.5+1.4
3 1320801 P203T02 - 2 POLES - 20A - 1/4" 0.9+1.7
3 1320802 P303TO1 - 3 POLES - 20A - 1/4" 0.5+1.4
3 1320803 P303T02 - 3 POLES - 20A - 1/4" 0.9+1.7
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Rotary vane pumps
Pompe volumetriche
Verdrangerpumpen
Bombas volumétricas

-y
[N

-
m

ROTARY VANE PUMPS CASADIO-CIMBALI-FAEMA
POMPE VOLUMETRICHE CASADIO-CIMBALI-FAEMA
VERDRANGERPUMPEN CASADIO-CIMBALI-FAEMA
BOMBAS VOLUMETRICAS CASADIO-CIMBALI-FAEMA

ORIGINAL SUITABLE

NUERT

‘%ﬂﬁ

SUITABLE
PROCON

SUITABLE
ROTOFLOW

SUITABLE

NUERT

1330018 3/8" ORIGINAL - ORIGINALE  CASADIO - CIMBALI - FAEMA
2 1330218 180 3/8" NUERT INOX CASADIO - CIMBALI - FAEMA
3 1330033 180 3/8" PROCON CASADIO - CIMBALI - FAEMA
4 1330031 150 3/8" ROTOFLOW CASADIO - CIMBALI - FAEMA
5 1330200 150 3/8" NUERT CASADIO - CIMBALI - FAEMA

= ROTARY VANE PUMPS NUERT

18 POMPE VOLUMETRICHE NUERT

== VERDRANGERPUMPEN NUERT

= BOMBAS VOLUMETRICAS NUERT

%1

1330203
1330206
1330201
1330202
1330900
1330205
1330204
1330200
1330218

200
100
200
200
100
200
150
180

i

3/8"
3/8" NPT
3/8" NPT

3/8"

3/8"

3/8"

3/8"

3/8"

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE

RANCILIO 10705960

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
CASADIO - CIMBALI - FAEMA
CASADIO - CIMBALI - FAEMA
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Rotary vane pumps
Pompe volumetriche
Verdrédngerpumpen
Bombas volumétricas

-y
m

ROTARY VANE PUMPS PROCON
POMPE VOLUMETRICHE PROCON
VERDRANGERPUMPEN PROCON
BOMBAS VOLUMETRICAS PROCON

1330012
1 1330024
1 1330019
1330016
1330033
1330011
1330017

v A W N

%1%1

180
100
100
200
180
200
150

3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
PAVONI
CIMBALI - FAEMA - SPAZIALE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
CASADIO - CIMBALI - FAEMA
FAEMA
CASADIO - CIMBALI - FAEMA

-y
m

ROTARY VANE PUMPS ROTOFLOW
POMPE VOLUMETRICHE ROTOFLOW
VERDRANGERPUMPEN ROTOFLOW
BOMBAS VOLUMETRICAS ROTOFLOW

6
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1330021
1 1330035
1 1330008
1 1330026
1 1330001
1 1330029
1 1330002
1 1330101
1 1330102
1 1330030
2 1330025
2 1330038
2 1330004
2 5031943
B 1330022
3 1330005
3 1330122
4 1330031
5 1330003
6 1330006

100
150
200
100
150
200
100
200
200
70
100
100
200
50
100
50
150
200
200

3/8"
3/8"
3/8"
3/8"
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8" NPT

3/8" NPT ECO BRASS
3/8" NPT ECO BRASS

3/8"
3/8"
3/8"
3/8" NPT
3/8" NPT
3/8"
3/8"
3/8" ECO BRASS
3/8"
3/8" NPT
3/8"

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
RANCILIO 10705960
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
CASADIO - CIMBALI - FAEMA
FAEMA - GRIMAC
UNIC
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Screwing tools

Utensili per avvitamento
Schraubenzieher & Bitsatze
Herramientas para atornillar

N
VN

SCREWING TOOLS

SCHRAUBWERKZEUGE

UTENSILI PER AVVITAMENTO

UTENSILIOS PARA ATORNILLAR

1

2 3 4 5 6

1

SQUARE HEAD SCREWDRIVER 2x2 mm

3505073
steel part length 75 mm
CROSSHEAD SCREWDRIVER 4 mm
3505076
steel part length 75 mm
MINI CROSSHEAD SCREWDRIVER 6 mm
3505067
steel part length 38 mm
FLATHEAD SCREWDRIVER 3 mm
3505074
steel part length 50 mm
MINI FLATHEAD SCREWDRIVER 6 mm
3505072
steel part length 38 mm
FLATHEAD SCREWDRIVER 9.5 mm
3505071

steel part length 200 mm
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS ASTORIA/CMA
DOCCE EROGAZIONE ASTORIA/CMA
AUSLAUFDUSCHEN ASTORIA/CMA
DUCHAS EROGACION ASTORIA/CMA

1 2 3 4 5

T T T T T
1 1081041 2 48.0 mm ASTORIA/CMA 27100001 PLUS4YOU
2 1081006 @ 51.5mm ASTORIA/CMA 27100 ARGENTA - BRAVA - DENISE - DIVINA - DORA - GLORIA
3 1081007 251.5mm ASTORIA/CMA 27100 ARGENTA - BRAVA - DENISE - DIVINA - DORA - GLORIA
4 1081002 251.5mm ASTORIA/CMA 27100 ARGENTA - BRAVA - DENISE - DIVINA - DORA - GLORIA
5 1081003 9 57.5mm ASTORIA/CMA 27101 RAPALLO AL

== SHOWER SCREENS BEZZERA

18 DOCCE EROGAZIONE BEZZERA

= AUSLAUFDUSCHEN BEZZERA

= DUCHAS EROGACION BEZZERA

1 2 3 4
1 1081016 2 60.0 mm BEZZERA 5470512 B2000AL - ELLISSE AL (NEW)
2 1081116 2 60.0 mm BEZZERA 5470512 B2000AL - ELLISSE AL (NEW)
3 1081216 2 60.0 mm BEZZERA 5470512 B2000AL - ELLISSE AL (NEW)
4 1081516 2 60.0 mm BEZZERA 5470512 B200O0AL - ELLISSE AL (NEW)
== SHOWER SCREENS BEZZERA

DOCCE EROGAZIONE BEZZERA
AUSLAUFDUSCHEN BEZZERA
DUCHAS EROGACION BEZZERA

3 4

1 2

m LF Code m Suitable for For machine model

1 1081006 @51.5mm BEZZERA 5470504 B2000 - B2000DE - MB3000 - B4000 - B4000DE - HOBBY
2 1081007 @51.5mm BEZZERA 5470504 B2000 - B2000DE - MB3000 - B4000 - B4000DE - HOBBY
3 1081036 @57.5mm BEZZERA 5470501 B2000 - B2000DE - MB3000 - B4000 - B400ODE - ELLISSE
4 1081536 @57.5mm BEZZERA 5470501 B2000 - B2000DE - MB3000 - B4000 - B400ODE - ELLISSE
5 1081003 @ 57.5mm BEZZERA 5470502 B2000AL - ELLISSE AL
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffe
Auslaufduschen fir Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

W
m

N
VN

SHOWER SCREENS BRASILIA
DOCCE EROGAZIONE BRASILIA
AUSLAUFDUSCHEN BRASILIA
DUCHAS EROGACION BRASILIA

1

1081039
1081002
1081009

2 34.0 mm
251.5mm
261.0 mm

BRASILIA 06216.0.40.01
BRASILIA 00562.0.40.01
BRASILIA 11362.0.40.01

MINIPOD
CENTURY - CLUB - LADY - PORTOFINO - ROMA
CADETTA - PORTOFINO AL - 205R

N
UN

SHOWER SCREENS BRASILIA
DOCCE EROGAZIONE BRASILIA
AUSLAUFDUSCHEN BRASILIA
DUCHAS EROGACION BRASILIA

4

1 1081016 260.0mm BRASILIA 04214.0.40.01 CENTURY - EXCELSIOR - FIRENZE - GRADISCA - PORTOFINO
2 1081116 ©60.0mm BRASILIA 04214.0.40.01 CENTURY - EXCELSIOR - FIRENZE - GRADISCA - PORTOFINO
3 1081216 260.0mm BRASILIA 04214.0.40.01 CENTURY - EXCELSIOR - FIRENZE - GRADISCA - PORTOFINO
4 1081516 260.0 mm BRASILIA 04214.0.40.01 CENTURY - EXCELSIOR - FIRENZE - GRADISCA - PORTOFINO

5= SHOWER SCREENS CARIMALI

18 DOCCE EROGAZIONE CARIMALI

== AUSLAUFDUSCHEN CARIMALI

= DUCHAS EROGACION CARIMALI

1

v A W N =

1081006
1081007
1081026
1081036
1081536

251.5mm
251.5mm
2 56.5 mm
2 57.5mm
2 57.5mm

CARIMALI 14.01899
CARIMALI 14.00976
CARIMALI 14.01740
CARIMALI 14.00362
CARIMALI 14.00362

ETABETAV2 - E9ESPRESSO - KIKKO - PRATICA - TEMASTYLE
SYSTEMA - ECO - UNO
CARIMALINA
SYSTEMA - ECO - UNO
SYSTEMA - ECO - UNO
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS CASADIO
DOCCE EROGAZIONE CASADIO
AUSLAUFDUSCHEN CASADIO
DUCHAS EROGACION CASADIO

1 1081006 251.5mm CASADIO 457504000 VENTI

2 1081016 ©60.0 mm CASADIO 457560000 DIECI - DODICI
3 1081116 2 60.0 mm CASADIO 457560000 DIECI - DODICI
4 1081216 2 60.0 mm CASADIO 457560000 DIECI - DODICI
5 1081516 ©60.0 mm CASADIO 457560000 DIECI - DODICI

N

-
m R

SHOWER SCREENS CIMBALI
DOCCE EROGAZIONE CIMBALI
AUSLAUFDUSCHEN CIMBALI
DUCHAS EROGACION CIMBALI

1081006 251.5mm CIMBALI 457-504-000 JUNIOR - M21 - M24 - M27 - M28 - M30 - M31 - M32 - M39
1081010 ©53.0mm CIMBALI 458-093-000 M20 - M21

SHOWER SCREENS CONTI
DOCCE EROGAZIONE CONTI
AUSLAUFDUSCHEN CONTI
DUCHAS EROGACION CONTI

N

-
m R

1081102 @ 57.0mm CONTI 072200 CLASSICA
1081101 @ 58.5mm CONTI 355900 CLASSICA - CLUB - XEOS2 - TWINSTAR 2

N
VN

SHOWER SCREENS DALLA CORTE
DOCCE EROGAZIONE DALLA CORTE
AUSLAUFDUSCHEN DALLA CORTE
DUCHAS EROGACION DALLA CORTE

1081091 247.5mm DALLA CORTE B-MC-0461
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffe
Auslaufduschen fir Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS DELONGHI
DOCCE EROGAZIONE DELONGHI
AUSLAUFDUSCHEN DELONGHI
DUCHAS EROGACION DELONGHI

2

-
\»,

3 4

5 6

1

1 1081125 2422mm DELONGHI 611761 BAR10 - BAR14 - BAR16 - BAR190 - BARM110U - BARM29 - BARM36
2 1081109 ©40.0 mm DELONGHI 6013213181 ESAMO02.110.5B - ESAMO4.110.8 - ESAM3000.B EX:1 - ESAM5400
3 1081094 2423 mm DELONGHI 6032107100 ECOV310AZ - EC155 - EC300M
4 1081108 50,5 mm DELONGHI 6013211191 ECI341 - ECOV311 - ECP31.21 - ECZ351 - EC680 - EC820 - EC850 - EC860
5 1081095 242.5mm DELONGHI 5313217601 ECAM23.210.W - ECAM26.455.C
6 1081092 243.0mm DELONGHI 5332139200 ESAMS5400 - ESAM5400EX
5= SHOWER SCREENS ELEKTRA
B8 DOCCE EROGAZIONE ELEKTRA
== AUSLAUFDUSCHEN ELEKTRA
= DUCHAS EROGACION ELEKTRA

1 2 3 4
T T T T I
1 1081006 251.5mm ELEKTRA 01208035 MODERN - SIXTIES - CLASSIC - KAPPA - MICROCASA
2 1081007 251.5mm ELEKTRA 01208035 MODERN - SIXTIES - CLASSIC - KAPPA - MICROCASA
3 1081002 251.5mm ELEKTRA 02654035 MINIVERTICALE
4 1081013 ©52.0 mm ELEKTRA 00175035 MICROCASA
== SHOWER SCREENS EXPOBAR
18 DOCCE EROGAZIONE EXPOBAR
- AUSLAUFDUSCHEN EXPOBAR
= DUCHAS EROGACION EXPOBAR

4 5

1 2 3
T T S T I R
1 1081008 2 34.0 mm EXPOBAR 75000015 POD SYSTEM
2 1081016 2 60.0 mm EXPOBAR 75000010 DIAMANT - EB61 - G10 - MARKUS - MONROC - NEW ELEGANCE
3 1081116 2 60.0 mm EXPOBAR 75000010 DIAMANT - EB61 - G10 - MARKUS - MONROC - NEW ELEGANCE
4 1081216 2 60.0 mm EXPOBAR 75000010 DIAMANT - EB61 - G10 - MARKUS - MONROC - NEW ELEGANCE
5 1081516 2 60.0 mm EXPOBAR 75000010 DIAMANT - EB61 - G10 - MARKUS - MONROC - NEW ELEGANCE
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS FAEMA
DOCCE EROGAZIONE FAEMA
AUSLAUFDUSCHEN FAEMA
DUCHAS EROGACION FAEMA

1 2 3
I B S A R
1081006 @51.5mm FAEMA 457504000 COMPACT - DUE - EXPRESS - E91 - E98COMPACT - SPECIAL

2 1081007 @ 51.5mm FAEMA 4771132004 COMPACT - DUE - EXPRESS - E91 - E98COMPACT - SPECIAL

3 1081010 2 53.0 mm FAEMA 458093000 E98LEVA
== SHOWER SCREENS FAEMA
18 DOCCE EROGAZIONE FAEMA
- AUSLAUFDUSCHEN FAEMA
= DUCHAS EROGACION FAEMA

1 2 3 4 5
T T T T I S
1 1081016 2 60.0 mm FAEMA 457560000 COMPACT - DUE - EMBLEMA - ENOVA - EXPRESS - E61 - E91
2 1081116 2 60.0 mm FAEMA 457560000 COMPACT - DUE - EMBLEMA - ENOVA - EXPRESS - E61 - E91
3 1081216 2 60.0 mm FAEMA 457560000 COMPACT - DUE - EMBLEMA - ENOVA - EXPRESS - E61 - E91
4 1081516 2 60.0 mm FAEMA 457560000 COMPACT - DUE - EMBLEMA - ENOVA - EXPRESS - E61 - E91
5 1081100 2 60.0 mm FAEMA E61 - E61JUBILE

N
VN

SHOWER SCREENS FIORENZATO CS
DOCCE EROGAZIONE FIORENZATO CS
AUSLAUFDUSCHEN FIORENZATO CS
DUCHAS EROGACION FIORENZATO CS

1 2 3 4
T T T T I

1 1081007 2 51.5mm FIORENZATO CS A2200235 VENEZIA

2 1081003 @ 57.5mm FIORENZATO CS A2200241 PIAZZASANMARCO

3 1081016 2 60.0 mm FIORENZATO CS A2200031 BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE - FENICE - LIDO

4 1081116 2 60.0 mm FIORENZATO CS A2200031 BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE - FENICE - LIDO

5 1081216 © 60.0 mm FIORENZATO CS A2200031 BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE - FENICE - LIDO

6 1081516 2 60.0 mm FIORENZATO CS A2200031 BRICOLETTA - COLOMBINA - DUCALE - FENICE - LIDO
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffe
Auslaufduschen fir Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS FRACINO
DOCCE EROGAZIONE FRACINO
AUSLAUFDUSCHEN FRACINO
DUCHAS EROGACION FRACINO

1

1081007 @51.5mm FRACINO FC103M BAMBINO - CHERUB - HEAVENLY

m LF Code m Suitable for For machine model

N
VN

SHOWER SCREENS GAGGIA
DOCCE EROGAZIONE GAGGIA
AUSLAUFDUSCHEN GAGGIA
DUCHAS EROGACION GAGGIA

1 1081021 2550 mm GAGGIA WGADM0269 DECO - D90 - E90 - GD - GE - LCD - TS - XD - XE
2 1081063 254.5mm GAGGIA DM0704 BABY - CAREZZA - CLASSIC - EVOLUTION - NEWBABY
3 1081022 251.5mm GAGGIA BABY - NEWBABY
4 1081112 ©49,5mm GAGGIA 11001471 NEW ESPRESSO 06 DOSE

5= SHOWER SCREENS GAGGIA

18 DOCCE EROGAZIONE GAGGIA

== AUSLAUFDUSCHEN GAGGIA

= DUCHAS EROGACION GAGGIA

oo

5

1 5047532 2358 mm GAGGIA 20000400 SYNCRONY

2 5066398 2358 mm GAGGIA 11009162 TITANIUM

3 5070066 @ 35,8 mm GAGGIA 9161.268 ACCADEMIA

4 1081058 ©49.0 mm GAGGIA 123741421 CAREZZA - GRANGAGGIA
5 1081020 @ 54.0 mm GAGGIA S327115 G105-G106
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS MARZOCCO
DOCCE EROGAZIONE MARZOCCO
AUSLAUFDUSCHEN MARZOCCO
DUCHAS EROGACION MARZOCCO

1081023 @ 57.5mm MARZOCCO L107 FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
2 5054756 @ 57.5mm MARZOCCO FB70 - FB80 - GB5 - GS3 - LINEA - MISTRAL - STRADA
3 1081117 @ 57.5mm MARZOCCO F.3.040.01 GS3 - LINEA PB - MINI - GB5 - FB80

N
UN

SHOWER SCREENS MCE
DOCCE EROGAZIONE MCE
AUSLAUFDUSCHEN MCE
DUCHAS EROGACION MCE

1 2 3
1081002 251.5mm MCE 27100 START
2 1081006 251.5mm MCE 27100 START
3 1081007 251.5mm MCE 27100 START

N
VN

SHOWER SCREENS NUOVA SIMONELLI
DOCCE EROGAZIONE NUOVA SIMONELLI
AUSLAUFDUSCHEN NUOVA SIMONELLI
DUCHAS EROGACION NUOVA SIMONELLI

1081026 2 56.5mm NUOVA SIMONELLI 03000066 APPIA - AURELIA - AURELIA Il - PREMIER - PROGRAM - MAC
2 1081098 @ 57.5mm NUOVA SIMONELLI 03000066.C AURELIA IIT3
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Shower screens for brew group

Docce erogazione gruppo caffe 11
Auslaufduschen fiir Kaffeegruppen ==
Duchas erogacion grupo café =
= SHOWER SCREENS PAVONI
I8 DOCCE EROGAZIONE PAVONI
== AUSLAUFDUSCHEN PAVONI
= DUCHAS EROGACION PAVONI
1 2 3 4
I T S O e S
1 1081016 260.0 mm PAVONI 330677
2 1081116 260.0 mm PAVONI 330677 P90
3 1081216 2 60.0 mm PAVONI 330677 P90
4 1081516 2 60.0 mm PAVONI 330677 P90
== SHOWER SCREENS PAVONI
I8 DOCCE EROGAZIONE PAVONI
== AUSLAUFDUSCHEN PAVONI
= DUCHAS EROGACION PAVONI
2 3 5
I T T N A R
1 1081064 256.0 mm PAVONI 327106 BAR - BART - CAFE - HOTEL - PUB
2 1081026 256.5 mm PAVONI 327105 BAR - BART - CAFE - HOTEL - PUB
3 1081036 257.5mm PAVONI 327104 BAR - BART - CAFE - HOTEL - P UNO - P TRE - PUB
4 1081536 257.5mm PAVONI 327104 BAR - BART - CAFE - HOTEL - P UNO - P TRE - PUB
5 1081003 257.5mm PAVONI 327114 BAR - BART - CAFE - HOTEL - PUB (LEVA)
== SHOWER SCREENS RANCILIO
B8 DOCCE EROGAZIONE RANCILIO
== AUSLAUFDUSCHEN RANCILIO
= DUCHAS EROGACION RANCILIO

m LF Code m Suitable for For machine model

1081003 @ 57.5mm RANCILIO 40200030 CLASSEG6 LEVA - CLASSE7 LEVA -S10-79-Z11
2 1081036 @ 57.5mm RANCILIO 40200005 CLASSE10 - CLASSE6 - CLASSE7 - CLASSES8 - CLASSE9 - EPOCA
3 1081536 @ 57.5mm RANCILIO 40200005 CLASSE10 - CLASSE6 - CLASSE7 - CLASSES8 - CLASSE9 - EPOCA
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS RENEKA
DOCCE EROGAZIONE RENEKA
AUSLAUFDUSCHEN RENEKA
DUCHAS EROGACION RENEKA

1 2

1 1081006 251.5mm RENEKA 9003470 BASIC - CONCEPT - LC - LIFE - MOSAIC - OEM - PILOT - PLUS
2 1081007 251.5mm RENEKA 9003470 BASIC - CONCEPT - LC - LIFE - MOSAIC - OEM - PILOT - PLUS
3 1081016 260.0mm RENEKA AT5471022 AMICI - ATALANTE
4 1081116 ©60.0 mm RENEKA AT5471022 AMICI - ATALANTE
5 1081216 ©60.0 mm RENEKA AT5471022 AMICI - ATALANTE
6 1081516 ©60.0 mm RENEKA AT5471022 AMICI - ATALANTE

= SHOWER SCREENS SAECO

18 DOCCE EROGAZIONE SAECO

== AUSLAUFDUSCHEN SAECO

= DUCHAS EROGACION SAECO

oeoP*Po

6

1 1081028 2355mm SAECO 9161.167 MAGIC - STRATOS
2 1081059 2358mm SAECO 223740300 CAFENOVA - EASY - MAGICDELUXE - ROYAL - VIENNA
3 5047532 2358mm SAECO 20000400 INCANTO S-CLASS - ROYAL - ROYAL NEW - ROYAL PROFESSIONAL
4 5066398 2358 mm SAECO 11009162 INCANTO
5 5070066 2358 mm SAECO 9161.268 EXPRELIA - INTELIA - MOLTIO - PRIMEA - SYNTIA - TELEA - XELSIS
6 5033942 2488 mm SAECO 123740221 AROMA - GRANCREMA - RIOPROFI - VIAVENEZIA

= SHOWER SCREENS SAECO

18 DOCCE EROGAZIONE SAECO

== AUSLAUFDUSCHEN SAECO

= DUCHAS EROGACION SAECO

2 3

1 5055231 48,8 mm SAECO 123741722 ARMONIA EASY - MAGIC COMBI - NICE COFFEE - VIA VENETO
2 1081058 249.0 mm SAECO 123741421 ARMONIA - AROMA - MAGICCAPPUCCINO

3 1081112 249,5mm SAECO 11001471 NINA - NINA BAR

4 1081021 2 55.0mm SAECO WGADMO0269 AROMA
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Shower screens for brew group

Docce erogazione gruppo caffe 11
Auslaufduschen fiir Kaffeegruppen ==
Duchas erogacion grupo café =
= SHOWER SCREENS SAN MARCO
B8 DOCCE EROGAZIONE SAN MARCO
== AUSLAUFDUSCHEN SAN MARCO
= DUCHAS EROGACION SAN MARCO
1 2
I T S N e
1081041 248.0 mm SAN MARCO 202011 105-100-95 -85
2 1081053 2505 mm SAN MARCO 202072 LEVA
== SHOWER SCREENS SANREMO
I8 DOCCE EROGAZIONE SANREMO
== AUSLAUFDUSCHEN SANREMO
= DUCHAS EROGACION SANREMO
3 4 5
e | s | omeon | sweweor | emomms
1 1081006 251.5mm SANREMO 10052170 VENEZIA
2 1081016 260.0 mm SANREMO 10052120 AMALFI - CAPRI - MILANO LX - PISA - TORINO - TREVISO
3 1081116 260.0 mm SANREMO 10052120 AMALFI - CAPRI - MILANO LX - PISA - TORINO - TREVISO
4 1081216 2 60.0 mm SANREMO 10052120 AMALFI - CAPRI - MILANO LX - PISA - TORINO - TREVISO
5 1081516 260.0 mm SANREMO 10052120 AMALFI - CAPRI - MILANO LX - PISA - TORINO - TREVISO
== SHOWER SCREENS SPAZIALE
I8 DOCCE EROGAZIONE SPAZIALE
== AUSLAUFDUSCHEN SPAZIALE
= DUCHAS EROGACION SPAZIALE

1081046 @ 49/52 mm SPAZIALE 2908+2909 PROFESSIONAL - S1 - S3 - SPAZIO - NEW - 540 - S5 MADE IN ITALY
2 1081128 ©49/52 mm SPAZIALE 2908+2909 PROFESSIONAL - ST - S3 - SPAZIO - NEW - 540 - S5 MADE OUTSIDE THE UE




H

Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffé
Auslaufduschen fur Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

N
VN

SHOWER SCREENS UNIC
DOCCE EROGAZIONE UNIC
AUSLAUFDUSCHEN UNIC
DUCHAS EROGACION UNIC

1 2
1 1081106 ©27.0mm UNIC —

2 1081062 2 57.5mm UNICID-103

N
VN

SHOWER SCREENS VIBIEMME
DOCCE EROGAZIONE VIBIEMME
AUSLAUFDUSCHEN VIBIEMME
DUCHAS EROGACION VIBIEMME

1 2 3 4
m LF Code m Suitable for For machine model

1 1081016 2 60.0 mm VIBIEMME FILTDCREGR CHIMAERA - CUBO - DOMOBAR - MERCURY - MINIMAX - REPLICA
2 1081116 ©60.0 mm VIBIEMME FILTDCREGR CHIMAERA - CUBO - DOMOBAR - MERCURY - MINIMAX - REPLICA
3 1081216 2 60.0 mm VIBIEMME FILTDCREGR CHIMAERA - CUBO - DOMOBAR - MERCURY - MINIMAX - REPLICA
4 1081516 2 60.0 mm VIBIEMME FILTDCREGR CHIMAERA - CUBO - DOMOBAR - MERCURY - MINIMAX - REPLICA

N
VN

SHOWER SCREENS VICTORIA ARDUINO
DOCCE EROGAZIONE VICTORIA ARDUINO
AUSLAUFDUSCHEN VICTORIA ARDUINO
DUCHAS EROGACION VICTORIA ARDUINO

1 2 3 4
T T T T I
1 1081016 2 60.0 mm VICTORIA ARDUINO 17010003 ATHENA LEVA (NEW)
2 1081116 2 60.0 mm VICTORIA ARDUINO 17010003 ATHENA LEVA (NEW)
3 1081216 2 60.0 mm VICTORIA ARDUINO 17010003 ATHENA LEVA (NEW)
4 1081516 2 60.0 mm VICTORIA ARDUINO 17010003 ATHENA LEVA (NEW)
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Shower screens for brew group
Docce erogazione gruppo caffe
Auslaufduschen fir Kaffeegruppen
Duchas erogacion grupo café

W
m

N
VN

SHOWER SCREENS VICTORIA ARDUINO
DOCCE EROGAZIONE VICTORIA ARDUINO
AUSLAUFDUSCHEN VICTORIA ARDUINO
DUCHAS EROGACION VICTORIA ARDUINO

1

2
3

1081006
1081026
1081003

251.5mm
2 56.5mm
9 57.5mm

VICTORIA ARDUINO 40300022
VICTORIA ARDUINO 03000066
VICTORIA ARDUINO 17000024

ATHENA - VENUSBAR - VENUSCENTURY
ADONIS - VENUSFAMILY
ATHENA LEVA

N
UN

SHOWER SCREENS WEGA
DOCCE EROGAZIONE WEGA
AUSLAUFDUSCHEN WEGA
DUCHAS EROGACION WEGA

1

1 1081041 2480 mm WEGA WY27100001 CONCEPT52
2 1081006 051.5mm WEGA WY27100 CONCEPT56 - COLOSSEUM - ESPRESSA - EURO 2000 - STAR
3 1081007 251.5mm WEGA WY27100 CONCEPT56 - COLOSSEUM - ESPRESSA - EURO 2000 - STAR
4 1081003 057.5mm WEGA WY27101 LEVA

5= SHOWER SCREENS WEGA

B8 DOCCE EROGAZIONE WEGA

== AUSLAUFDUSCHEN WEGA

= DUCHAS EROGACION WEGA

1

AW =

1081016
1081116
1081216
1081516

©60.0 mm
2 60.0 mm
2 60.0 mm
2 60.0 mm

WEGA WY27104
WEGA WY27104
WEGA WY27104
WEGA WY27104

AIRI - ORION ECO - ATLAS - NOVA - COMBI NOVA - JUNIOR
AIRI - ORION ECO - ATLAS - NOVA - COMBI NOVA - JUNIOR
AIRI - ORION ECO - ATLAS - NOVA - COMBI NOVA - JUNIOR
AIRI - ORION ECO - ATLAS - NOVA - COMBI NOVA - JUNIOR
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Sleeving for cables

Calze isolanti per cavi
Isolierschlduche fiir Kabel
Mangueras aislantes para cables

N
VN

SEALING BRAIDING AND SHEATHS
CALZE ISOLANTI E GUAINE
ISOLIERSCHLAUCHE UND HULSEN
MANGUERAS AISLANTES Y FUNDAS

1 2 3 4 5 6
T T
1 3050771 3 5 PVC +70 black
1 3050171 3 100 pPvC +70 black
1 3050772 5 5 PVC +70 black
1 3050172 5 100 PVC +70 black
1 3050773 6 5 PVC +70 black
1 3050173 6 100 PVC +70 black
1 3050774 8 5 PVC +70 black
1 3050174 8 100 pPvC +70 black
1 3050775 10 5 PVC +70 black
1 3050175 10 100 PVC +70 black
2 3050751 3 10 Silicone -60/+280 red
2 3050151 3 100 Silicone -60/+280 red
2 3050752 6 10 Silicone -60/+280 red
2 3050152 6 100 Silicone -60/+280 red
2 3050753 8 10 Silicone -60/+280 red
2 3050153 8 100 Silicone -60/+280 red
2 3050754 12 10 Silicone -60/+280 red
2 3050154 12 100 Silicone -60/+280 red
2 3050755 14 10 Silicone -60/+280 red
2 3050155 14 100 Silicone -60/+280 red
2 3050120 20 5 Silicone -60/+220 red
2 3050084 20 10 Silicone -60/+220 red
3 3050761 6 10 Glass +350 white
3 3050161 6 100 Glass +350 white
3 3050762 8 10 Glass +350 white
3 3050162 8 100 Glass +350 white
3 3050763 10 10 Glass +350 white
3050163 10 100 Glass +350 white
3 3050764 12 10 Glass +350 white
3 3050164 12 100 Glass +350 white
4 3050118 4 5 Glass +400 grey
4 3050082 4 10 Glass +400 grey
4 3050109 6 5 Glass +400 grey
4 3050200 6 10 Glass +400 grey
4 3050110 8 5 Glass +400 grey
4 3050078 8 10 Glass +400 grey
4 3050115 10 5 Glass +400 grey
4 3050079 10 10 Glass +400 grey
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Sleeving for cables
Calze isolanti per cavi

Isolierschlduche fiir Kabel
Mangueras aislantes para cables

-y
[N

-y
m

SEALING BRAIDING AND SHEATHS
CALZE ISOLANTI E GUAINE
ISOLIERSCHLAUCHE UND HULSEN
MANGUERAS AISLANTES Y FUNDAS

.

4
4
4
4

o o oo o o wun

3050116
3050080
3050117
3050081
3652001
3652002
3652003
3652004
3652005
3652006
3652007
3652008
3652009
3652010
3652011
3652012
3652013
3652014
3652015
3050176
3050177
3050178
3050179
3050180

12
12
14
14

4.8/2.4
6.4/3.2
9.5/4.8
12.7/6.4
6.4/3.2
9.5/4.8
12.7/6.4
48/2.4
6.4/3.2
9.5/4.8
12.7/6.4
48/24
6.4/3.2
9.5/4.8
12.7/6.4
1.6/0.8
3.2/1.6
6.4/3.2
12.7/6.4
19/9.5

5

10

o o © v S

wv

O OO ® vV O o W VW » b

Sold per metre
Sold per metre
Sold per metre
Sold per metre

Sold per metre

Glass

Glass

Glass

Glass
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath
Heat-shrink sheath

Heat-shrink sheath

5

+400
+400
+400
+400
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+125
-55/+135
-55/+135
-55/+135
-55/+135

-55/+135

6

grey
grey
grey
grey
black
black
black
black
yellow/green
yellow/green
yellow/green
blue
blue
blue
blue
red
red
red
red
black
black
black
black
black

. Operating temperature Colour
(C) min/max
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

COILS CEME
BOBINE CEME
SPULEN CEME
BOBINAS CEME

CEME

FLUID CONTROL COMPONENTS

1199316 B4 13.5VA 230V 50Hz 22x30x27.5

N
VN

COILS LUCIFER
BOBINE LUCIFER
SPULEN LUCIFER
BOBINAS LUCIFER

1120332 9W 220/240V 50/60Hz 32x38x43
1 1120333 483510P0 24VAC 9W 50/60Hz 32x38x43
1 1120363 48351055 9W 115V 50/60Hz 32x38x43

N
VN

COILS ODE
BOBINE ODE
SPULEN ODE
BOBINAS ODE

1120820 BDA 8W 220/230V 50/60Hz 30x39x42
1 3120374 BDA 8W 24VAC 50/60Hz 30x39x42
1 1120114 BDA 8W 24VAC 50Hz 30x39x42
1 1120112 BDA 8W 24VDC 30x39x42
1 5058746 BDV 16VA 230/240V 50/60Hz 30x39x42
1 1120369 BDV 17VA 24VAC 50/60Hz 30x39x42
1 1120098 BDV 11W 24VDC 30x39x42
1 1120344 BDV 15VA 110/120V 50/60Hz 30x39x42
2 1120122 LBA 5W 230V 50Hz 22x29.5x27.5
2 1120110 LBA 5W 24VAC 50Hz 22x29.5x27.5
2 1120120 LBA 5W 24VDC 22x29.5x27.5
2 1120190 LBA 6W 24VDC 22x29.5x27.5
2 1120097 LBV 7W 24VDC 22x29.5x27.5
2 5062456 LBV 10W 24VDC 22x29.5x27.5
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Solenoid valves

Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

-y
[N

N
VN

COILS OLAB
BOBINE OLAB
SPULEN OLAB
BOBINAS OLAB

1120211
1120195

15VA 220/230V 50Hz
19W 24VDC

30x39x41
30x39x41

N

-
m R

COILS PARKER
BOBINE PARKER
SPULEN PARKER
BOBINAS PARKER

1 1120332 9W 220/230V 50/60Hz 32x38x43
1 3120032 ZB09 9W 220/230V 50/60Hz 34x33x43
1 3120033 ZB09 9W 24VAC 50/60Hz 34x33x43
1 1120336 ZB09 9W 110/120V 50/60Hz 34x33x43
1 1120365 ZB09 9W 110/120V 60Hz 34x33x43
1 3120471 ZH14 14W 220/230V 50/60Hz 34x43x33
2 1120361 YBO9 9W 220/230V 50/60Hz 34x32x42
2 5037619 YBO9 9W 115V 50/60Hz 34x32x42
3 1120362 WB4.5 6W 220/230V 50/60Hz 22x30x32
3 5500721 WB4.5 6W 115V 50/60Hz 22x30x32

= COILS SIRAI

1§ BOBINE SIRAI

== SPULEN SIRAI

= BOBINAS SIRAI

sSiE=l

v

L K

W N NNN = = 3 o

1120008
3120567
3120053
3120054
1120372
3120042
3120347
3120348
1120367
5094263

ZA10AF8 (ZA30A) 9W 230V 50Hz

ZA34A 14VA 230V 50Hz
Z530A 14VA 230V 50Hz
Z530A 14VA 24VAC 50Hz
ZA10GF1 12W 24VDC
Z610A 6W 230V 50/60Hz
ZB10A 4W 230V 50/60Hz
ZB10A 4W 24VAC 50/60Hz
ZB10A 5.5W 24VDC
ZB12A 4W 230V 50/60Hz

30x39x41
30x39x41
31x43x42
31x43x42
30x39x36.5
25x33x33
22x30x28
22x30x28
22x30x28
22x30x28
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

COUPLING FOR SOLENOID VALVES
CONNETTORI ELETTROVALVOLE
VERBINDER MAGNETVENTILE
CONECTORES ELECTROVALVULAS

MY g

1 3120034 BIG - GRANDI

2 3120044 SMALL - PICCOLE
ELECTROVALVULAS CEME 2 VIAS

L LEEEL]

m S -nm = S SR

N
VN

SOLENOID VALVES CEME 2 WAYS
ELETTROVALVOLE CEME 2 VIE
MAGNETVENTILE CEME 2-WEGE

1120230 1/4" 2.5mm VITON 6712 B6 17VA 230V 50Hz
1 1120231 1/4" 2.8mm VITON 6712 B6 17VA 230V 50Hz -
2 1120040 1/4" 2.0mm EPDM 6610 B6 17VA 230V 50Hz NUOVA SIMONELLI 04100005
2 1120232 /4" 3.0mm VITON 6612 B6 17VA 230V 50Hz -
3 1120236 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 13.5VA 230V 50Hz =
4 1120237 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 13.5VA 230V 50Hz -
4 1120238 1/8" 2.0 mm VITON 5220 B4 14VA 100/120V 60Hz ECM MANUFACTURE US1005
4 1120238 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 14VA 100/120V 60Hz NUOVA SIMONELLI 04100043
4 1120238 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 14VA 100/120V 60Hz QUICK MILL EV09800V1
4 1120238 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 14VA 100/120V 60Hz SAN MARCO 108677A
4 1120238 1/8" 2.0mm VITON 5220 B4 14VA 100/120V 60Hz SCALA C-0300
5 1120254 QUICK - RAPIDI 2.7 mm NBR 5220 B4 13.5VA 230V 50Hz DELONGHI 5213210171
5 1120250 QUICK - RAPIDI 2.7 mm VITON 5220 B4 13.5VA 230V 50Hz DELONGHI 5213215771
5 5087146 QUICK - RAPIDI 2.7 mm VITON 5220 B4 13.5VA 230V 50Hz DELONGHI 5513225701
6 1120471 1/4" 3.0mm VITON 6660 B6 17VA 230V 50Hz NUOVA SIMONELLI 04100024
6 1120471 1/4" 3.0mm VITON 6660 B6 17VA 230V 50Hz VICTORIA ARDUINO 04100024

124



W
m

Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

ELETTROVALVOLE CEME 3 VIE

SOLENOID VALVES CEME 3-WAYS

MAGNETVENTILE CEME 3 WEGE
ELECTROVALVULAS CEME 3-VIAS

CEME

FLUID CONTROL COMPONENTS

1 1120228

2 1120229 1/8"
3 1120233 1/8"
3 1120233 1/8"
3 1120233 1/8"
3 1120233 1/8"
3 1120233 1/8"
3 1120364 1/8"
3 1120174 1/8"
4 1120234 1/8"

1.5 mm
1.5 mm
1.2mm
1.2mm
1.2mm
1.2mm
1.2 mm
2.7 mm
2.0mm
1.2mm

VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON

1/8
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm

LI

6270
6211
5320
5320
5320
5320
5320
5315
5320
5320

4

Connections Outlet
m S nm = S SR

B6 17VA 230V 50Hz
B6 17VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz

LA PICCOLA C06-230
LELIT MCO10
NUOVA SIMONELLI 04100046
PAVONI 0DMCO010
VICTORIA ARDUINO 04100046

LAVAZZA 10079018

N
VN

ELETTROVALVOLE CEME 3 VIE
MAGNETVENTILE CEME 3 WEGE

SOLENOID VALVES CEME 3-WAYS

ELECTROVALVULAS CEME 3-VIiAS

CEME

FLUID CONTROL COMPONENTS

1120257 QUICK - RAPIDI
D120016 QUICK - RAPIDI
1120277 QUICK - RAPIDI
D120008 QUICK - RAPIDI
1120285 QUICK - RAPIDI
5054446 QUICK - RAPIDI
5070578 QUICK - RAPIDI
D120007 QUICK - RAPIDI
5084157 QUICK - RAPIDI

DD WN = oo

2.7 mm
2.7 mm
2.7 mm
2.7 mm
2.7 mm
1.0mm
1.0 mm
2.7 mm

2.7 mm

2

LF Code UL T Ll o Coil type Suitable for
(2) (2) (2)

VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON

7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm
7 mm

7 mm

5301
5301
5301
5301
5301
5301
5301
5330
5330

t

B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz
B4 13.5VA 230V 50Hz

DELONGHI 5213214021
DELONGHI 5213214031
DELONGHI 5213218381
DELONGHI 5213218371
DELONGHI 5213218431
DELONGHI 5513225711
DELONGHI 5213218471
DELONGHI 5213218261
DELONGHI 5213218251
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

-y
m

SOLENOID VALVES LUCIFER 2 WAYS
ELETTROVALVOLE LUCIFER 2 VIE
MAGNETVENTILE LUCIFER 2 WEGE
ELECTROVALVULAS LUCIFER 2 VIAS

m!‘!!‘!

Connections Orifice

1120331
1120460
1120466
1120461
1120371
1120371
1120371
1120241
1120241
1120356
1120356
1120290
1120290

A A B DA W W W W W N NN

1/8"
1/8"
1/8"

3.5mm
2.5mm
2.5mm
2.5mm
1.5 mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
2.5mm
2.5mm
2.5mm

2.5 mm

RUBY
VITON
VITON

RUBY

RUBY

RUBY

RUBY

RUBY

RUBY

RUBY

RUBY
VITON
VITON

121FS1651A
7121ZBGT1LV00
7121ZBG1LV00
7121ZBG1LROO
121F4417
121F4417
121F4417
121F4417
121F4417
121751692
121751692
7121ZBGT1LV00
7121ZBG1LV00

9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 110/115/120V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS -TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
CASADIO 533898300R
CIMBALI 533-898-300R
FAEMA 533898300R
CIMBALI 533-893-300R
FAEMA 533893300R
ASTORIA CMA 4918162005
WEGA WY4618162005
CIMBALI 533-895-100R
FAEMA 533895100R

-y
m

SOLENOID VALVES LUCIFER 3 WAYS
ELETTROVALVOLE LUCIFER 3 VIE
MAGNETVENTILE LUCIFER 3 WEGE
ELECTROVALVULAS LUCIFER 3 VIiAS

m,,‘ i

LF Code Connections Outlet Suitable for
(2) (2)

1120330
1120102
5069161
1120357
1120373
1120373
1120373
5035034
5035034
1120378
1120378
5030839
5030839
1120379
1120334

- = o

A W W W W WNDNDNNNN
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1/8"
1/8"
1/8"
1/8"
1/8”"

1.5mm
1.5mm
1.5 mm
25mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5mm
1.5mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
1.5mm

RUBY
RUBY
RUBY
VITON
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
VITON
VITON
VITON
VITON

RUBY

1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC

E131F4304
E131F4304
E131F4304
E131F4304
E131F4304
E131F4304
E131F4304
E131F4304G
E131F4304G
131KSG004
131KSG004
131K6304
131K6304
141.2YVA5
E131F4304

9W 220/240V 50/60Hz
9W 110/115/120V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 24VDC
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
13W 24VAC 60Hz
13W 24VAC 60Hz
9W 220/230V 50/60Hz

ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
RANCILIO 34040024
CASADIO 533894600R
CIMBALI 533-894-600R
FAEMA 533894600R
CIMBALI 533-894-500R
FAEMA 533894500R
CASADIO 533895800R
FAEMA 533895800R
CIMBALI 533-890-910R
FAEMA 533890910R
EXPOBAR 60000120
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

SOLENOID VALVES ODE 2 WAYS
ELETTROVALVOLE ODE 2 VIE
MAGNETVENTILE ODE 2 WEGE
ELECTROVALVULAS ODE 2 VIAS

4

6

LF Code CoRREctions ble for
(2) (a)

1120802 2.0 mm RUBY 21ATKR20-ORV 8W 220/230V 50/60Hz BIANCHI 25034316
1 1120802 20 mm RUBY 21ATKR20-ORV 8W 220/230V 50/60Hz LAVAZZA 10084194

1 1120358 2.5 mm VITON 21A1KV25 16VA 230/240V 50/60Hz ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
2 1120260 18" 15mm VITON 21A3KV15 8W 220/230V 50/60Hz VIBIEMME ELETELE2VAU22
2 1120282 1/8" 2.5 mm VITON 216A31K1V25-T3 8W 220/230V 50/60Hz MARZOCCO L053.02

2 5085059 18" 2.5mm VITON 216A31K1V25-T3 8W 200V 50/60Hz MARZOCCO L053/200

2 1120283 18" 2.5 mm VITON 216A31K1V25-T3 8W 110/120V 50/60Hz MARZOCCO L053/110.01

2 1120360 18" 2.5mm VITON 21A3KV25 16VA 230/240V 50/60Hz

2 1120804 1/8" 3.0 mm RUBY 21A3KR30 8W 220/230V 50/60Hz

2 1120808 1/8" 3.0mm VITON 21A3KV30 8W 220/230V 50/60Hz VIBIEMME ELETELE2AU22

2 1120814 1/8" 3.0 mm RUBY 21A3KR30 8W 110V

2 1120813 1/8" 3.0mm VITON 21A3KV30 8W 110V

2 1120164 14" 1.1 mm VITON 21A2KV11 8W 220/230V 50/60Hz

2 1120243 14 1.5 mm VITON 21A2KV15 8W 220/230V 50/60Hz GAGGIA DM1197/220/5060
2 1120243 14" 15mm VITON 21A2KV15 8W 220/230V 50/60Hz NUOVA SIMONELLI 04100029
2 1120243 14" 1.5 mm VITON 21A2KV15 8W 220/230V 50/60Hz SAECO DM1197/220/5060

7 1120243 14" 1.5 mm VITON 21A2KV15 8W 220/230V 50/60Hz VICTORIA ARDUINO 04100029
2 1120134 14" 2.5mm RUBY 21A2KOR25-XC 16VA 230/240V 50/60Hz NUOVA SIMONELLI 04100030
2 1120134 14" 2.5mm RUBY 21A2KOR25-XC 16VA 230/240V 50/60Hz VICTORIA ARDUINO 04100030
2 1120376 14" 2.5mm VITON 21A2KV25 16VA 230/240V 50/60Hz SCALA C-0207

2 1120803 14" 3.0mm VITON 212A2KV30 8W 220/230V 50/60Hz

2 1120353 14 3.0mm VITON 21A2KV30 16VA 230/240V 50/60Hz

2 1120215 14" 45mm VITON 21A2KV45 8W 24VDC

2 1120240 14" 45mm VITON 21A22K1V45-RWT3 8W 220/230V 50/60Hz ASTORIA/CMA 18161977

7 1120240 14" 45mm VITON 21A22K1V45-RWT3 8W 220/230V 50/60Hz WEGA WY18161977

2 5033799 4 5.5 mm VITON 21A22K1V55-T3 8W 24VAC 50/60Hz SPAZIALE 04843

2 1120346 1/4" 5.5 mm VITON 21L22KCNES- 12W 24VDC MARZOCCO B.2.020

3 1120807 1/4" 2.8mm VITON 21TG2KROV28 8W 220/230V 50/60Hz

4 1120248 14" 3.0 mm EPDM 21A16KE30-XVP 8W 220/230V 50/60Hz ASTORIA/CMA 18161981

4 1120248 1/4" 3.0mm EPDM 21AT6KE30-XVP 8W 220/230V 50/60Hz WEGA WY18161981

5 1120012 18" 23 mm VITON 21JNTROV23 5W 230V 50/60Hz ECM MANUFACTURE C199900275
5 1120012 1/8" 23mm VITON 21INTROV23 5W 230V 50/60Hz NUOVA SIMONELLI 04100042
5 1120012 1/8" 23mm VITON 21JNTROV23 5W 230V 50/60Hz QUICK MILL EV08700R

5 1120012 1/8" 23mm VITON 21INTROV23 5W 230V 50/60Hz SAN MARCO 108677

5 1120012 1/8" 23 mm VITON 21JNTROV23 5W 230V 50/60Hz SCALA C-0302

5 1120157 18" 23mm VITON 21JNTROV23 S5W 220V 60Hz CONTI 411476

5 1120272 18" 2.0 mm VITON 21INTRRV20-XT 7W 24VDC SAECO 11024038

6 1120393 1/8" 23mm VITON 21INTROV23-TS 11.5VA 230/240V 50/60Hz ROCKET C190004066

6 1120394 1/8" 23 mm VITON 21INTROV23-TS 10VA 110/120V 50/60Hz ROCKET C190004067
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

SOLENOID VALVES ODE 3 WAYS
ELETTROVALVOLE ODE 3 VIE
MAGNETVENTILE ODE 3 WEGE
ELECTROVALVULAS ODE 3 VIAS

0* PR END

1 5083411 1.5mm RUBY 31A1BHL1R15-VOT3 14,5VA 24VAC 50/60Hz DALLA CORTE B-00-0025
1 1120225 - 1.1 mm RUBY 6.6 31A1BHL1R11-T3 11W 24VDC SAECO 11012534

2 1120123 1/8" 1.1 mm VITON 6.6 31A3HLV11 8W 220/230V 50/60Hz SAECO 9121.138.00A

2 1120180 1/8" 1.1 mm VITON 6.6 31A3HLV11-PB 8W 24VDC SAECO 9121.138.00P

3 1120166 1/8" 1.0 mm VITON 6.6 316A3HV10-X020 8W 220/230V 50/60Hz LAVAZZA 10063970

4 1120276 1/8" 20mm VITON 6.6 31JNTXRV20-SXT 7W 24VDC SAECO 11024039

4 5020858 1/8" 23 mm VITON 6.6 31JNTXPV23 11,5VA 230/240V 50/60Hz SIMONELLI 04100054
5 5093110 - 1.5mm RUBY 1/8 CONIC 4767A1R15-VT3 16VA 230/240V 50/60Hz MARZOCCO B.2.004.02

N
VN

SOLENOID VALVES ODE 3 WAYS

B0 ELETTROVALVOLE ODE 3 VIE
== \AGNETVENTILE ODE 3 WEGE
= ELECTROVALVULAS ODE 3 VIAS
1 2 3 4 5
LF Code Connections Orifice Outlet Coil type Suitable for
(2) (2) (2)
ALL BRANDS -
1120805 1.5 mm RUBY 1/8 CONIC 31A1AR15-VORV 14.5VA 220/230V 50/60Hz TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS -
1 1120375 - 1.5mm VITON 1/8 CONIC 31A1AV15 16VA 230/240V 50/60Hz TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS -
1 1120812 = 1.5 mm RUBY 1/8 CONIC 31A1AR15 14.5VA 110V 60Hz TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS -
1 1120359 - 25mm VITON 1/8 CONIC 31A1AV25 17VA 24VAC 50/60Hz TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS -
1 1120810 — 3.0mm VITON 1/8 CONIC 31ATAV30 14.5VA 24VAC 50/60Hz TUTTE LE MARCHE
2 1120801 - 1.5mm RUBY 1/8 31A1CR15 8W 220/230V 50/60Hz LAVAZZA 10063303
ALL BRANDS -
3 1120809 - 1.5mm RUBY 1/8 CONIC 31A1AR15 8W 220/230V 50/60Hz TUTTE LE MARCHE
4 1120806 1/8" 1.5 mm RUBY 1/8 CONIC 31A3AR15 8W 220/230V 50/60Hz NUOVA SIMONELLI 04100009
4 2102059 1/8" 1.5mm VITON 1/8 CONIC 31A3AV15 8W 220/230V 50/60Hz MARZOCCO L100/E
4 1120202 1/8" 1.5mm VITON 1/8 CONIC 31A3AV15 8W 24VDC -
4 1120278 1/8" 1.5mm VITON 1/8 CONIC 316A31A1V15-T3 15VA 110/120V 50/60Hz MARZOCCO L100/E110.1
4 1120815 1/8" 3.0mm VITON 1/8 CONIC 31A3AV30 14.5VA 110V 50Hz -
4 1120239 1/4" 3.0mm VITON 1/8 CONIC 31A22A1V30-T3 14,5VA 230/240V 50/60Hz ASTORIA 18161976
4 1120239 1/4" 3.0mm VITON 1/8 CONIC 31A22A1V30-T3 14,5VA 230/240V 50/60Hz WEGA WY18161976
5 5053805 1/8" 1.2mm VITON 1/8 31JN1X0V12 5W 230/240V 50/60Hz BEZZERA 7702316
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

-y
m

SOLENOID VALVES ODE 2/3 WAYS TECHNOPOLYMER
ELETTROVALVOLE ODE 2/3 VIE TECNOPOLIMERO
MAGNETVENTILE ODE 2/3 WEGE TECHNOPOLYMER
ELECTROVALVULAS ODE 2/3 ViIAS TECNOPOLIMERO

1120268
1 1120268
1 1120268
1 1120268
1120268
1120268
1120268
1120286
1120286
5501167
5501167
5501167
5501167
1120289
1120289
1120280
1120280
1120280
1120280
1120280
1120280
1120192
1120192
1120192
1120192
1120941
1120941
5080661
5080661
5080661
5501168
5501168
1120279
1120279
1120279
1120279
1120279
1120279
1120279
1120279
1120273
1120273
1120106
1120106
1120106

- o

A D D D D W WWWWWWWWWWWWWWwWwWwWwwWwNNDNDNNN=S =S 39 = a9 o -

1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5mm
1.5 mm
1.5mm
1.5mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5 mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
1.5mm
2.5mm
2.5 mm
2.5mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm
2.5 mm
25mm
3.0mm
3.0mm
3.0mm

RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
VITON
VITON
VITON
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
RUBY
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON

31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0O TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0O TECHNOPOLYMER PPS
31APBA1R15-13T0 TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R15-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V25-T0 TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V25-T0 TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V25-T0 TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R30-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1R30-RPTO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APBK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21AP1K1V25-TO TECHNOPOLYMER PPS
21AP1K1V25-TO TECHNOPOLYMER PPS
21AP1K1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21APTK1V30-TO TECHNOPOLYMER PPS
21AP1K1V30-T0 TECHNOPOLYMER PPS

4

mm-ﬂ“ = i C

16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
24VAC 50/60Hz
24VAC 50/60Hz
8W 24VDC
8W 24VDC
8W 24VDC
8W 24VDC
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
14.5VA 110V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
16VA 230/240V 50/60Hz
8W 24VAC 50/60Hz
8W 24VAC 50/60Hz
8W 230V 50/60Hz
8W 230V 50/60Hz
8W 230V 50/60Hz
8W 24VDC
8W 24VDC
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
15VA 110/120V 50/60Hz
14,5VA 24VAC 50/60Hz
14,5VA 24VAC 50/60Hz
11W 24VDC
11W 24VDC
11W 24VDC

CASADIO 533894600R
CIMBALI 533-894-600R
FAEMA 533894600R
NUOVA SIMONELLI 04100027
RANCILIO 34040149
SAN MARCO 108063UL
VICTORIA ARDUINO 04100027
CIMBALI 533-892-300R
FAEMA 533892300R
CASADIO 533896500R
CIMBALI 533-896-500R
FAEMA 533896500R
RANCILIO 34040024
PROMAC 34040150
RANCILIO 34040150
BFC
ECM C100002230
ECM MANUFACTURE US1007
FRACINO FC125/110
ROYAL
VIBIEMME
CASADIO 533898300R
CIMBALI 533-898-300R
FAEMA 533898300R
VIBIEMME ELETELE2VBAEV
CIMBALI 533-893-300R
FAEMA 533893300R
BFC 5020115
ROYAL 5020115
SCALA C-0403
CASADIO 533899000
RANCILIO 34040027
CARIMALI 95.01175.00.42
CONTI 470599
FAEMA
FIAMMA RST
FIORENZATO CS
GRIMAC
RANCILIO
RENEKA
CIMBALI 533-895-100R
FAEMA 533895100R
CASADIO 533896600R
CIMBALI 533-896-600R
FAEMA 533896600R
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

SOLENOID VALVES OLAB 2 WAYS
ELETTROVALVOLE OLAB 2 VIE
MAGNETVENTILE OLAB 2 WEGE
ELECTROVALVULAS OLAB 2 VIAS

1 2 3
I R e I N N
1120340 2.0mm VITON 5859/B 9VA 230V 50Hz BRASILIA 09436.4.00.08
2 1120247 1/8" 20mm VITON 6000/6 9VA 230V 50Hz ASTORIA/CMA 18161988
2 1120247 1/8" 2.0mm VITON 6000/6 9VA 230V 50Hz ORCHESTRALE D18161988
2 1120247 1/8" 2.0mm VITON 6000/6 9VA 230V 50Hz WEGA WY18161988
3 5030343 1/8" 2.5mm EPDM 6000/4 9/12.5VA 230V 50Hz SAECO 9121.080.00A

N

-
m R

SOLENOID VALVES OLAB 3 WAYS
ELETTROVALVOLE OLAB 3 VIE
MAGNETVENTILE OLAB 3 WEGE
ELECTROVALVULAS OLAB 3 ViAS

tanee

y

/4
g

— . /8

LS

1 1120004 1.4 mm VITON 7 mm 8000/7 15VA 220/230V 50Hz BRASILIA 01984.4.00.08
1 1120004 - 1.4 mm VITON 7 mm 8000/7 15VA 220/230V 50Hz ISOMAC 1S000200

2 1120315 1/8" 1.5 mm VITON 7 mm 9000BH/K5FV 9VA 230V 50Hz LAVAZZA 10065747

2 1120187 1/8" 1.5 mm VITON 7 mm 9000/FZ 9VA 230V 50Hz PAVONI 0R14210010
2 1120187 1/8" 1.5 mm VITON 7 mm 9000/FZ 9VA 230V 50Hz RDL 14210010

3 1120107 1/8" 1.5 mm VITON 7 mm 9000/H 10W 24VDC —

3 1120188 1/8" 1.1 mm VITON 7 mm 9500/HEVT9000 9/12VA 230V 50Hz SAECO 11011462

4 1120366 - 1.4 mm VITON 7 mm 8000/3 15VA 220/230V 50Hz GAGGIA DM1645/001
5 1120263 1/8" 1.4 mm VITON 1/8 CONIC 8000BH/J5IV 15VA 220/230V 50Hz BEZZERA 7702319
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

-y
m

SOLENOID VALVES PARKER 2 WAYS
ELETTROVALVOLE PARKER 2 VIE
MAGNETVENTILE PARKER 2 WEGE
ELECTROVALVULAS PARKER 2 VIAS

eeeeee

m S -““ = S S

1120352
1120154
1120700
1120155
1120151
1120354
1120153
1120348
1120259
1120355
1120318
1120318
5019235
5019235
2101493
1120246
1120246
1120048
1120010
1120386
5019884

O Lt A D B B W W W W WNDNNDNDNNNN

1/8"
1/8"
1/8"
/4"
/4"
/4"
/4"
1/8"
1/8"
1/8"
1/8"
1/8"
1/8"
/4"
/4"
/4"
1/8"
1/8"

2.5 mm
2.5 mm
2.5mm
2.5mm
3.0 mm
2.5mm
3.0mm
3.0mm
4.5 mm
2.5 mm
2.5mm
2.5mm
2.5mm
2.5mm
4.0 mm
2.2mm
2.2mm
20mm
1.5 mm
1.5 mm
2.0mm

VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
RUBY
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON

VE125CV2
VE125CV2
VE146FV
VE146V
VE146HV
VE146NV
VE146YV
VE146V
VE146.3KV
VE1402IR
201XGIAGV7-F
201XGIAGV7-F
7121Z
71212
VE131
VE161.4EV
VE161.4EV
VE161.4QVFOV
746BVRF6
201XGRAGV7
175BV

9W 220/230V 50/60Hz
9W 110/120V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 110/120V 50/60Hz
9W 110/120V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 110/120V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
14W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 220/240V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
6W 220/230V 50/60Hz

ALL BRANDS -TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
SPAZIALE 06478
VIBIEMME ELETELE2A2245
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ASTORIA CMA 4618162002
LAVAZZA 10062979
CIMBALI 533-798-400
FAEMA 533798400
FRACINO FC171
BIANCHI 25034216
LAVAZZA 10084193
EXPOBAR 60000100
SPAZIALE 00907
SANREMO 10303107
SANREMO 10303080

-
m R

SOLENOID VALVES PARKER 3 WAYS
ELETTROVALVOLE PARKER 3 VIE
MAGNETVENTILE PARKER 3 WEGE
ELECTROVALVULAS PARKER 3 VIiAS

o= 8

1 5023098
1 1120321
1 5039016
1 5039016
1 5069160
2 1120088
3 2102097

1/8"
1/8"
1/8"
1/8"
/4"
1/8"

1.3 mm
2.0mm
3.0 mm
3.0mm
25mm
20mm

1.5 mm

2

VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON
VITON

1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
1/8 CONIC
7mm
1/8 CONIC

@

VE141R
VE141BV
VE141.2YV
VE141.2YV
VE141GV
N79.6QV
VE108BV

9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 220/230V 50/60Hz
9W 24VAC 50/60Hz
6W 220/230V 50/60Hz
14W 220/230V 50/60Hz

SIMONELLI 04100011
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
CARIMALI 96.00203
RENEKA 9007411
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
MARZOCCO B.2.004
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Solenoid valves
Elettrovalvole
Magnetventile
Electrovalvulas

N
VN

SOLENOID VALVES PARKER 3 WAYS
ELETTROVALVOLE PARKER 3 VIE
MAGNETVENTILE PARKER 3 WEGE
ELECTROVALVULAS PARKER 3 VIAS

m‘!‘i i

Connections Outlet

1 1120335 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
1 1120350 - 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 24VAC 50/60Hz ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
1 1120101 = 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 110/120V 50/60Hz ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
2 1120351 - 1.3 mm RUBY 1/8 VE128GR 9W 220/230V 50/60Hz BRASILIA - GAGGIA

3 1120339 = 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR = ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
3 1120439 - 1.3 mm VITON 1/8 CONIC PM128IV - ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
4 1120265 = 1.3 mm RUBY 1/8 VE128GR - BRASILIA - GAGGIA

N
VN

SOLENOID VALVES PARKER 3 WAYS
ELETTROVALVOLE PARKER 3 VIE
MAGNETVENTILE PARKER 3 WEGE
ELECTROVALVULAS PARKER 3 VIiAS

me*Ot* g®

3
e | v [l 0 | [ e [ o ] e
(2) (2)
1 1120349 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz ALL BRANDS - TUTTE LE MARCHE
3 1120380 1.3 mm RUBY 1/8 VE128GR 9W 220/230V 50/60Hz ELEKTRA
2 1120264 2.5mm VITON 1/8 CONIC VE128IVA.6 9W 220/230V 50/60Hz EXPOBAR 60000112
4 1120476 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz FUTURMAT 07976608
4 1120476 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz GAGGIA SPAGNA 07976608
4 1120476 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz ITALCREM 07976608
4 1120476 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz MAIRALI 07976608
4 1120476 1.3 mm RUBY 1/8 CONIC VE128IR 9W 220/230V 50/60Hz VISACREM 07976608
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Solenoid valves

Elettrovalvole 11
Magnetventile ==
Electrovalvulas =
== DEDICATED SOLENOID VALVES
B8 ELETTROVALVOLE DEDICATE
mm STANDMAGNETVENTILE
= ELECTROVALVULAS ESPECIFICAS
1 2 3 4 5 6
“ LF Code Power supply Suitable for For machine model
1 1120003 9W 230V 50Hz EXPOBAR 60000105 CARAT - DIAMANT - EB61 - ELEN - G10 - MARKUS
2 5036415 230V 50/60Hz GAGGIA 11001543 PLATINUM VOGUE
2 5036415 230V 50/60Hz SAECO 11001543 ODEAGIRO - TALEAGIRO
3 1120275 230V 50/60Hz SAECO 11025742 ROYAL NEW
4 5069469 230V 50/60Hz GAGGIA 20006558 ACCADEMIA
ENERGICA FOCUS - EXPRELIA -
4 5069469 230V 50/60Hz SAECO 20006558 EXPRELIA EVO CLASS TOP - XELSIS
5 5032428 GAGGIA 20000591 PLATINUM VISION
5 5032428 SAECO 20000591 ODEA - ODEA GIRO - TALEA
6 1120255 220/240V 50/60Hz SPINEL SR.000.032.007 (DIUTELC= DUIEINTO) = DIV TOILUR = [E51E -

MINIMINI - RONDOLUX

N

-
m R

SOLENOID VALVE CORES
NUCLEI ELETTROVALVOLE
KERNE MAGNETVENTILE
NUCLEOS ELECTROVALVULAS

Ll

5038579 VITON MARZOCCO L100/H
2 5102196 RUBY MARZOCCO
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Switches

¥

11 |Interruttori

= Schalter

= Interruptores

== SWITCHES "UNIVERSAL"

B8 INTERRUTTORI"UNIVERSALI"

== JN|VERSELLE SCHALTER

= INTERRUPTORES "UNIVERSALES"

=9 9

1

1 1319581 9.5.28.34G00

2 1319582 9.9.09.50G

3 1319633 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V
4 1319632 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V

w
b

SWITCHES "UNIVERSAL"

[N
-

INTERRUTTORI "UNIVERSALI"
== UNIVERSELLE SCHALTER
= INTERRUPTORES "UNIVERSALES"

1 2 3 4
I > S F
1 3319019 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V
2 3319029 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V
3 3319035 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V
4 3319251 SWITCH - INTERRUTTORE / 16A 250V

N
VN

SWITCHES "UNIVERSAL"
INTERRUTTORI "UNIVERSALI"
UNIVERSELLE SCHALTER
INTERRUPTORES "UNIVERSALES"

1 2 3 4 5 6
T, T T,
1 3319267 PUSH BUTTON - PULSANTE / 16A 250V
2 3319266 PUSH BUTTON - PULSANTE / 16A 250V
3 3319268 PUSH BUTTON - PULSANTE / 16A 250V
4 3319018 CHANGE OVER SWITCH - DEVIATORE / 16A 250V
5 3319261 CHANGE OVER SWITCH - DEVIATORE / 16A 250V
6 3319262 CHANGE OVER SWITCH - DEVIATORE / 16A 250V
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Tapes
Nastri
Bander
Cintas

N
VN

PVCINSULATING TAPE
NASTRIISOLANTI IN PVC
ISOLIERBANDER AUS PVC
CINTAS AISLANTES DE PVC

3180049 brown 10
3179007 brown 20
3180058 grey 10
3179005 grey 20
3180059 green 10
3179006 green 20
3180060 yellow 10
3180065 black 10
3179001 black 20
3179009 black 25
3180066 red 10
3179002 red 20
3180067 white 10
3179004 white 20
3180068 blue 10
3179003 blue 20
3180069 yellow-green 10
3179008 yellow-green 20
EDF-compliant tapes, operating temperature 0-80°C
Nastri a norma EDF , temperatura di utilizzo 0-80°C
Bénder nach EDF Norm, Betriebstemperatur 0-80°C
Cintas segtin normativas EDF, temperatura de uso 0-80°C
s PTFE TAPES
BB NASTRIPTFE
== BANDER PTFE
= CINTAS PTFE
4 = - \
{. (] | EE
|\ i:“slaoa. me“@:ig.
~ 0, Imm o PRODST 4
1 2 3
I S ™ S
1 3180110 12
2 3180107 12
3 3092150 30

Tapes in compliance with UNI EN 751/3
Nastri a norme UNIEN 751/3

Bander nach UNIEN 751/3 Normen
Cintas segUin normativas 751/3
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Terminal blocks

N
N

11 Morsettiere
= AnschluBklemmen
= Tableros de borne
== TERMINAL BLOCKS OF CERAMIC
BB MORSETTIERE IN CERAMICA
== ANSCHLUSSKLEMMEN AUS KERAMIK
= TABLEROS DE BORNES DE CERAMICA
-
' -
ey
1 2 3 4 5 6
1 3247008 1-pole ceramic terminal block 21x21x8.5mm -crack 11 x 2.66 mm
2 3247013 1-pole ceramic terminal block max 6 mm? 300°C 450V 16x12x 16 mm
3 3247010 2-pole ceramic terminal block — - - 32x46x 15 mm
4 3247003 2-pole ceramic terminal block max 6 mm? 300°C 450V 21x18x 16 mm
5 3342001 2-pole ceramic terminal block max 6 mm? 300°C 400V 25x23x20 mm
6 3247006 2-pole ceramic terminal block max 10 mm? 300°C 450V 24x21x20 mm
= TERMINAL BLOCKS OF CERAMIC
BB MORSETTIERE IN CERAMICA
== ANSCHLUSSKLEMMEN AUS KERAMIK
= TABLEROS DE BORNES DE CERAMICA
-
..
1 2 3 4 5
1 3247003 450V
1 3247006 2 6 450V 300
1 3342001 2 10 400V 300
2 3247004 3 25 450V 300
2 3247007 3 6 450V 300
2 3247048 3 16 450V 300
3 3247005 4 25 450V 300
3 3342002 4 6 450V 300
3 3342003 4 10 450V 300
4 3247008 1 4 450V 300
4 3247013 2 4 450V 300
5 3247010 2 - 450V 300
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Terminals and electrical connectors
Terminali faston e terminali elettrici
Flachsteckhilsen und elektr. Verbinder
Terminales faston y conectores eléctr.

m

-
m

INSULATED FEMALE CONNECTORS
CONNETTORI FEMMINA ISOLATI

ANSCHLUSSE INNENGEWINDE MIT ISOLIERUNG

CONECTORES HEMBRA AISLANTES

~ N\~

LF Code Insulating colour Cable cross-section @ (mm?)

3051116
3051117
3051118

RED - ROSSO
BLUE - BLU
YELLOW - GIALLO

0.5+1.5
1.5+2.5
2.5+6.0

N
VN

FORK INSULATED CABLE TERMINALS
TERMINALI A FORCELLA ISOLATI

GABELFORMIGE KABELSCHUHE MIT ISOLIERUNG

TERMINALES HORQUILLA AISLADOS

LF Code Insulating colour Hole ¢ (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051035
3051141
3051036
3051037
3051038
3051142
3051143
3051145
3051039
3051144
3051146

RED - ROSSO
RED - ROSSO
RED - ROSSO
RED - ROSSO
BLUE - BLU
BLUE - BLU
BLUE - BLU
BLUE - BLU
YELLOW - GIALLO
YELLOW - GIALLO
YELLOW - GIALLO

o L1 A OO L1 A WO UV BN

0.25+1.5
0.25+1.5
0.25+1.5
0.25+1.5
1.5+2.5
1.5+25
1.5+2.5
1.5+25
2.5+6.0
2.5+6.0
2.5+6.0

-y
m R

LOOP CABLE TERMINALS
TERMINALI A OCCHIELLO
KABELOSEN
TERMINALES OJAL

Caay N Qg

LF Code Cable cross-section g (mm?) Hole ¢ (mm)

3051006
3051007
3051008
7121402
7121403
7121404
7121405

1+2.5
1+2.5
1+2.5
1+2.6
2.6+6.6
1+2.6
2.6+6.6

o) e R Yl

+300°C
+300°C
+300°C
+650°C
+650°C
+650°C
+650°C
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Terminals and electrical connectors
Terminali faston e terminali elettrici
Flachsteckhilsen und elektr. Verbinder
Terminales faston y conectores eléctr.

N
VN

INSULATED LOOP CABLE TERMINALS
TERMINALI A OCCHIELLO ISOLATI
KABELOSEN MIT ISOLIERUNG
TERMINALES OJAL AISLADOS

@~°~

LF Code Insulating colour Hole ¢ (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051029 -ROSSO 0.25+1.5
3051121 RED - ROSSO 35 0.25+1.5
3051122 RED - ROSSO 4 0.25+1.5
3051031 RED - ROSSO 5 0.25+1.5
3051032 RED - ROSSO 6 0.25+1.5
3051033 BLUE - BLU 3 1.5+2.5
3051123 BLUE - BLU 4 1.5+2.5
3051124 BLUE - BLU 5 1.5+2.5
3051126 BLUE - BLU 6 1.5+2.5
3051034 YELLOW - GIALLO 4 2.5+6.0
3051125 YELLOW - GIALLO 5 2.5+6.0
3051127 YELLOW - GIALLO 6 2.5+6.0

N

-
m R

POINT INSULATED CABLE TERMINALS

TERMINALI A PUNTALE ISOLATO
SPITZENFORMIGE KABELSCHUHE MIT ISOLIERUNG
TERMINALES PUNTAL AISLADO

LF Code Insulating colour Cable cross-section @ (mm?)

3051131 RED - ROSSO 0.25+1.5
3051132 BLUE - BLU 1.5+2.5
3051133 YELLOW - GIALLO 2.5+6.0

N

-
m R

CYLINDRICAL FEMALE INSULATED CABLE TERMINALS
TERMINALI CILINDRICI ISOLATI FEMMINA
KABELSCHUHE ZYLINDRISCH ISOLIERT INNENGEWINDE
TERMINALES CILINDRICOS AISLADOS HEMBRA

- W W

LF Code Insulating colour Cross-section ¢ (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051161 RED - ROSSO 025515
3051053 BLUE - BLU 4 1.5+25
3051162 BLUE - BLU 5 1.5+2.5
3051054 YELLOW - GIALLO 5 2.5+6.0
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Terminals and electrical connectors
Terminali faston e terminali elettrici
Flachsteckhilsen und elektr. Verbinder
Terminales faston y conectores eléctr.

-
[N

N
VN

CYLINDRICAL MALE INSULATED CABLE TERMINALS
TERMINALI CILINDRICI ISOLATI MASCHIO
KABELSCHUHE ZYLINDRISCH MIT ISOLIERUNG
TERMINALES CILINDRICOS AISLADOS MACHO

“w e W

LF Code Insulating colour Cable cross-section @ (mm?)

3051163 RED - ROSSO
3051055 BLUE - BLU
3051164 BLUE - BLU
3051056 YELLOW - GIALLO

ion ¢ (mm)
4

4
5
5

0.25+1.5

1.5+2.5
1.5+2.5
2.5+6.0

N
VN

KABELSCHUHE FASTON VOLL ISOLIERT INNENGEWINDE

TOTALLY INSULATED FEMALE FASTON CABLE TERMINALS
TERMINALI FASTON COMPLETAMENTE ISOLATI FEMMINA

TERMINALES FASTON COMPLETAMENTE AISLADOS HEMBRA

e

LF Code Insulating colour Terminal (mm) Cable cross-section @ (mm?)

3051181 RED - ROSSO
3051041 RED - ROSSO
3051001 RED - ROSSO
3051182 BLUE - BLU
3051043 BLUE - BLU
3051042 BLUE - BLU
3051044 YELLOW - GIALLO

6.3x0.8
4.8x0.8
2.8x0.8
6.3x0.8
4.8x0.8
2.8x0.8
6.3x0.8

0.25+1.5

0.25+1.5

0.25+1.5
1.5+2.5
1.5+2.5
1.5+25
2.5+6.0

N
VN

FASTON FEMALE CABLE TERMINALS
TERMINALI FASTON FEMMINA
KABELSCHUHE FASTON INNENGEWINDE
TERMINALES FASTON HEMBRA

LF Code Cable cross-section @ (mm?) Terminal (mm)

3051067
3051010
3051021

1+2.5
1+2.5
1.5+2.5

6.3x0.8
6.3x0.8
6.3x0.8
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Terminals and electrical connectors
Terminali faston e terminali elettrici
Flachsteckhilsen und elektr. Verbinder
Terminales faston y conectores eléctr.

N
VN

FEMALE INSULATED FASTON CABLE TERMINALS
TERMINALI FASTON ISOLATI FEMMINA
KABELSCHUHE FASTON ISOLIERT INNENGEWINDE
TERMINALES FASTON AISLADOS HEMBRA

gy D

LF Code Insulating colour Terminal (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051101 RED - ROSSO 2.8x0.8 0.25+1.5
3051040 BLUE-BLU 2.8x0.8 1.5+2.5
3051102 RED - ROSSO 4.8x0.8 0.25+1.5
3051103 BLUE - BLU 4.8x0.8 1.5+25
3051104 RED - ROSSO 6.3x0.8 0.5+1.5
3051105 BLUE - BLU 6.3x0.8 1.5+25
3051106 YELLOW - GIALLO 6.3x0.8 46

N
VN

FASTON TERMINALS ISOLATED M
TERMINALI FASTON ISOLATI MASCHIO
FASTON TERMINALE ISOLIERT M
TERMINALES FASTON AISLADOS M

LF Code Insulating colour Terminal (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051047 RED - ROSSO 6.3x0.8 0.25+1.5
3051046 RED - ROSSO 4.8x0.8 0.25+1.5
3051045 RED - ROSSO 2.8x0.8 0.25+1.5
3051050 BLUE - BLU 6.3x0.8 1.5+2.5
3051049 BLUE - BLU 4.8x0.8 15525
3051048 BLUE - BLU 2.8x0.8 1.5+2.5
3051052 YELLOW - GIALLO 6.3x0.8 2.5+6.0

N

-
m R

INSULATED FASTON CABLE TERMINALS M-F

TERMINALI FASTON ISOLATI MASCHIO-FEMMINA

KABELSCHUHE FASTON ISOLIERT AUSSENGEWINDE-INNENGEWINDE
TERMINALES FASTON AISLADOS MACHO-HEMBRA

G o o

LF Code Insulating colour Terminal (mm) Cable cross-section g (mm?)

3051110 RED - ROSSO 6.3x0.8 0.25+1.5
3051111 BLUE - BLU 6.3x0.8 1.5+25
3051057 YELLOW - GIALLO 6.3x0.8 2.5+6.0
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Terminals and electrical connectors
Terminali faston e terminali elettrici
Flachsteckhilsen und elektr. Verbinder
Terminales faston y conectores eléctr.

-
[N

N
VN

INSULATED END PIPES
TUBETTI ATERMINALE ISOLATO

TUBOS TERMINAL AISLADO

ROHRCHEN MIT KABELSCHUHE ISOLIERT

—~——TeTe ™

LF Code Insulating colour “ Cable cross-section g (mm?)

3051171 GREY - GRIGIO 0.75x8 0.75
3051172 RED - ROSSO 1x8 1
3051173 RED - ROSSO 1.5x8 15
3051174 BLUE - BLU 2.5x12 25
3051175 GREY - GRIGIO 4x9 4
3051176 YELLOW - GIALLO 6x12 6
3051177 RED - ROSSO 10x12 10
== [ B |
INSULATED END PIECES BOX SCATOLA TERMINALI ISOLATI ASSORTITI
- . = i angs
ADERENDHULSEN SET CAJATERMINALES AISLADOS SURTIDOS
== [ B |
INSULATED END PIECES BOX SCATOLA TERMINALI ISOLATI ASSORTITI
- = ENYWCE
ADERENDHULSEN SET CAJATERMINALES AISLADOS SURTIDOS mns
== [ B |
INSULATED END PIECES BOX SCATOLA TERMINALI ISOLATI ASSORTITI
— “BvYWCeE
- ) = imangs=
ADERENDHULSEN SET CAJATERMINALES AISLADOS SURTIDOS
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Tools
Utensili
Utensilien
Utensilios

N
VN

TOOLS
UTENSILI
WERKZEUGE
UTENSILIOS

142
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2 3 4 5 6

1505002 EXTRACTOR FOR FILTER S.STEEL - ESTRATTORE PER FILTRI
1394001 UNIVERSAL WRENCH - CHIAVE UNIVERSALE

1505001 4 HOOKS - SET 4 UNCINI

5500399 BODKIN FOR GASKET REMOVAL - PUNTERUOLO PER GUARNIZIONI
3394392 INSPECTION MIRROR WITH LIGHT - SPECCHIETTO DA ISPEZIONE
3394906 INSPECTION MIRROR - SPECCHIETTO DA ISPEZIONE
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Vibratory pumps
Pompe vibrazione
Vibrationspumpen
Bombas vibratorias

N
VN

ACCESSORIES FOR VIBRATORY PUMPS ULKA
ACCESSORI PER POMPE VIBRAZIONE ULKA
ZUBEHOR FUR VIBRATIONSPUMPEN ULKA
ACCESORIOS PARA BOMBAS VIBRATORIAS ULKA

l88o '

1331023
1331022
1331042
1331052
1391010
1391001
1391009

o A W N = =

SQUARE DAMPER - ANTIVIBRANTE EX-EP-EK-EA
SQUARE DAMPER - ANTIVIBRANTE HF
SQUARE DAMPER - ANTIVIBRANTE DELONGHI
SQUARE DAMPER - ANTIVIBRANTE JURA

SHOCK ABSORBER - AMMORTIZZATORE
WIRE SUPPORT - SUPPORTO A FILO
WIRE SUPPORT - SUPPORTO A FILO

ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
ALL MODELS -TUTTI | MODELLI
VENDING MODELS

N

-
m R

ACCESSORIES FOR VIBRATORY PUMPS ULKA
ACCESSORI PER POMPE VIBRAZIONE ULKA
ZUBEHOR FUR VIBRATIONSPUMPEN ULKA
ACCESORIOS PARA BOMBAS VIBRATORIAS ULKA

AwR

o L1 A W NNDNN = =

1122609 BY PASS - 1/8"F
1349276 BY PASS - 1/8"M-1/8"F
1331019 VALVE S2
1331014 VALVE S3
1331020 VALVE S3BP
1331040 VALVE S3HPR
1331041 VALVE S11/B
1349651 FITTING - RACCORDO - EX EP
1331056 FITTING - RACCORDO - MF HF
1349652 FITTING - RACCORDO
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Vibratory pumps
Pompe vibrazione
Vibrationspumpen
Bombas vibratorias

N
VN

VIBRATORY PUMPS ULKA
POMPE VIBRAZIONE ULKA
VIBRATIONSPUMPEN ULKA
BOMBAS VIBRATORIAS ULKA

1 2 3 4 5 6
EP EP.GW EX EX.GW EX EP/EK

I S T A S
1 1331018 48W 230V 50Hz 2 1/8"-@ 6 mm
1 1122738 EP5 48W 24V 50/60Hz 2 1/8"-@ 6 mm
1 1122737 EP5 48W 230V 50Hz 2 1/8"-2 6 mm
1 1331054 EP7 48W 230V 50Hz 2 1/8"-26 mm
1 1331037 EP8 26W 230/240V 50Hz 2 1/8"-26 mm
2 1122002 EP5GW 48W 230V 50Hz 2 1/8"-26 mm
2 1331026 EP5GW 48W 230V 50Hz countersunk - svasata @ 1/8"- @ 6 mm
2 1331028 EP8GW 26W 230V 50Hz 2 1/8"-@ 6 mm
3 1122746 EX4 48W 230V 50Hz 2 1/8"- 6 mm
3 1122747 EX4 48W 24V 50/60Hz 2 1/8"-@ 6 mm
3 1122735 EX5 48W 230V 50Hz 2 1/8"- 26 mm
3 1122739 EX5 48W 230V 50Hz countersunk - svasata @ 1/8"- @ 6 mm
3 1122736 EX5 48W 24V 50/60Hz 2 1/8"- 26 mm
3 1122740 EX5 48W 24V 50/60Hz countersunk - svasata @ 1/8"- @ 6 mm
3 1331036 EX7 48W 24V 50/60Hz 2 1/8"-@6 mm
3 1120025 EX7 48W 230V 50Hz 2 1/8"-@ 6 mm
4 1331029 EX4GW 48W 230V 50Hz 2 1/8"- 6 mm
4 1331006 EX5GW 48W 230V 50Hz 2 1/8"- 06 mm
4 1331016 EX7GW 48W 230V 50Hz 2 1/8"- @6 mm
5 1122601 EX5 41W 120V 60Hz 2 1/8"- @6 mm
5 1122604 EAX4 52W 120V 60Hz 2 1/8"- @6 mm
5 2101958 EAX5 52W 120V 60Hz 2 1/8"-26 mm
5 5062745 EAX5 64W 220V 60Hz 2 1/8"- @6 mm
6 2102265 EP5 4TW 120V 60Hz 21/8"-26 mm
6 5062552 EAP5 52W 120V 60Hz 2 1/8"-2 6 mm
6 1122748 EK 54W 230V 50Hz 2 1/8"-26 mm

N
VN

VIBRATORY PUMPS ARS/INVENSYS
POMPE VIBRAZIONE ARS/INVENSYS
VIBRATIONSPUMPEN ARS/INVENSYS
BOMBAS VIBRATORIAS ARS/INVENSYS

¥ _ <

1 2 3 4
e T s T T i T o
1 1122741 ARS/INVENSYS - CP3A/ST 65W 230V 50Hz 2 1/8"
2 1122014 ARS/INVENSYS - CP3A/ST 55W 110/120V 60Hz 21/8"
3} 1331080 ARS/INVENSYS - CP3A/ST 55W 110/120V 60Hz 1/8"
4 D331007 ARS/INVENSYS - CP3A/ST 65W 230/240V 50Hz 21/8"
5 1443084 CONTACT THERMOSTAT 115°C -— -—
6 1250371 SPRING - MOLLA - -
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Water purification filters
Filtri depurazione
Wasserfilter

Filtros depuracién

N
VN

FILTERS BRITA
FILTRI BRITA
FILTER BRITA
FILTROS BRITA

iBRITA

Water Technology

ERE

7151296 C1100 2 184x554 mm 4+30°C 11500 L 2+8.6 bar 120 L/h
3010607 C500 @ 149x554 mm 4+30°C 6800 L 2+8.6 bar 120 L/h
3010606 C300 @ 124x476 mm 4+30°C 4000 L 2+8.6 bar 60 L/h
3010605 C150 2 117x421 mm 4+30°C 2408 L 2+8.6 bar 60 L/h
3010608 C50 2 117x267 mm 4+30°C 960 L 2+8.6 bar 60 L/h
3010609 Cc25 @ 117x267 mm 4+30°C 352L 2+8.6 bar 30L/h
3010617 C500 - - --- - -
3010616 C300 -— - - -
3010615 C 150 - - - ---
3010618 C50 - - ---
3010619 c25 - - - -

== FILTERS BRITA HEADS

IR FILTRI BRITA TESTATE

== F|LTER BRITA KOPF

= FILTROS BRITA CABEZAS

s BRITA

Water Technology

1 2 3 4
1 3010622 G 3/8" - BYPASS 70%
2 3010623 G 3/8"- BYPASS 30%
3 3600067 JG8 - BYPASS 30%
4 7151297 JG8 - BYPASS 70%

N
VN

FILTERS BRITA ACCESSORIES
FILTRI BRITA ACCESSORI
FILTER BRITA ZUBEHOR
FILTROS BRITA ACCESORIOS

1 2 3 4 5 6
1 3010070 FLOWMETER 3/4"M-3/4"F MODEL 100-700A
2 5067647 FLOWMETER 3/8"M-3/8"F MODEL 10-100A
3 3010621 CARBON TEST
4 3010620 TOTAL TEST
5 3600068 3/4" Fp x 3/8" Fp 1500 mm
6 3010220 KIT
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Water purification filters
Filtri depurazione
Wasserfilter

Filtros depuracién

N
VN

FILTERS BWT WATER+MORE
FILTRI BWT WATER+MORE
FILTER BWT WATER+MORE
FILTROS BWT WATER+MORE

Y

: 1{3{'."

DBWT

water + more
m

7150444 BESTCLEAR 2XL 4+30°C 9000 L 28 bar
3010702 BESTMAX X 270 mm 4-+30°C 720 L 2+8 bar
3010703 BESTMAX S 350 mm 4+30°C 1200 L 2+8 bar
3010704 BESTMAXV 410 mm 4+30°C 3000 L 2+8 bar
3010705 BESTMAX M 465 mm 4+30°C 4560 L 2+8 bar
3010706 BESTMAX L 490 mm 4+30°C 6240 L 2+8 bar
3010707 BESTMAX XL 492 mm 4+30°C 8160 L 28 bar
7150446 BESTMAX 2XL 574 mm 4+30°C 8270 L 2+8 bar
7150445 BESTTASTE X 280 mm 4+30°C 10000 L 2+8 bar
2103994 BESTPROTECTV 420 mm 4+30°C 1500 L 2+8 bar
5109673 ANALYSIS TEST KIT

* complete with head
* Compreso di testa

* komplett mit Kopf

* Completo con cabeza

N
VN

FILTERS BWT WATER+MORE ACCESSORIES
FILTRI BWT WATER+MORE ACCESSORI
FILTER BWT WATER+MORE ZUBEHOR
FILTROS BWT WATER+MORE ACCESORIOS

DBWT

% S5

water + more
1 2
1 3010700 3/8"
2 3010701 3/8"
B 3010708 -
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Water purification filters
Filtri depurazione
Wasserfilter

Filtros depuracién

-y
[N

-y
m

EVERPURE FILTER
FILTRI EVERPURE
FILTER EVERPURE
FILTROS EVERPURE

3010223
3010224
3600032
3600102
3600034
3600111
3600001
3600112
7123807
3600107
3600108
3600106
3600103

ESO6
ESO7
AC
4H
4DC
2K PLUS
4c
4K PLUS
BH2
4CB5
4CB5-S
MC2
MH2

@ 79%x435 mm
@ 79x530 mm
2 79x260 mm
2 79x375 mm
2 79x375 mm
2 79x260 mm
9 79%x375 mm
9 79%x375 mm
9 79x370 mm
2 79x375 mm
© 79x375 mm
2 79x530 mm
@ 79x530 mm

2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C
2+38°C

1700 L
2300L
2800 L
5600 L
5677 L
5678 L
11300 L
11300 L
11355L
22710L
22710L
34000 L
34000 L

0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar
0.7+8.5 bar

1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
1.9 L/min
6.3 L/min
6.3 L/min
6.3 L/min
6.3 L/min

-
m R

FILTERS EVERPURE ACCESSORIES
FILTRI EVERPURE ACCESSORI
FILTER EVERPURE ZUBEHOR
FILTROS EVERPURE ACCESORIOS

“u A W N =

3600104
3600002
3600035
3600044
3600043

yC A ——
|

QL2-HO
QL3
QL3B
@ 3/8"-3/8"
@ 3/8"x3/4" - 1500 mm
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= Water softeners

&
Iz

11 Addolcitori

= \Nasserentharter

= Depuradores

== il

TOTAL HARDNESS ANALYSIS PAPERS 100 PCS CARTINE ANALISI DUREZZA TOTALE 100 PZ
= =

PAPIERSTREIFEN GESAMTHARTEANALYSE 100 STK PAPELES ANALISIS DUREZA TOTAL 100 UDS

= in

WATER HARDNESS ANALYSIS TEST KIT 43X9783  KIT TEST ANALISI DUREZZA ACQUA 43X9783
- —

WASSERHARTE TEST KIT 43X9783 KIT TEST ANALISIS DUREZA AGUA 43X9783

gWing

Cenue®
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LF GROUP

One app for both smartphone and tablet

18:06

&—106-107..—>

View all interactive catalogues

FIND OUT THE NEW FEATURES

1 CUP FILTER 6 g @ 70x20.5
mm

18:01

< Coffee filters

&
.
.
.

3
1 CUP FILTER 6 gr @ 70x19,5 :
mm

1160276 e 1160261
1 CUP FILTER 7 gr @ 65x25 : 1 CUPFILTER 7 gr &

10S, Android, tablet or smartphone
LF Group is always with you

() New interface

Completely revamped and easy to use
Stay updated on all LF news

& 360° Picture

Discover more than 20,000 items
down to the smallest detail

[l Catalogues

The whole LF sales program in an instant

§/ Filters

Filter items by machine model, brand,
sector and product family

Exploded drawings
More than 200,000 exploded drawings at
your disposal at any time

il Barcode

Easily find an item using its barcode

Download our app today!

2 Download on the [cladifel]
@& App Store ‘ }’ Google Play




Distributing Spare Parts and Accessories worldwide

LF SpA a socio unico ITALY

via Voltri, 80 - 47522 Cesena (FC) ITALY

Tel. 43905473411 11 - Fax +39 0547 3411 10
www.lfricambi724.it - info@lfricambi.it

Export Dept. Tel. +39 0547 34 11 50 - Fax +39 0547 34 11 55

www.lfspareparts724.com - export@lfspareparts.com

EPGC Sas FRANCE

13, Rue des Forts - 59960 Neuville en Ferrain

Tel. +33 (0)3 20 25 06 21 - Fax +33 (0)3 20 25 34 12
Www.epgc.com - epgc@epge.com

000 LF RUSSIAN FEDERATION

Ul. Anatoliya Zhivova, 8 - office 1 - 123100 Moscow
Tel./Fax +7 495 725 26 53
www.lfspareparts724.ru - info@lfspareparts.ru

LF Repuestos Horeca S.L.U. SPAIN

Poligono Industrial Carpetania - C/Miguel Faraday, 8 - 28906 Getafe

Tel.+34 91477 91 00 - Fax +34 91 477 90 81
www.lfrepuestos-horeca724.es - info@lfrepuestos.es
LF Scandinavia Aps - LF Spareparts S.p.A. DENMARK
Nupark, 51 - 7500 Holstebro

Tel. +45707077 33

www.lfspareparts724.dk - denmarke@lfspareparts.dk

LF Spare Parts Ltd. UNITED KINGDOM

A10a Lakeside Business Park, Broadway Lane

South Cerney, Gloucestershire GL7 5XL

Tel. +44 (0)1285 86 16 25 - Fax +44 (0)1285 86 39 49
www.lfspareparts724.co.uk - info@lfspareparts.co.uk

LF Central East Europe s.r.0. CZECH REPUBLIC
Antala Staska 1859/34

14000 Praha 4 - Kr¢

Tel. +420 234 129 707

www.lfspareparts724.cz - info@Ifspareparts.cz

LF SPARE PARTS INC. USA

Legal address:

155 Office Plaza Dr - Suite A - Tallahassee, FL 32301
Business/Mailing address:

1100 South Tower, 225 Peachtree St., N.E. - Atlanta, GA 30303, USA

Tel. +1-404-525-2600 - Fax +1-404-586-3528
www.lfspareparts724.us - info@lIfspareparts.us

AUSTRALIA AND NEW ZEALAND
www.Ifspareparts724.com
australia@lfspareparts.com

AUSTRIA
www.Ifersatzteile724.at
info@lfersatzteile.at

BALKAN COUNTRIES
www.Ifspareparts724.com
balcani@lfspareparts.com

BALTIC COUNTRIES
www.lfspareparts724.com
baltic@lfspareparts.com

LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN
www.lfrepuestos-horeca724.es
export@lfrepuestos.es

POLAND
www.Ifspareparts724.pl
info@Ifspareparts.pl

SOUTH KOREA
www.Ifspareparts724.com
asia@Ifspareparts.com

TURKEY
www.lfyedekparca724.com
export@lfspareparts.com
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